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Los hombres que como el padre Casas han tomado a su cargo la defensa de grandes
intereses y seguido una larga carrera de debates y controversia, suelen dar a las
opiniones y negocios en que entendieron el caracter eléctrico de su espiritu: de modo
que parece casi imposible tratar de ellos, aun largos siglos después de muertos, sin
tomar parte en el movimiento y pasiones que excitaron. De aqui la dificultad de escribir
los sucesos de su vida con aquella serenidad y templanza propias de la historia; siendo
por lo comun estas relaciones una satira o un panegirico, segun la parte a que el escritor
se inclina. Esta dificultad se hace mayor respecto del padre Casas por la naturaleza de
las cuestiones en que se ejercito y de los acontecimientos que por él pasaron. ¢lIra el
historiador a despertar resentimientos que ya estan adormecidos? ¢Se expondré, con la
pintura de aquellas violentas disputas, a ser tenido por complice de su héroe en el mal
que de él se piensa, por poco que se ladee a sus principios? En un tiempo, en fin, tan
ocasionado a interpretaciones malignas y aplicaciones odiosas, ¢podra evitar la
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sospecha de que ventila cuestiones presentes bajo el pretexto disimulado de referir las
pasadas?

Pero la ingenua relacién de los suscesos, tales como resultan de las memorias antiguas y
escritores mas acreditados salvara facilmente al biégrafo de Casas de la nota de parcial
en la parte principal de su designio. Y aunque esto no sea tan llano en los puntos de
controversia, todavia queda un camino para conseguirlo, sefialado por la verdad y
también dictado por la raz6n. Confesemos sin pena y reprobemos sin miramiento la
exageracion en las formas, la violencia en las recriminaciones, las hipérboles de los
coémputos, la imprudente importunidad de algunos consejos y medidas. A tales excesos,
gue su causa ciertamente no necesitaba para defenderse bien, llevaron al padre Casas la
vehemencia de su genio, y el ardor de una disputa tan prolija y tan empefiada. Pero al
mismo tiempo verémos que la base esencial de sus principios y el objeto principal de
sus intenciones y de sus miras estan enteramente acordes con las maximas de la
religién, con las leyes de la equidad natural y con las nociones mas obvias del sentido
comun. El Gobierno mismo, a quien tanta parte cabia, al parecer, de las reclamaciones
de Casas, en vez de resentirse de ellas, las mir6 al principio con deferencia, después con
respeto, y concluyé por tenerlas por guia en el tenor de sus providencias, generalmente
benévolas y humanas. Nosotros pues, asegurados en apoyos tan fuertes y poderosos,
procederémos desahogadamente al desempefio de nuestro proposito, y el recelo de
desagradar a los adversarios de Casas no nos estorbara ser justos y verdaderos con el
célebre personaje de quien vamos a tratar.

Nacio en Sevilla, y segun la opinion comun fue en 1474, pues que generalmente se le
dan noventa y dos afios cuando murié en 1566. Su familia era francesa, y se decia
Casaus, establecida en Sevilla desde el tiempo de la conquista, y heredada alli por San
Fernando en recompensa de los servicios que le hizo en sus guerras contra los moros. El
protector de los indios usé indistintamente en sus primeros tiempos del apellido de
Casas y del de Casaus, hasta que después prevalecio el primero en sus firmas y en sus
escritos, con el cual le sefialaban entonces amigos y enemigos, y con él es conocido de
la posteridad.

Siguid la carrera de estudios, y en ellos la del derecho, que cursé en la universidad de
Salamanca. Honrabase alli con un esclavillo indio que le servia de paje, y le habia traido
de América su padre Francisco de Casaus, que acompafio a Coldn en su segundo viaje.
Asi, el que habia de ser después tan acérrimo defensor de la libertad indiana empezdé su
vida por traer un siervo de aquella gente consigo. Durdle poco, sin embargo, esta
ostentacion juvenil, porque, ofendida la Reina Catdlica de que Coldn hubiese repartido
indios entre espafioles(191), mando con pregon publico y bajo pena de muerte que todos
ellos fuesen puestos en libertad y restituidos a su pais a costa de sus amos. Con lo cual
el indiezuelo de nuestro estudiante fue vuelto a Sevilla, y alli embarcado para el Nuevo
Mundo.

Acabados sus estudios, y recibido el grado de licenciado en ellos, Casas determino pasar
a América, y lo verificé al tiempo en que el comendador Ovando fue enviado de
gobernador a la isla Espafiola (1502) para arreglar aquellas cosas, ya muy estragadas
con las pasiones de los nuevos pobladores(192). Las memorias del tiempo no vuelven a
mentarle hasta ocho afios después, cuando se ordeno de sacerdote, por la circunstancia
de haber sido la suya la primera misa nueva que se celebré en Indias. Fue inmenso el
concurso que asistio a ella, riquisima la ofrenda que se le presentd, compuesta casi toda
de piezas de oro de diferentes formas, porque todavia no se fabricaba alli moneda. El
misacantano reservé para si tal cual alhaja curiosa por su hechura, y el resto lo cedid
generosamente a su padrino(193).



Su reputacion en virtud, letras y prudencia era ya tal, que al afio siguiente (1511 ) Diego
Velazquez se lo llevé consigo a Cuba, adonde iba de gobernador y poblador, para
servirse de sus consejos en los grandes negocios de su nuevo mando. Correspondid el
Licenciado dignamente a su confianza, y el Gobernador la aumentaba a proporcién que
la ponia a la prueba. Asi es que cuando tuvo que ausentarse por algan tiempo de
Baracoa, al dejar por teniente suyo a Juan de Grijalva, le ordend que nada hiciese sin
conocimiento y aprobacion del padre Casas. A esta sazon volvio Pantilo de Narvaez de
una expedicion que le habia encargado el Gobernador, y de que dio tan mala cuenta
como de todas las que se le encomendaron en el discurso de su desastrada carrera. Los
indios de la provincia de Bayamo, por donde habia transitado, hostigados con sus
imprudencias y alentados con su descuido, habian hecho una tentativa contra él, y
después, temerosos de su venganza, abandonaron su pais y se acogieron a la provincia
de Camaguey. Alli no estuvieron mucho, porque la tierra no podia sustentarlos; y a poco
de haber vuelto Narvaez a Baracoa, ellos llegaron también, y acogiéndose a la
benignidad castellana, pidieron perdon de su hostilidad, y ofrecieron estar pronto a
servir en lo que se les mandase. Pusieron por intercesor a Casas, a quien ya reconocian
por fama y reverenciaban mucho; y perdonados de su ofensa, se volvieron
tranquilamente cada cual al pueblo en que antes solia vivir.

Dispuso en seguida el Gobernador que Narvaez saliese segunda vez llevando la misma
gente gque antes, y. ademas la que habia quedado con Grijalva, que serian en todos cien
hombres con mil indios de servicio. El objeto de esta segunda expedicidn era visitar otra
vez las provincias amigas, entrar y pacificar en la de Camague y, y pasar mas adelante
segun las circunstancias prescribiesen. Y para evitar los yerros de la primera jornada, le
dio por compariero al Licenciado con la misma autoridad e influjo que habia tenido con
Grijalva.

Aqui puede decirse que empieza realmente la vida activa y el apotolado de Casas. El
doctrinaba los indios, bautizaba los nifios, contenia a los soldados en sus excesos, y al
General en sus arrojos. Antes de llegar al Camaguey tenian que atravesar muchas leguas
de pais: los pueblos del transito estaban pacificos o eran amigos, y en todos eran
recibidos los castellanos con cortesia y agasajo, y provistos con los bastimentos que la
tierra daba de si. La conducta de los soldados no correspondia siempre a esta amistosa
acogida, y su violencia y su arrogancia ocasionaban disputas y rencillas, en que los
pobres indios eran frecuentemente los que tenian que padecer. Casas, para evitar estas
vejaciones dispuso con Narvaez que los alojamientos en adelante se hiciesen de modo
que al llegar los castellanos A cualquiera pueblo, los naturales desocupasen la mitad de
él para los huéspedes, y que bajo graves penas nadie osase entrar en el cuartel de los
indios. Ellos, que le veian atender con tanto esmero a su defensa y amparo, y
contemplaban la autoridad y respeto que gozaba entre los esparioles, le veneraban y
obedecian mejor que a los demas, y le amaban como a su protector y su escudo. Su
creédito en la tierra era tal, que para que hiciesen cualquiera cosa que importase a la
expedicion bastaba enviarles en una vara unos papeles viejos, que sonaban como
ordenes del Padre, y ellos lo ejecutaban luego por complacerle o por no enojarle.

Todo este cuidado, sin embargo, no era bastante siempre a evitar lances desagradables y
derramamiento de sangre. Ya habian entrado en la provincia de Camaguey, y sus
naturales los recibian con la misma paz y agasajo que los otros. Un dia antes de llegar a
un pueblo que se llamaba Caonao, hicieron los castellanos parada en un arroyo, donde
encontraron piedras aguzaderas de excelente calidad, y como si presagiaran el funesto
uso en que inmediatamente habian de emplearlas, sacaron alli el filo y acicalaron a su
gusto las espadas. Entraron después en el pueblo, los indios los reciben con la misma
voluntad que en otras partes, y mientras se reparten las provisiones que habian



presentado a los extranjeros, se ponen en cuclillas a su modo, a contemplar aquellos
hombres tan nuevos para ellos, y a observar los movimientos de las yeguas. Eran, se
dice, hasta dos mil los que alli estaban presentes, sin otros quinientos que se hallaban
dentro de un bohio. Narvaez estaba a caballo, y Casas, segun su costumbre, viendo
hacer la reparticion de las raciones. De repente un castellano saca la espada, los demés
le siguen y se arrojan sobre los indios hiriendo y matando en ellos, sin que aquellos
infelices, sorprendidos y aterrados, pudiesen hacer otra cosa que dejarse hacer pedazos y
escapar después como pudieron. Narvaez estaba a mirar sin darse priesa alguna para
atajar el dafio; pero Casas con los que tenia al rededor corri6 al instante &donde hervia el
tumulto, y a gran pena pudo contenerle. cuando ya el dafio hecho era irremediable y
mucho. El horror y compasion que inspir6 en el &nimo de Casas este funesto incidente
duraba todavia cincuenta afios después, cuando lo contaba en su Historia con colores tan
vivos y dolorosos, que penetran el corazon.

La ocasion que aquellos homicidas pretextaron para su alboroto era tan frivola como
escandaloso el estrago. Decian que la atencion de los indios a las yeguas daba que
sospechar en su intencion. Las espinas de pescados con que tenian adornadas las
cabezas se les figuraban armas envenenadas para destruirlos, y unas soguillas que traian
a la cintura, prisiones con que los querian amarrar y sujetar. ; COmo negarse a la
indignacion que inspiran estos absurdos pretextos para tan alevosa y cruel felonia? méas
la verdadera causa de éste y otros hechos, tan atroces como incomprensibles, era la
posicion misma en que los espafioles estaban. Siempre en la proporcion de uno contra
ciento, y empefiados en dominar y oprimir, a cada paso se veian perecer victimas de su
temeridad y de su arrojo, a cada paso se imaginaban que venia sobre ellos la venganza
de los indios; cualquiera accién equivoca, cualquiera sefia incierta era para ellos un
anuncio de peligro; y el instinto de la conservacion, exaltado entonces hasta el frenesi,
no les ensefiaba otro camino que el de espantar y aterrar con la prontitud y la audacia, y
anticiparse a matar para no ser muertos a su vez.

Siguiéronse a este desastre las consecuencias que eran de esperar. Los indios,
desbandados, se acogieron a las isletas vecinas, la comarca quedé desierta, y los
castellanos reducidos a solos los recursos que llevaban consigo. Saliéronse del pueblo y
sentaron su real en una gran roza donde se daba la yuca en abundancia, y por lo menos
no podia faltarles el pan cazabe, base principal del sustento en aquellas regiones. Alli
permanecieron algunos dias esperando en qué vendria a parar la soledad y silencio en
que la tierra habia quedado, cuando la humanidad y la templanza remediaron al fin el
mal hecho por la violencia.

Llegose al real un indio como de hasta veinte y cinco anos, y encaminandose derecho a
la barraca del licenciado Casas, trab6 conversacion con otro indio viejo que le servia de
mayordomo y se decia Camacho. En ella manifesto el joven que si el Padre le recibia a
él y a otro hermano suyo le servirian los dos con mucho gusto, por el concepto que
tenian de su humanidad y agasajo. Alabole Camacho el pensamiento, dijoselo a Casas,
el cual, regalando al indio y asegurandole de que los recibiria en su casa, traté también
con el de si podria conseguirse que los demas volviesen a sus moradas, asegurandoles
que no recibirian mal ninguno, antes bien hallarian cuanta paz y buen trato pudieran
desear. Aseguro el indio que si, y se ofrecid a traer consigo dentro de pocos dias,
cuando viniese con su hermano, toda la gente de un pueblo cuya era la roza en que a la
sazon se hallaban. Regalaronle bien, pusiéronle por nombre Adrian, y él se fue muy
contento a poner en ejecucion lo prometido.

Pasarense muchos mas dias sin parecer €l ni otro alguno. Todos desconfiaban: hasta el
licenciado Casas se daba por engafiado, y s6lo Camacho se afirmaba en que Adrianillo
no podia faltar. Con efecto, una tarde, cuando menos lo esperaban, comparecié Adrian



acompariado de su hermano y de otros ciento y ochenta hombres, cargados de sus hatos
y con presentes de pescado para los castellanos. Fueron recibidos con el agasajo y
alegria que son de presumir, y todos enviados a sus casas para que las poblasen, menos
los dos hermanos, que se quedaron a servir al Licenciado en compafiia de Camacho.
Luego que se extendid esto por la tierra, los indios de los demas pueblos se fueron
volviendo poco a poco a habitar sus moradas y a entenderse tranquila y pacificamente
como antes con los espafioles. Ya sobraba a éstos con la confianza el bastimento: los
indios les daban sus canoas para que costeasen la isla por mar; sus comunicaciones y su
influjo, merced al buen nombre de Casas, se extendian a méas de cien leguas a la
redonda. Diéronles noticia de hallarse en poder de indio dos mujeres castellanas y un
hombre, y como, segun las sefiales que se dieron, estaban a grande distancia, parecio
conveniente mandar que se trajesen sin aguardar a llegar alla. Envio pues Casas sus
papeles en blanco, en virtud de los cuales mandaba que fuesen luego restituidas las
mujeres y el hombre, pues de no hacerlo se enojaria mucho. Las mujeres vinieron de alli
a pocos dias, traidas en una canoa, que llegd a desembarcar al pié de la barraca misma
en que el Licenciado habitaba. Venian en carnes, sin mas velo que unas hojas con que
traian cubierta la cintura; la una era de hasta cuarenta afios, la otra de diez y ocho, y
contaban que viniendo en otro tiempo con algunos castellanos por una ensenada, que
después por este caso se llamé de Matanzas, los indios en cuyas canoas iban los
mataron sobre seguro, anegando a unos en la mar, y a otros asaeteando en la playa. Ellas
solas habian sido reservadas del estrago comun, y viviendo y sirviendo a los indios
habian prolongado su vida hasta aquel punto, en que felizmente habian sido rescatadas
de su poder y vueltas entre cristianos. Holgaronse todos con su venida: el Licenciado las
consold, y poco después las casé con dos hombres de bien, que de ello se contentaron.
Faltaba por venir el castellano reclamado al mismo tiempo, y remitiése el mensaje del
padre Casas al cacique que le tenia en su poder, encargandole que lo conservase y
mantuviese hasta que los espafioles llegasen a su pais. El lo hizo asi, y en persona le
vino a presentar cuando llego el caso, haciendo valer mucho el cuidado y esmero con
que lo habia tenido y defendido de las importunaciones de otros caciques, que se lo
pedian para matarlo o le exhortaban a que él por si lo hiciese(194).

Llego pues la expedicion en el curso de su reconocimiento a la provincia de la Habana,
cuyos habitantes, escarmentados con el acontecimiento de Camaguey, al acercarse los
castellanos desampararon sus casas y se acogieron a los montes. Acudiose al arbitrio
ordinario de los papeles mensajeros, convidando a los indios a que volviesen, y
asegurandoles a nombre del Padre de todo buen tratamiento. Confiados en esta promesa,
vinieron a presentarse hasta diez y nueve de ellos, con algunos bastimentos, y por una
especie de furor, tan imposible de disculpar como de concebir, el insensato Panfilo
hizolos prender a todos con proposito de ajusticiarlos al otro dia. Opusose Casas a esta
atrocidad al principio con ruegos y después con amenazas. Recorddle las érdenes
positivas del Gobernador, en que no una, sino muchas veces, encargaba el buen
tratamiento de los indios, prohibiendo expresamente que se les hiciese hostilidad
ninguna a menos que ellos fuesen los agresores; y viéndole obstinado en su locura, le
dijo que de no contenerse en su mal propdsito, partiria al instante a la corte a dar cuenta
de aquel desacato para que se le castigase como merecia. Pasose el dia sin alcanzar
nada; mas al siguiente, templada ya la furia del capitan, fueron puestos en libertad
aquellos infelices, menos uno que parecia el principal de todos, a quien después el
Gobernador mandé poner también en libertad.

De la costa del sur volvieron a la del norte por orden de Diego Velazquez; el cual,
después de haber asentado la poblacion de Baracoa y repartido las tierras e indios de
aquella tierra y las contiguas, trato de ir reconociendo la isla para determinar los otros



puntos en que convenia poblar. Junt6se con el cuerpo expedicionario de Narvéez en el
puerto de Xagu4, y en aquella comarca resolvio fundar la villa que después se llamo La
Trinidad. Sefial6 los vecinos e hizo los repartimientos de estilo, entre los cuales uno de
los méas aventajados fue el de Casas, premidndole de este modo los servicios que habia
hecho en la expedicion (1514). Tenia el Licenciado grande amistad con un Pedro de
Renteria, hombre honrado y bueno y de algln concepto entre los castellanos, puesto que
habia sido alcalde ordinario, y alguna vez teniente de Velazquez. A éste dio el
Gobernador un repartimiento junto al de Casas, probablemente con el intento de que los
dos se ayudasen en sus tratos y granjerias. Asociaronse con efecto, pero Renteria,
templado por carécter y propenso a la devocion, méas se ocupaba en rezar que en atender
a los negocios de la hacienda; mientras que Casas, activo y diligente, mostraba en
dirigirlos y aumentarlos una industria y una actividad que le prometia las mejores
esperanzas para lo futuro. Asi es que él lo gobernaba todo y manejaba, sin que su
compafiero tuviese en la disposicion de las cosas comunes otra voluntad que la
suya(195).

Pero estas sugestiones de aprovechamiento y de codicia se avenian mal con su caracter
justo y generoso, y no tardaron en dar lugar a otros pensamientos mas nobles. Aunque
caritativo y humano en su modo de tratar a los indios, Casas no dejaba de aprovechar
los que se le tenian repartidos en los trabajos de las minas y en los de las sementeras.
Creia él entonces que esto era licito y honesto, y como dice él mismo con la inflexible
ingenuidad que le caracteriza, «en aquella materia tan ciego estaba por aquel tiempo el
buen Padre, como los seglares todos que tenia por hijos(196)». Pues como se llegase la
pascua de Pentecostés, y él tuviese que ir a decir misa y predicar en Baracoa, al estudiar
la materia y autoridades de los sermones que meditaba echo casualmente la vista sobre
el capitulo 34 del Eclesiastico, donde hallé «que es mancillada la ofrenda del que hace
sacrificios de lo injusto; que no recibe el Altisimo los dones de los impios ni mira a los
sacrificios de los malos; que el que ofrece sacrificios de la hacienda de los pobres es
como el que degtiella a un hijo delante de su padre; que la vida de los pobres es el pan
que necesitan, aquél que lo defrauda es hombre sanguinario; que quien quita el pan del
sudor es como el que mata a su projimo; quien derrama sangre y quien defrauda al
jornalero, hermanos son(197)».

Estas lecciones severas de caridad y de justicia se grabaron tan profundamente en su
corazon y produjeron tal revolucién en él, que juzgé al instante indigno de un cristiano,
y mucho més de un sacerdote, enriquecerse a costa del sudor y sangre de infelices
condenados a trabajar para advenedizos que no tenian para ello otro derecho que la
fuerza. Y yendo y viniendo en este pensamiento, se resolvio a resignar desde luego sus
indios y su tierra en manos del Gobernador, que se los habia dado, y asi se lo manifesto
inmediatamente para cumplir con su conciencia, y predicar después las mismas
verdades en el pulpito con mas entereza y autoridad(198).

El caso era nuevo entre aquellos pobladores. Velazquez lo extrafié tanto mas, cuanto
Casas empezaba ya a tener fama de codicioso, por su diligencia en adquirir; y como por
otra parte le amaba y deseaba su bien, no pudo menos de contestarle: «Mirad, padre, lo
que decis, y no os arrepintais después. Dios sabe que 0s quiero ver rico y prosperado, y
por lo mismo no admito por ahora vuestra renuncia, y 0s doy quince dias de término
para que lo penséis despacio, y después me digais vuestra determinacién. -Yo os doy,
sefior, gracias por vuestro buen deseo, contesto Casas; pero haced cuenta que los quince
dias son pasados, y plegue a Dios que, aunque después de ellos venga yo arrepentido a
pediros con lagrimas de sangre que me volvais mis; indios, y vos por amor mio lo
hiciéredes, él sea quien os castigue este pecado.» Esta contestacion no dejaba lugar a
réplicas, y los dos quedaron convenidos, pidiéndole el clérigo que el negocio estuviese



secreto hasta que Renteria, que se hallaba en Jamaica, volviese, y sus cosas no
padeciesen detrimento por la separacion de su compariero. Libre en esta forma del
cuidado y cargo que le aquejaba, procedio a predicar sus sermones con la libertad que
apetecia, manifestando a los pobladores la ceguedad en que estaban constituidos,
declamando contra la injusticia de los repartimientos, y asegurandoles que no esperasen
salvacion los que los tenian y los que se los daban, mientras no se arrepintiesen y
remediasen la opresién y violencia que cometian en aquella gente sin ventura. Oianle
pasmados esta nueva doctrina, tan opuesta a sus ideas como a sus intereses, y aunque
habiéndose descubierto el secreto de su renuncia, le estimaban en mas por su desinterés
y buena fe, ninguno se movio a imitarle, y todos escuchaban sus amonestaciones como
palabras de ilusion, buenas a lo mas para decirse en la iglesia, mas no para practicarse
en el mundo. EI mismo manifiesta en su Historia el poco fruto que produjeron, y que
para ellos «el decir que no podian tener los indios en su servicio era lo mismo que decir
que de las bestias del campo no podian servirse».

Volvié en fin a Cuba Renteria, a quien Casas, luego que formo su virtuoso propésito,
habia escrito a Jamaica que al instante se viniese. Y como a su genio devoto y
compasivo repugnase igualmente aquel estado de trafico y granjeria, no sélo aprobé la
determinacion del Licenciado, sino que le manifestd la resolucion que él ya habia
formado de seguir el mismo camino, y aun el propésito de venir a Castilla a representar
en favor de los miserables indios. Convinieron pues los dos en que seria mejor que
Renteria se quedase en Cuba, y Casas emprendiese el viaje, primero a Santo Domingo y
después a Espafia, pues sus estudios, su caracter sacerdotal y su crédito le
proporcionarian mas medios para conseguir el generoso objeto a que de alli adelante
iban a consagrarse uno y otro. El rico cargamento que Renteria habia traido de Jamaica
fue al instante convertido en dinero para los gastos de la expedicién, y el Licenciado
partié para Santo Domingo. La historia no vuelve a hacer mencion de éste Renteria tan
bueno; y a la verdad que bien acreedor era a algin recuerdo ulterior y a que supiésemos
en qué vino a parar un hombre que tanta parte tuvo en el virtuoso proposito de Casas y
en las consecuencias importantes que de él se siguieron.

Mas para conocer bastantemente el meérito y las dificultades que la empresa llevaba
consigo, y dar la posible claridad a los debates que van a referirse, convendra subir mas
arriba, y llegar al origen que tuvieron los repartimientos, con las vicisitudes que hubo en
ellos, por donde se vendra en conocimiento también de la condicién a que estaban
reducidos aquellos infelices al tiempo en que Casas tomé a su cargo su defensa.

El primer tributo que se les impuso fue en oro y algodon (1495); y aunque Colén,
conociendo la dificultad de pagarle, se le modero después, todavia bastantes de ellos, o
por no poder o por no querer sufrir aquel gravamen, se iban a los montes o andaban
vagando de unas provincias en otras. Parecio luego mejor imponer a algunos pueblos,
en lugar de tributos, la obligacion de hacer las labranzas a las poblaciones de los
castellanos, para que éstos se aficionasen al pais teniendo quien trabajase por ellos. Los
indios que se rehusaban a estas labores eran castigados, y los que huian tenidos por
esclavos.

Tales puede decirse que fueron los preludios de los repartimientos. Tomaron una forma
mas determinada en el afio de 1499, cuando el descubridor, usando de las facultades que
tenia para ello de los Reyes, comenzo a distribuir la tierra entre los esparioles. Los
hombres no tardaron en seguir la misma suerte que la tierra, porque lo uno va casi
siempre con lo otro, y el arrogante derecho de conquista se aviene mal a poner alguna
diferencia entre cosas y personas. Distribuy0 pues entre sus comparieros heredades y
labranzas, declarando «que daba en tal cacique tantos millares de matas o
montones(199), y que aquel cacique o sus gentes labrasen, para quien las daba, aquellas



tierras». Esto al parecer manifestaba que el servicio impuesto entonces se limitaba a la
labor de los campos, como antes la acostumbraban hacer con sus caciques. mas después
Bobadilla aumento el mal, dando larga licencia a los castellanos para que llevasen a las
minas los indios que tenian encomendados, y los empleasen en toda clase de granjerias.
Las 6rdenes comunicadas a Ovando, sucesor de Bobadilla, sancionaron
desgraciadamente el abuso, porque expresamente le mandaban que apremiase a los
indios para que tratasen y comunicasen con los castellanos, y se empleasen en cogerles
el oro y otros metales, en construir sus edificios, en hacer sus granjerias y
mandamientos. Dabase por pretexto para estas disposiciones la necesidad del trato con
que pudiesen ser doctrinados en la fe y traidos a policia regular, y asimismo se
encargaba que se les tratase bien, que no se les hiciese agravio alguno, y que se les
pagase el jornal proporcionado a su trabajo, el cual deberian llenar como personas libres
que eran, y no como siervos. Pero por mas sagrados que fuesen los motivos, y por mas
temperamentos que se usasen, la contradiccion entre apremiar a un hombre para que
trabaje en provecho de otro, y asegurar que esta libre, es demasiado palpable, y la
consecuencia natural de semejantes arreglos era que el indio fuese en realidad esclavo, y
como tal padeciese las penalidades anexas de tan triste condicion. Ovando pues repartio
los indios de la Espafiola entre los castellanos segun el favor que cada uno alcanzaba
con él: a unos ciento, a otros cincuenta, variando la formula usada por Coldn, en estos
términos mas generales: «A vos, Fulano, se 0os encomiendan tantos indios en tal
cacique, y ensefiadles las cosas de nuestra santa fe cat6lica.» De aqui vino darse el
nombre de encomiendas a los repartimientos, y el de encomendadores a los agraciados;
los cuales, como quiera que su objeto principal era enriquecerse, cuidaban poco de la
doctrina, y menos del buen tratamiento. Los indios, sobrecargados de un trabajo
desproporcionado a sus fuerzas y hostigados con la aspereza con que se les trataba, o
sucumbian a la fatiga o se escapaban a los montes, sin que las violencias con que de alli
se les arrastraba a las labores bastasen a remediar el menoscabo que sentian los Colonos
con la perdida de tantos brazos. Tenianse por lo mismo que renovar de cuando en
cuando los repartimientos para igualar las porciones; pero en esta nueva distribucion los
que tenian mas favor lograban completar su nimero, y aun aventajarlo, a costa de otros
menos atendidos, que tenian que quedarse con pocos indios o con ninguno. Este orden,
observado por Ovando en Santo Domingo, se extendio después a todas las Indias, y con
él los disgustos, las reclamaciones, las discordias, y en fin las guerras civiles. Asi la
injusticia capital hecha a los naturales del Nuevo Mundo produjo otras muchas con los
esparioles; y el Gobierno, por no haber sido con los unos fiel al principio de equidad que
se propuso primero, se vio con los otros envuelto en un laberinto de dificultades y de
cuidados, de que a duras penas salia unas veces a fuerza de condescendencias y
contradicciones, otras de escandalos y de castigos.

Si viviera més tiempo la Reina Catolica este mal se hubiera contenido, 0 moderado a lo
menos. Su cuidado por la conservacion y bienestar de los indios era tan eficaz como
constante. Ella habia mandado desde un principio «que los indios fuesen bien tratados, y
con dadivas y buenas obras atraidos a la religion, castigandose severamente a los
castellanos que los tratasen mal». Ella en las primeras instrucciones que se dieron a
Ovando antes de pasar al Nuevo Mundo hizo poner expresamente la clausula de «que
todos los indios de los espafioles fuesen libres de servidumbre, y que no fuesen
molestados de alguno, sino que viviesen como vasallos libres, gobernados y
conservados en justicia, como lo eran los vasallos de los reinos de Castillax». Ella, en fin,
en su testamento ordeno expresamente y encargé al Rey su marido y a los principes sus
hijos «que no consintieran que los indios de las tierras ganadas y por ganar reciban en



sus personas Yy bienes agravio, sino que sean bien tratados, y que si alguno hubiesen
recibido lo remediens.

Mucho habia que remediar y aun castigar en las cosas que hizo Ovando. Pero antes de
que él volviese a Espafia murid la reina Isabel, y si los castellanos la lloraron con
lagrimas de dolor y admiracion, los indios debieron llorarla con lagrimas de
desesperacion y de sangre. Desaparecieron con ella para el gobierno del Nuevo Mundo
los motivos de generosidad, de grandeza, de humanidad y proteccion que dominaban en
el pecho de aquella mujer singular, y empezaron a prevalecer los de codicia, de
ambicion y de egoismo, mal cubiertos y disfrazados a veces con la capa de religion y de
piedad. Habia ella dejado al Rey su marido por usufructuario, mientras viviese, de la
mitad de los aprovechamientos de Indias, y con esto todo el conato de sus ministros fue
el de acrecentar el provecho a costa de la conservacion. Con este objeto fue enviado alla
por tesorero general un Miguel de Pasamonte, aragonés, criado del Rey Catolico, y en
quien él puso toda su confianza para los negocios de Indias. Mereciala sin disputa por
su capacidad y por su celo en atender a los intereses del risco, y mas todavia por la
contradiccion que hacia a los privilegios y prerogativas de los conquistadores y
pobladores antiguos, con quienes estaba en guerra permanente. Maligno, insolente,
artero y codicioso, ni respetaba superior ni reconocia igual, siendo un tirano para los
esparioles y una plaga para los indios. Baste decir que a su malicia y vejaciones se
atribuye la baja de poblacion experimentada en la isla(200). Cuando él lleg6 a ella en
1508 se contaban sesenta mil vecinos indios; seis afios después estaban reducidos a
catorce mil, muertos o ausentados los restantes. Entendiase para el manejo de sus cosas
con Lope de Conchillos, secretario principal de Fernando, aragonés también, y no
menos mal intencionado(201), y con Juan Rodriguez de Fonseca, dean un tiempo de
Sevilla, y después obispo sucesivamente de Badajoz, Palencia y Burgos, por cuya mano
habian corrido muy desde el principio los asuntos del Nuevo Mundo; menos capaz que
ellos, y sin duda alguna peor. Tales eran los hombres que decidian de aquellas cosas, y a
su frente el Rey, que ya viejo, siempre desabrido y entonces mas, cargado con los
negocios que tenia en Europa, consideraba la América como cosa ajena, y no la
estimaba sino por el producto que rendia.

La suerte de los indios en manos de la codicia, de la ambicién y del egoismo, era sin
disputa deplorable, y parecia ya no tener remedio ni defensa. Halléla sin embargo en
una orden religiosa que, acusada en Europa de cruel por su inflexible severidad, ha
hecho en Ameérica los servicios méas grandes, y dado los ejemplos mas generosos de
humanidad, de dulzura y de piedad verdadera. Los padres dominicos, que habian pasado
alla a entender en la conversion y doctrina de sus naturales, no pudieron sufrir que
pereciesen asi por la rapacidad y dureza de sus opresores crueles. Y en un sermdn que
predico en 1511 fray Antonio Montesino declamd sin rebozo y con la mayor
vehemencia contra el modo de proceder en el gobierno, conversion y civilizacion de los
indios. Halldbanse presentes el segundo almirante, entonces gobernador, los oficiales
reales y las personas méas notables de Santo Domingo. Ofendiéronse todos de la
aspereza de las invectivas, y mas los ministros del Rey, que fueron por la tarde a acusar
al religioso ante su prelado, y a intimarle que le hiciese retractar, o que de lo contrario
seria preciso que la orden dejase el pais. Contestoles el que lo que habia dicho el
predicador era opinién de la comunidad; pero que para quitar el escandalo que podian
haber producido sus expresiones en el pueblo, las moderaria algun tanto en el primer
sermdn que pronunciase. El fraile Montesino era hombre de caracter, y reputd indigno
de su ministerio y de la catedra de la verdad contemporizar por ningun respeto humano
con la iniquidad y el error. Subid pues al pulpito, y cuando todos esperaban que se



retractase, se afirmo con resolucion en lo dicho, afiadiendo que en ello creia hacer un
servicio muy sefialado no solo a Dios, sino al Rey.

Creci0 el escandalo: Pasamonte escribi6 a la corte quejandose amargamente de aquellos
padres como de unos revoltosos, y envié un fraile francisco para que apoyase en Espafia
la denuncia que hacia de ellos(202). De aqui empez6 la diversidad de opinion que unos
y otros manifestaron respecto de los naturales del Nuevo Mundo. Los Dominicos
creyeron necesario volver por si, y diputaron a Espafia al mismo Montesino, que
acompariado de su prior defendiese su doctrina y el concepto de la comunidad. Llegaron
y hallaron cerradas todas las puertas para hablar al Rey, que ya habia manifestado al
provincial de Castilla su disgusto por el mal porte de sus frailes. Pero Montesino una
vez que logro ocasion de introducirse sin pedir permiso a nadie, se puso en su presencia,
y le suplico «que le oyese lo que tenia que decirle para su servicio». Dijole el Rey que
hablase lo que quisiese y le informase de cuanto habia pasado en la isla, y con qué
fundamento habia predicado aquel sermdn que tanto ruido habia hecho. «Mi sermén,
respondid el fraile, ha sido firmado por el prior y todos los letrados te6logos del
convento»; y en seguida le pint6 con tales colores los excesos que alla se cometian, y le
pidi6 que los remediase con una vehemencia tal, que el Monarca, conmovido, respondio
«que le placia, y con diligencia mandaria entender en ello».

En efecto se mandé formar una junta compuesta de diferentes ministros te6logos y
juristas, a la cual se ordeno que consultase sobre la materia, oido lo que se alegaba por
los padres dominicos y por los interesados en los repartimientos. Las deliberaciones de
esta junta y de otra que se formé después duraron algun tiempo: la resolucion final
tardaba en salir, y los frailes insistian. EI Rey entonces, o por cansarse ya de ellos, o por
mas asegurado con el dictamen de sus consultores, les dio por respuesta que los
repartimientos estaban fundados en la autoridad dada a los reyes de Castilla por la Santa
Sede, y en el dictamen de muchos sabios tedlogos y juristas a quienes se habia
consultado para ello; por consiguiente, si algin cargo de conciencia habia, era del Rey y
sus consejeros, y no de los que tenian los repartimientos: por cuya razon podrian los
padres moderarse y proceder con mas suavidad en sus predicaciones. Y para templar
algun tanto este mal despacho y dar muestra de estimacion personal al padre Montesino
y a su prelado, los mand6 volver a Indias para que con el ejemplo de sus virtudes y
buena doctrina se lograse el fruto que se deseaba en la salvacion de las almas.
Despacharonse asimismo por aquel tiempo ciertas ordenanzas que contenian muchas
disposiciones favorables a los indios, y buenas si se cumplieran; pero ellos quedaron
repartidos y encomendados. Ni era posible que fuera otra cosa; porque como los
empleados publicos que alla iban tenian designados sus indios en proporcion a la
calidad de sus empleos, también los privados del Rey, ansiosos de enriquecerse por
aquel camino, los desearon, y al fin los consiguieron. Conchillos tuvo mil y cien indios,
el obispo Fonseca ochocientos, Hernando de la VVega doscientos, y asi otros muchos:
todos enviaron alla sus mayordomos para que se los administrasen; y cabalmente, como
decia el padre Casas después, los indios que tocaban a esta gente eran los mas
asperamente tratados.

La facultad de hacer los repartimientos estuvo siempre unida a la gobernacién. Pero en
el afio de 1514 un Rodrigo de Alburquerque, alcaide que era de una fortaleza en la isla
Espafiola, negocid a fuerza de dinero, de los ministros del rey Catdlico, que se le diese a
él esta comision, y se present6 en Santo Domingo con poderes reales para proceder a un
nuevo repartimiento, interviniendo y conociendo en ello también el tesorero Pasamonte.
Eran catorce mil indios los que tenian que repartirse entre los mismos que seis afos
antes disfrutaban de sesenta mil. Nunca se hacen mas injusticias en las distribuciones
que cuando es corta la masa de donde han de hacerse; y Alburquerque, codicioso y sin



verglienza, puso en venta la comision con el mismo descaro y mala fe con que la habia
adquirido. Los indios se distribuyeron en proporcion a los regalos y dadivas que el
repartidor recibi6. EI que mas dio, méas tuvo: muchos de los pobladores se quedaron sin
ninguno, y viéndose arruinar de aquel modo, alzaron amargamente el grito contra
tamafia injusticia. mas estos ritos fueron en balde por entonces; porque la corte,
afiadiendo escandalo a escandalo, no s6lo aprobd el repartimiento hecho, sino que
suplié de poderio real los defectos que en él hubiese, e impuso silencio a los que
quisiesen hablar mas en ello(203).

Mas no por eso cesaron los clamores. El almirante don Diego, hijo del descubridor, que
a la sazon gobernaba la isla, vino a Espafia a representar sobre el agravio que se hacia a
sus prerogativas con la comision dada a Alburquerque. Su autoridad y sus quejas
allanaron la senda a las de los demas interesados, de modo que el Gobierno abrio los
ojos a la iniquidad, y no quiso sostenerla por mas tiempo. Acordd pues enviar a Indias a
un oidor de Sevilla, llamado el licenciado Ibarra, para que procediese a nuevo
repartimiento, desagraviando a los que hubiesen recibido perjuicio en el anterior.
Manddse también entonces que los indios siguiesen encomendandose a los pobladores,
porque asi, y no de otro modo, podrian ser doctrinados en la fe y traidos a policia
regular; pero se encargo eficazmente que fuesen tratados humanamente, y se castigasen
con severidad los excesos que hubiese en esta parte: prevenciones de aparato, que en su
continua repeticion manifestaban lo poco cumplidas que eran. El licenciado Ibarra podia
muy bien remediarlos perjuicios causados a los vecinos de Santo Domingo por el mal
término de su antecesor; pero ni €l ni las disposiciones que con él se enviaron, por
benignas que pareciesen para los indios, podian remediar el dafio ni cubrir el escandalo
de que continuase aquella generacion desvalida repartiéndose como un rebafio de
carneros.

Tal era el estado de las cosas cuando el licenciado Casas pas6 de Cuba a Santo
Domingo: dos bandos en la Isla bien enconados entre si; uno de los pobladores viejos, a
cuya frente estaba el Almirante Gobernador, otro de los oficiales reales, capitdneados
por Pasamonte; las pasiones de todos exaltadas con el repartimiento de Alburquerque,
las esperanzas colgadas de la comision del licenciado Ibarra, todos entregados a cuidar
de los intereses de su ambicidn y de su codicia, y nadie mirando por los indios. La voz
de Casas, alzada en su favor y clamando contra los repartimientos, era imposible que
fuese atendida en medio de aquel huracéan. El represento, aconsejd, exhorto, predico; en
publico, en secreto, no hablaba de otra cosa, no aspiraba a otro fin ni se le veia otro
anhelo. Ni la autoridad de Ibarra, que llegé muy luego, ni las 6rdenes que traia, ni el mal
resultado que habia tenido la gestion de los religiosos que le precedieron en la misma
demanda, pudieron entibiar su celo ni contener sus esfuerzos. Pero todo era indtil para
con aquella gente endurecida: el concurso a sus sermones era grande, el fruto de ellos
ninguno; y ni su opinidn, ni sus virtudes, ni sus exhortaciones, ni su ejemplo bastaban a
darle imitadores. Ofendianse los pobladores, y se ofendian los oficiales pablicos, de que
asi se atreviese a atacar un orden de cosas autorizado por las leyes, apoyado en la
costumbre, y en el cual ponian todos las esperanzas de su acrecentamiento y su fortuna.
El Licenciado, viendo tan siniestra disposicion en los animos y considerando que era
inatil persuadir a los que no querian escuchar, determind venirse a Espafia a probar si
poniendo al Gobierno de su parte, podia con el auxilio de la autoridad lograr lo que
entonces no podia conseguir con el consejo y las exhortaciones.

Llego a Sevilla a fines del afio 1545, y pas6 inmediatamente a la corte para hablar con el
Rey sobre el gran negocio que le traia. Hall6lo en Plasencia de camino para Sevilla,
donde ya le habian precedido las cartas del tesorero Pasamonte al Monarca y sus
ministros, haciendo odiosas sus predicaciones, su doctrina y su intencién. Pero Casas,



ademas de su saber, de su eficacia y de su elocuencia, tenia en su favor al arzobispo de
Sevillay al confesor del Rey, Matienzo, dominicanos ambos, y a fuer de tales,
compafieros suyos de opinion. Oydle el Rey con atencion y benignidad, y prometi6 oirle
mas largamente en Sevilla, adonde le mandé que fuese a esperarle. Presentdse también
Casas, por consejo del confesor, al secretario Conchillos y al obispo Fonseca, ya que
necesariamente el negocio habia de pasar por sus manos. EIl primero, como habil
cortesano, le dio tan grata acogida como bahia tenido del Principe; pero el Obispo, mas
prevenido o mas duro, se manifestd desabrido a cuanto Casas le hizo presente, y le
despidio con cefio.

Este mal recibimiento debid mostrarle la contradiccion que le aguardaba de parte de
aquel mal hombre. Estrechése por 1o mismo con el arzobispo Deza luego que volvié a
Sevilla, pues seguro de que el asunto se consultaria con él, quiso tenerle bien preparado
para cuando llegase el debate. Aun asi es probable que hubiera adelantado poco o nada
en favor de su América, y que los interesados en los repartimientos, favorecidos del
triunvirato que gobernaba aquellos negocios, hubieran sorteado el golpe, como habian
sabido hacerlo con el padre Montesino. mas la muerte del Rey Catdlico, acaecida en
aquellos dias (23 de enero de 1516), resolvid las dificultades y aun las esperanzas que
pudieron concebirse en aquellas primeras gestiones, y obligé a Casas a formar un plan
enteramente diverso para la consecucion de sus designios.

Resolvio pues pasar a Flandes a representar al nuevo Rey lo mismo que a su antecesor,
y juzgd conveniente avistarse antes en Madrid con los gobernadores del reino y darles
cuenta de su viaje. Eranlo el cardenal Cisneros y el dean de Lovaina Adriano, que se
hallaba a la sazon de embajador en Espafia y traia poderes del Archidugue para gobernar
el Estado en caso de fallecer el Rey su abuelo. mas la autoridad y el influjo eran casi
exclusivamente del Cardenal, no haciendo apénas Adriano mas que firmar los
despachos con él. El proyecto de Casas debid cuadrar en gran manera con el
temperamento de su espiritu, naturalmente llevado a las cosas grandes y dificiles.
Libertar de la opresion en que gemia aquel linaje de hombres que la Providencia habia
puesto bajo la proteccion de la corona de Castilla, traerlo a la fe con otros medios mas
eficaces y humanos que los que se usaron hasta entonces, y reformar los abusos
enormes que se cometian en el gobierno de aquellos remotos parajes, eran objetos todos
propios para llamar su atencion y emplear la energia de su alma. Oy0 por consiguiente a
Casas con el mayor interés, y sin dejar que fuese a Flandes por el remedio que buscaba,
él se lo prometié muy cumplido, y lo puso al instante por obra. Porque habiendo
mandado reunir a su presencia y a la de Adriano a algunos de los ministros mas
practicos en los negocios de Indias, hizo que Casas explicase delante de ellos el estado
en que alli se hallaban los hombres y las cosas, y los medios que tenia meditados para el
mejor arreglo de unos y otros. De que se siguié mandar al doctor Palacios Rubios, uno
de aquellos consejeros, que asociandose con el Licenciado y conferenciando los dos
detenidamente sobre la materia, presentasen un plan para el gobierno de los indios, en el
cual se conciliasen su libertad y buen trato con la conservacion y ventajas razonables de
los pobladores(204).

Dentro de breves dias terminaron ellos y presentaron su trabajo, que aprobado por el
Cardenal, no quedaba otra cosa que resolver sino a quién se habia de encomendar un
negocio tan grave y delicado. Cuando la historia nos dice que para esta empresa se
escogieron tres monjes Jerénimos, los cuales por su instituto no sélo debian ser
ignorantes de las cosas de América, sino ajenos enteramente de los negocios del mundo,
parece oirse una extravagancia, mas propia de un fraile apocado e incapaz que de un
hombre de estado tan grande como Cisnéros. Pero la extrafieza desaparece a medida que
se consideran las circunstancias que mediaban para tomar esta resolucion. Era



conveniente que la empresa se encargase a hombres enteramente desapasionados e
imparciales, desnudos de todo interés y de toda ambicion, entregados exclusivamente a
la ejecucion del encargo que se les cometia, y que por su caracter y profesion llevasen
como primer objeto de sus conatos la conversion de aquella gente a la religion cristiana,
una vez que esto era lo que unos y otros contendientes alegaban para la abolicion o
conservacion de los repartimientos. Debian por esto en concepto de Cisneros ser
religiosos los que fuesen, y como los dominicanos estaban declarados en favor de la
opinidén de Casas, y los franciscanos en contra, no creyo oportuno que fuesen ni de una
ni de otra religion, y los fue a buscar entre los monjes, como enteramente imparciales.
Negdse al principio la religion jeronima a admitir el encargo, alegando lo ajeno que era
de la profesion e instituto de sus hijos, y su necesaria insuficiencia para llenar a gusto, y
satisfaccion del Gobierno una comision tan dificil y, en su concepto, de algin modo
contradictoria(205). El Cardenal no admitio estas, que €l llamaba discretas excusas, y
fueron al fin nombrados para el gobierno de las Indias fray Luis de Figueroa, fray
Bernardino Manzanedo y fray Alonso de Santo Domingo.

Y lo més singular del caso es que estos tres solitarios se mostraron dignos de la
confianza que se hizo de ellos, y en vez del alma apocada y miras estrechas que debian
suponerse en unos meros cenobitas, hicieron prueba de una capacidad propia de
hombres de estado y de atentos y grandiosos administradores. Consérvase adn la
correspondencia que tuvieron con el Gobierno en el corto tiempo que durd su comision,
y asombra ver la templanza, la imparcialidad y el acierto de sus providencias, y las
muchas y provechosas cosas que propusieron(206). EI Nuevo Mundo no se vio nunca
entregado a manos mas puras, ni tratado con mayor equidad, ni gobernado con mas
entereza y sabiduria. Y cuando se les mando césar en su encargo por las nuevas
maximas que adoptaron los ministros sucesores de Cisneros, se les vio volverse a sus
celdas con la satisfaccion que debia resultarles de lo bien que se habian conducido,
aungue mal satisfechos de un gobierno que ni contestd a sus propuestas, ni presto
atencion a sus virtudes, ni les dio gracias por sus servicios(207).

Propuso entonces Casas que debia haber en la corte de ordinario una persona de ciencia
y conciencia que procurase constantemente el bien de los indios. También indico lo
conveniente que seria que se enviasen labradores a poblar las Indias, excitdndolos a ello
con algunas prerogativas y privilegios. Ambas cosas fueron a gusto del Cardenal, y €l
mismo las propuso en el Consejo. mas la segunda por entonces no tuvo efecto; la
primera si, y el sugeto elegido para aquel honroso encargo fue el mismo Casas, a quien
se nombrd protector universal de las Indias, al mismo tiempo que se hizo el
nombramiento de estos padres comisarios, y se le mando ir con ellos para instruirlos y
ayudarlos(208). Bien quisiera él ir en el mismo buque, con el objeto sin duda de dar asi
mas autoridad a su encargo y a las gestiones que de él debian proceder. mas ellos,
temiendo la odiosidad que ya tenian en la isla su celo y sus pretensiones, y no queriendo
presentarse alli con nota ninguna de parcialidad, se excusaron cortesmente a recibirle,
pretextando la falta de comodidades para obsequiarle segin merecia. Tuvo pues que
embarcarse en otro navio, y lleg6 a Santo Domingo a principios del afio de 1517, pocos
dias después que los padres comisarios.

Su mansion, sin embargo, en la isla tenia que ser entonces de muy corta duracion. Creia
él que el primer acto de la nueva autoridad luego que entrase en ejercicio habia de ser la
supresion de los repartimientos. Pero Casas no habia aprendido todavia a conocer la
dificultad que cuesta la reforma de cualquier abuso cuando ha llegado con el tiempo a
tomar estado y consistencia: el mal se hace pronto y se remedia tarde. Los adversarios
de su opinion se habian hecho oir del Gobierno el mismo tiempo en que Casas insistia
tanto en hacerla adoptar; y poniendo por delante la incapacidad de los indios, su



indocilidad a seguir nuestras costumbres y modos de vivir, su pertinacia en sus habitos y
ritos antiguos, la imposibilidad de reducirlos a policia regular por otro medio que el de
encomendarlos, y sobre todo, el riesgo de causar con una novedad tan trascendental un
trastorno perjudicial a los intereses del Estado y a la tranquilidad y conservacion de
aquellas regiones, daban lugar a la duda y obligaban a la circunspeccion. Cisneros,
aunque inclinado a las ideas de Casas, no se dejo gobernar exclusivamente por ellas, y
los comisarios llevaron dos instrucciones: una mas acomodada a los planes trabajados
por Casas y el doctor Palacios, para el caso en que, después de una investigacion
imparcial y completa, se encontrase que los indios podian traerse a civilizacion por el
orden y camino que proponia su protector; la otra para el caso contrario, resumiéndose
en que se observasen las ordenanzas formadas por los afios de 1512 cuando las
gestiones del padre Montesino; pero con diferentes alteraciones, todas en favor y alivio
de los indios.

Tenian pues los comisarios que proceder con mucha lentitud; y si bien desde el
principio dieron algunas providencias que manifestaban el buen espiritu que los
animaba, tales como quitar los repartimientos a los consejeros del Gobierno, y
generalmente a todos los ausentes, y reprender y aun castigar a los que abusasen de su
poder en el trato de sus naturales, y otras de esta especie, la investigacion que se les
tenia mandada para el objeto principal de su encargo tenia que ser muy prolija, y a los
principios enteramente opuesta a la pintura favorable que Casas habia hecho de los
indios. Desesperabase él viendo pasarse los dias sin que se diese orden en lo que tanto
anhelaba, ni se cumpliese ninguna de las esperanzas que en Espafia se le dieron. Y como
su celo, por estar exento de ambicion y de codicia, no lo estaba de acaloramiento y de
imprudencia, se exaltaba en quejas y reconvenciones, que envolvian en su censura no
solo a los particulares, sino a los empleados publicos, y hasta los religiosos comisarios.
Disimulaban ellos con prudencia estas demasias, condenandolas a la vehemencia de su
caracter y a la santidad de su proposito; pero no asi los demas, que en el resentimiento
concebido contra €l, llegaron a amenazar su vida y a formar asechanzas para matarle.
El, advertido, se recataba de noche en la casa de sus amigos los padres dominicos, como
en un asilo seguro. Mas no por eso cesaba en sus gestiones hostiles contra todos los que
suponia opresores de sus protegidos. Asi el odio crecia y la contradiccion se aumentaba,
Ilegando estas pasiones al extremo de la irritacion con la demanda que puso en aquellos
dias a los jueces de la isla con motivo de dos atentados cometidos anteriormente, y de
que se habian seguido consecuencias bien funestas.

La diminucion de indios en Santo Domingo era ya tan grande en el afio de 508, que los
pobladores se dieron a pensar en los medios de llenar suficientemente aquel vacio. Las
islas de los Lucayos, llenas de gente pacifica y décil como la de la Espafiola, les
presentaban un suplemento facil y abundante para reemplazar los brazos que les
faltaban. Mas no se atrevian a saltearlas, por las repetidas 6rdenes de la Reina Catolica,
que impedian esta clase de hostilidades con indios que no fuesen caribes. Ella habia
muerto, y el gobierno del Rey su marido no fue escrupuloso en dar el permiso que se le
pidi6 para hacer aquel trasiego de hombres cuando se le puso por pretexto que asi serian
convertidos a la religion, y por motivo la utilidad que sacaria de ellos en el oro que le
rindiesen. Dado el permiso, se armaron al instante navios, que salieron a caza de
hombres inocentes que vivian tranquilos en sus asientos sin haber hecho mal ninguno.
Al principio con engafios(209), después a la fuerza, hasta cuarenta mil personas fueron
sacadas de alli en cuatro o cinco afios, para ser consumidas en bien poco tiempo por las
mismas penalidades y trabajos que habian devorado las generaciones de la Espafiola.
Continuo esta clase de pirateria por mucho tiempo en islas mas lejanas y en las costas
de Tierra-Firme. La mas ruidosa de todas, por su escandalosa perfidia y por las resultas



que tuvo, fue la de Cumand. Habia la religion de Santo Domingo enviado a aquellas
costas, con beneplacito del Gobierno, dos misioneros de su orden para predicar la fe
catolica a los indios y tratar de convertirlos con la persuasiao y el buen ejemplo. El
pueblo a que llegaron los recibi6 con agasajo y cordialidad, los hosped6 generosamente
y los trat6 con veneracion y confianza. Prometiéronse ellos los mas felices resultados de
principios tan dichosos, cuando desgraciadamente acert6 a pasar por alli un navio
espafiol de los que recorrian aquellos mares rescatando perlas y oro y acopiando
esclavos cuando la ocasion se lo ofrecia. Los indios, en vez de huir, como antes lo
hacian viendo buques espafioles, asegurados por los dos religiosos, salieron alegremente
a recibir los pasajeros, les suministraron bastimentos, y empezaron a contratar en sus
cambios con la mayor armonia. Pasados asi algunos dias amigablemente, los castellanos
convidaron a comer al cacique del pueblo, que segun la costumbre general de los indios
pacificos en ponerse nombres castellanos, ya tenia el de don Alonso. Consultélo él con
los misioneros, y aprobandolo ellos, se fue al navio con su mujer y hasta diez y siete
personas, de que se componia su familia, entre hijos, deudos y criados. No bien habian
entrado, cuando alzando las velas y amenazando les con las espadas para que no se
echasen al agua, se hicieron a la mar aquellos verdaderos caribes, y llevaron su presa a
Santo Domingo. Los indios de la costa, que vieron su perfidia, acudieron a tomar
venganza de los frailes y trataron de matarlos, creyendo, y con tanta apariencia de
razon, que eran complices en el engafio. Excusabanse ellos, consolaban a los indios, que
lloraban, y pudieron en fin a duras penas sosegarlos prometiéndoles que dentro de
cuatro lunas los harian volver sin falta alguna. Y fue de algun consuelo, en medio de
tanta tribulacion, pasar por alli otro navio, con quien enviaron a decir el suceso a su
prelado, manifestandole que si dentro de cuatro meses el Cacique y sus indios no eran
restituidos, ellos sin recurso alguno perecian.

Entre tanto el navio pirata lleg6 a Santo Domingo, y tratd de vender los indios que traia.
mas los jueces de apelaciones se lo impidieron bajo el pretexto de que los habian
cautivado sin licencia, y se los repartieron entre si, o por esclavos o por naborias.
Llegado de alli a poco el segundo navio, y vistas las cartas de los dos misioneros, su
prelado fray Pedro de Cordoba y el padre Montesino hicieron todas las diligencias y
practicaron todos los requerimientos que la amistad, la confianza y el peligro de sus
hermanos requerian, pidiendo que al instante se fletase un navio y se devolviesen el
Cacique y las personas con €l violentadas. El capitan apresador, viendo descubierto su
atentado, se acogio al monasterio de la Merced que entonces alli se comenzaba, y tomo
el habito en €l para escapar de las manos de la justicia.

Equivocose sin duda en la buena idea que tenia de la rectitud de los magistrados; porque
se mantuvieron gordos a las amonestaciones y plegarias de los religiosos, y el Cacique y
los suyos se consumieron en su servicio. Los indios de Cumana, pasados los cuatro
meses del plazo concedido a los dos misioneros, y no viendo venir a su cacique, los
sacrificaron sin remision alguna; siendo asi aquellos frailes martires, no de la barbarie e
idolatria india, sino de la alevosia y codicia de los europeos(210).

Cuatro afios eran pasados desde este escandaloso acontecimiento sin reclamar nadie
contra él. Casas lo hizo, creyéndolo de su instituto como protector de los indios, y lo
hizo con toda la amargura consiguiente a la vehemecia de su caracter y a la exaltacion
de su celo. Suponiendo pues a los jueces de la Espafiola culpables de los saltos y
violencias hechas con los lucayos, responsables de la catastrofe de Cumana, y
participantes en las empresas y expediciones a saltear indios, los acuso criminalmente
como reos homicidas y causadores de todos los males que de ello se habian seguido.
Admitio la demanda el licenciado Zuazo, que habia ido de juez de residencia a Santo
Domingo casi al mismo tiempo que los padres jerénimos: hombre de gran talento, de



excelentes miras, y uno de los caracteres mas respetables que entonces pasaron al
Nuevo-Mundo. Sin duda crey0 que tales atentados, enormes ya en si mismos, pero
mucho mas todavia por la cualidad de los delincuentes, merecian una rigurosa
determinacidn. Levantaron al instante el grito no sélo los acusados, sino también sus
cémplices, que eran muchos y poderosos; y tanto hicieron, que hasta los padres
comisarios trataron de cortarlo o suspenderlo, diciendo a Zuazo que una acusacion de
aquella gravedad no era para tratada en una residencia ordinaria, sino que debia llevarse
a noticia del Monarca para que €l la decidiese con sus ministros. Contestaba el juez que
ellos no tenian para qué intervenir en cosas de justicia. De este modo los animos se
agriaban, y no pudiéndose, por la contradiccion que se hacian, adelantar nada en el
asunto, unos y otros representaron a la corte con un acaloramiento acaso impropio de su
situacion y caracter respectivo. Los adversarios de Casas le pintaban como un hombre
inquieto y revoltoso, cuyas imprudencias si no se atajaban expondrian la isla a una
alteracion. EI también en sus cartas desahog6 su bilis contra ellos, no perdonando ni aun
a los padres jerdnimos, a quienes tachaba de omisos en procurar el bien de los indios, y
de apasionados en favor de los parientes que tenian en Santo Domingo y en Cuba. Estas
cartas de Casas o fueron interceptadas, segun él creyo, o fueron desatendidas; porque el
Gobierno a consecuencia orden0 el licenciado Zuazo que en ninguna cosa pusiese la
mano sin orden y parecer de los padres jueces comisarios, y mando al mismo tiempo
que se hiciese salir de la isla al licenciado Casas. El, avisado de esta novedad o
presumiéndola, dispuso su viaje a Espafia a volver por si mismo y por sus indios. Sus
enemigos se lo quisieron impedir(211); mas como tenia cédula del Rey para venir cada
y cuando le pareciese a informar de lo que pasaba, y ademas su caracter de clérigo le
defendia de cualquier atropellamiento, salié de la isla sin tropiezo en el mes de mayo del
mismo afio (1517), antes que llegase la orden de echarle de ella, y llegd con préspero
viaje a Espafia, dirigiéndose inmediatamente a Aranda, donde a la sazon se hallaba la
corte.

Es probable que su recibimiento por el Cardenal no fuera al pronto muy grato ni
favorable, y que le costara trabajo desimpresionarle de las prevenciones concebidas
ultimamente contra él. Pero su buena ventura quiso que Cisneros estuviese ya postrado
con la enfermedad mortal que puso fin a su larga y gloriosa carrera. Por otra parte se
esperaba de dia en dia la llegada del nuevo rey, y todos volvian los ojos y la esperanza
al sol que iba a amanecer. Casas también lo hizo asi, y como casi al mismo tiempo se
tuvo la noticia de haber desembarcado el Monarca en Villaviciosa, se dispuso al
momento a buscar la nueva corte y entenderse para el despacho de sus negocios con los
ministros de Carlos.

Este ministerio, que ha dejado una memoria tan ominosa en Castilla por los tristes
resultados que tuvieron su avaricia y sus errores, presté sin embargo favorable acogida a
las proposiciones de Casas, y se mostro respecto de los indios generoso, humano y
liberal. Componiase principalmente de monsieur de Chievres, 0 como nosotros
deciamos entonces Gevres, ayo que fue del Rey, el cual entendia en los negocios de
estado y mercedes que el Monarca hacia; del jurisconsulto Juan Selvagio, que bajo el
titulo de gran canciller despachaba todos los asuntos de justicia, y de monsieur Laxao,
sumiller de Corps, muy privado del Principe y que tenia igual cabida que los otros dos
en sus consejos. Fiaban ellos poco de las noticias que podian darles los ministros del rey
anterior, y afectaban ademas seguir en el modo de gobernar un rumbo opuesto al que
antes se habia tenido. Casas se aprovechd hdbilmente de esta disposicion, y una amplia
informacion que dio al Canciller sobre los negocios de América no sélo le gand la
estimacion de aquel ministro por la instruccion que le proporcionaba, sino también la
confianza por el desinterés y miras excelentes que en ella se veian. Aun era mas la



cabida que tenia con el sumiller Laxao, a quien su elocuencia, sus modales, su
conversacion entretenida y curiosa se lo conciliaban del todo. Esperaba por lo mismo, y
no sin fundamento, tener el mas pronto y favorable despacho en los negocios que lo
ocupaban. Y con tanta mas razon, cuanto uno de los padres comisario, fray Bernardino
Manzanedo, venido a Espafia después de él para hacerle frente en algiin modo y
defenderse de lo que pudiera imputarles con motivo de sus contestaciones pasadas; mal
contento de la corte, que no le oy6 cual correspondia, se retird a su convento y dejoé el
campo libre a su adversario. Mas no se lo dejaron Asi los que tenian intereses contrarios
a los que €l defendia. Estos le siguieron los pasos con el mismo encarnizamiento que
siempre, haciendo resonar bien alto a los oidos de los ministros la imprudencia de su
conducta, el delirio de sus promesas, la incapacidad absoluta de los indios para vivir en
libertad, y los males que resultarian de las innovaciones que solicitaba su protector.
Reforzabase esta contradiccion con la connivencia de los antiguos consejeros y de
muchos cortesanos inclinados a apoyarla, los primeros por amor propio, y todos por
interés. De modo que los ministros, perplejos, no sabian a qué partido atenerse ni se
atrevian a tomar una resolucién decisiva y capital. Vencieron en fin en este conflicto el
crédito y cabida que Casas alcanzaba con el gran Canciller, el cual llamandole a parte en
medio del concurso de sus cortesanos, le dijo un dia(212): «El Rey nuestro sefior manda
gue vos y yo pongamos remedio a los indios: haced vuestros memoriales.» A lo cual le
respondio respetuosamente el licenciado: «Aparejado estoy, y de muy buena voluntad
haré lo que el Rey y vuestra sefioria me mandan.» De alli a pocos dias present6 un
escrito, del que todavia se conserva una minuta en extracto, en que propuso diferentes
medios de aliviar a los indios y atajar su destruccion total. Entre ellos, uno fue el que ya
antes tenia manifestado, de que se enviasen a las islas labradores de Castilla para que
poblasen y cultivasen la tierra; y el otro, que se concediese a los esparfioles que alli
estaban la libre saca de negros, que llevados alla se empleasen en los ingenios del
azucar y en el laboreo de las minas; dos clases de fatiga insoportables y mortales a los
débiles americanos. Este arbitrio, mal explicado por los historiadores, y menos bien
entendido por los filésofos, ha dejado sobre la memoria de Casas una tacha que toda la
admiracion de la posteridad por sus virtudes no ha podido borrar todavia. Se le acusa de
contradiccidn en sus principios y de estrechez en sus miras, y de no haber sabido libertar
a los indios de las plagas que sufrian, sin cargarlas sobre los infelices africanos.
Nosotros hablaremos mas largamente de este asunto en otra parte(213): baste decir aqui
a los que niegan el hecho, que existen aun los memoriales de Casas, y también su
contrata, en que proponia el arbitrio controvertido. A los que con tanta dureza le
censuran advertiremos que ya mucho antes que ellos él mismo le condena en su
Historia, manifestando expresamente su arrepentimiento de haberlo dado; «porque la
misma razoén, dice, es de ellos que de los indios»(214).

Los dos arbitrios fueron del agrado del Gobierno, que los aprobd inmediatamente y dio
las 6rdenes para su ejecucion, sin que ninguno de ellos produjese entonces el resultado
gue se deseaba. La saca de negros se convirtié en un objeto de privilegio exclusivo con
que fue agraciado uno de los cortesanos, el baron de la Bresa, que le vendié a
genoveses, y al fin quedo sin efecto entre las manos codiciosas que lo negociaron. Casas
se encarg0 de hacer por si mismo la leva de los labradores que habian de pasar alla.
Diéronsele para ello los despachos mas cumplidos y eficaces, encargando a las justicias,
gobernadores y prelados del reino que le diesen cuantos auxilios necesitase. El Rey para
mas honrarle le nombro su capellan con los goces y prerogativas anexas entonces a esta
clase de empleados. El en seguida empez6 a recorrer los pueblos de Castilla, exhortando
a los labradores a aquella expedicion, y alistando a los que se determinaban a seguirle.
Ayudase para esta diligencia de un Berrio(215), que con titulo de capitan del Rey y



como ayudante suyo alistase también gente por su parte, y pudiese dirigirlos y
gobernarlos. Correspondié mal este hombre a la confianza de Casas. Con pretexto de
que en Castilla no le dejaban levantar la gente a su gusto, marchd a la Andalucia, y en
Antequera recogid una porcion de hombres a su antojo, y juntandolos con los que habia
enviado Casas a Sevilla, los hizo embarcar inmediatamente para Santo Domingo, sin ir
él con ellos, como debiera, y sin aguardar a su principal, que se proponia también
acompanarlos. Estaba a la sazén Casas en Zaragoza, donde la corte se hallaba,
procurando ciertos despachos para el mejor éxito de la empresa, cuando recibid la
noticia de lo que Berrio habia hecho y de la partida de sus hombres. Viendo pues que el
negocio se torcia por la precipitacion imprudente, o mas bien por la mala fe de su
comisionado, trat6 con el Gobierno de buscar medios con que la gente aquella se
sostuviese en la isla mientras se le proporcionaban establecimientos y trabajo; y a fuerza
de instancias pudo lograr que se le librasen para este objeto a Sevilla tres mil arrobas de
harina y mil y quinientas de vino(216). mas cuando lleg6 alla este socorro ya no se hallo
en quien distribuirlo, porque los labradores, viéndose sin cabeza, sin gobierno y sin
recursos, se habian desparramado por la tierra a buscar su acomodo Yy sustento, segun el
camino que a cada cual le present6 la fortuna, y ninguno pudo servir para el fin a que
fueron llevados(217).

Este mal éxito de sus primeros proyectos le hizo volver el pensamiento a otros de
diversa naturaleza, y en su consideracion mejores. La contradiccion perpetua que
experimentaba en la isla de Santo Domingo pudo hacerle creer que en aquel punto le era
imposible dar ya un paso mas en favor de sus indios: pudo también mezclarse en sus
buenas ideas algun grano de ambicion, y desear hacer él mismo un establecimiento y
tener un mando con que pudiese ensayar la prueba de sus planes sin estar atenido a la
condescendencia y direccion ajena. Habia muerto de repente en Zaragoza el gran
canciller Selvagio, su favorecedor, y esto al parecer atrasaba el buen despacho de lo que
con tanto ardor pretendia; méas él tuvo modo de sostener su crédito con los demés
ministros del Rey, y hallar también bastante cabida con el nuevo canciller Mercurino
Gatinara, que vino después. Entre tanto la primera propuesta fue que se le diesen cien
leguas de costa en Tierra-Firme, donde no entrasen ni soldados ni gente de mar, para
que los religiosos dominicos pudiesen predicar a los naturales sin los alborotos y
escandalos que aquella gente mal mandada causaba adonde iba. Hall6 este pensamiento
contradiccidn, acaso porque no sonaba en él ventaja ninguna para la real Hacienda ni
para nadie. Viendo pues Casas «que le era preciso comprar el Evangelio, ya que no se le
querian dar de balde», segln él decia después(218), presento otra propuesta de mayor
extension y complicacion que la primera, que fue recibida con mas agrado y al fin
admitida, habiendo tenido la advertencia de hacer sonar mucho a los oidos del nuevo
gran canciller que con aquel proyecto se iban a aumentar considerablemente las rentas
reales sin que el Monarca tuviese que gastar mucho para ello.

Obligabase con efecto a dar redimidas y pacificadas en el término de dos afios mil
leguas de costa en Tierra-Firme por un modo muy distinto del que se habia llevado
hasta entonces en aquellas conquistas, y que el tesoro del Rey percibiese por las
contribuciones que sacaria de los indios quince mil ducados a los tres afios del
establecimiento, que después a los diez llegarian por un orden progresivo hasta sesenta
mil. Proponiase restituir al pais todos los indios que se hubiesen violentamente sacado
de alli, acompafados también de algunos otros escogidos por €l en la Espafiola y utiles a
su propdsito, llevar labradores de Castilla y buen nimero de religiosos franciscanos y
dominicos: los indios le servirian de mediadores y de intérpretes, los labradores para
poblar y cultivar, los frailes para predicar y convertir. Pero lo méas notable de su
proyecto, y lo que mas llamo la atencion, fue la idea de asociarse cincuenta comparieros,



que él habia de escoger a su satisfaccion entre los pobladores de las islas, para que
fuesen con él los fundadores de los establecimientos que meditaba. Estos cincuenta
habian de ir vestidos como él, de pafio blanco, adornados de unas cruces rojas, a manera
de las de Calatrava, con el objeto de que pareciesen a los naturales otra especie de
hombres de los que hasta alli habian visto, y por consiguiente les diesen esperanzas de
mejor trato. Pidi6 para ellos diferentes privilegios y mercedes, y entre ellas las de que se
les concediesen escudos de armas y fuesen caballeros de espuela dorada. Los demas
requisitos y pormenores del proyecto, inutiles e importunos en este lugar, pueden verse
en el contexto de la capitulacion, que inédita hasta ahora, se da integra en el Apéndice.
Admitiéronla favorablemente los ministros, y manddse pasar al consejo de Indias para
que consultase acerca de ella (1549). mas esto no podia contentar a su autor ni
prometerle buen resultado al considerar que aquel tribunal se componia de casi los
mismos ministros que los afios anteriores habian entendido en sus cosas, y, sobre todo
teniendo a su cabeza al obispo Fonseca, siempre opuesto a sus ideas. Casualmente
entonces Chievres y el gran Canciller tuvieron que ir a los confines de Francia a una
comision diplomatica, y él, falto de sus principales valedores, viendo por otra parte que
a pesar de sus vivas diligencias, el Consejo no despachaba su asunto, temio de su parte
una contradiccién manifiesta y que destruyese todas las lisonjeras esperanzas que tenia
concebidas con la ejecucion de su plan Para obviar este mal conferenci6 con ocho
predicadores del Rey sobre el asunto, y los conmovio de tal modo en favor de su
proyecto, que todos se juramentaron para ir a reconvenir al Consejo por la tardanza de
su despacho, y aun exhortar al Rey sobre ello si fuese menester, una vez que se trataba
de ir a predicar el Evangelio a los indios iddlatras en el modo mas conforme al que
tuvieron los apostoles, que fue por via de paz y de amor. Ellos con efecto se presentaron
al tribunal, el cual, aunque al principio se resintio de aquel paso atrevido y sin ejemplo,
tuvo al fin que ceder viendo el tesdn con que los predicadores se sostuvieron, y
mostrarles las providencias que tenian acordadas respecto de la conversion de los
indios, y recibir modestamente sus avisos(219).

No contento Casas con esta demostracion, y habiendo ya vuelto los ministros del Rey de
su viaje, tomo la resolucion de recusar a todo el Consejo de Indias, y en especial al
obispo de Burgos. Las causas que él expondria son faciles de conjeturar, aunque no
fuese mas que el abuso que ellos habian estado haciendo de los repartimientos, y el odio
que debian tenerle por haber sido quien méas habia contribuido a que se les quitasen. Por
cualquiera causa que fuese, el ministerio extranjero, que holgaba de hallar en
descubierto a los consejeros espafioles, admitid la recusacion, y nombro una junta de
ministros neutrales de otros consejos, que juzgasen esta diferencia. Esta junta, que fue
muy numerosa y compuesta de sugetos de muy alto concepto y jerarquia, después de
examinar detenidamente el asunto, fue al fin de parecer que la capitulacion propuesta
por el licenciado Casas se llevase adelante.

Entonces todos los enemigos personales de Casas, todos los contrarios que tenia su
proyecto por interés o por envidia, se desencadenaron furiosamente contra él. ;Qué
especie de ambicion es ésta, decian, en un mero capellan, sin crédito para una cosa tan
grande, sin bienes para asegurarla, y sin capacidad para llevarla a cabo? ¢Porque camino
piensa él adelantar mejor la real Hacienda que los oficiales reales, a quienes tan sin
fundamento esta denigrando siempre? Predicador temerario y sofiador de delirios, vino a
Esparia, engafid al cardenal Cisneros, y hecho protector de los indios, los desampard
luego para entrar en la otra expedicion de labradores, de que tan mala cuenta supo dar.
Y al fin, si la gente a quien queria defender tuviera las cualidades necesarias para recibir
y usar la libertad que él quiere procurarles, sus diligencias podrian adquirir respeto y su
exaltacion disculpa. Pero ¢adonde iba él con la mania extravagante de preconizar unos



hombres estipidos y embrutecidos, incapaces de toda doctrina y policia, ingratos,
alevosos, viles, y que llenos de vicios abominables y bestiales, ultrajaban del mismo
modo a la naturaleza con sus placeres inmundos, que al cielo con sus sacrificios
crueles?

Ni se olvidaba en este recuento de recriminaciones odiosas la parte de la contrata, que
por su extrafieza y singularidad daba algun pretexto a la burla y a la risa. Mofabanse de
sus habitos blancos y de sus cruces rojas, que llamaban sambenitos, y decian a boca
Ilena que harta mala ventura aguardaba a sus caballeros dorados. No diré yo que en esta
parte del proyecto de Casas no hubiese algo que tachar. Bien pensado estaba que los
hombres que alli se estableciesen fuesen con traje distinto para que no pareciesen los
mismos; pero las cruces rojas, la espuela dorada y la ilusion que €l se habia formado de
que algan dia podria establecer y fundar una orden con aquellas divisas, al modo de las
militares de Espafia, todo tenia algo de la vanidad del siglo, y un espiritu de ambicion
que se divisaba algun tanto por entre los embozos del celo y de la utilidad. Casas era
hombre que tenia sus defectos, y no es extrafio que se pagase de estas vanidades, si no
por si, a lo menos por los otros. Es fuerza no olvidarse del valor que tenian entonces y
del que aun tienen ahora. Pizarro, y nadie se burl6 de él, pidié la misma distincion de la
espuela dorada para sus comparfieros de la Gorgona(220); y una vez que tantos aspiraban
a esta clase de distintivos, y los conseguian como premio del salto, del robo y de la
violencia, ¢por queé se le ha de tener tan mal a Casas que aspirase también a ellos, y los
mereciese sin duda por servicios eminentes hechos a la religion y a la humanidad?
Llovian con efecto memoriales sobre el gran Canciller, llenos de éstas y otras
objeciones contra Casas, y proponiendo partidos mas ventajosos al parecer y mas
seguros(221). El los comunicaba a la Junta y también al Licenciado, que fue llamado a
ella para oir lo que tenia que responder. Su triunfo era seguro en estas ocasiones El
raudal de sus palabras, el celo de que se revestia, el concepto inatacable de sus virtudes
y desinterés, su conocimiento y experiencia en las cosas de alla, y la notoriedad de los
atentados y violencias de que acusaba a sus contrarios, no dejaban estorbo alguno a la
persuasion y al convencimiento, que salian de sus labios y razones con una fuerza
irresistible. El volvié victoriosamente por sus indios y por si mismo, y en cuanto a la
excepcion que se le ponia como clérigo, ofrecio fianzas llanas y abonadas en veinte o
treinta mil ducados, de cumplir con lo que prometia en su asiento. En fin, para prueba
de lo que decia sobre el descuido con gue los oficiales reales manejaban la hacienda del
Rey truja el ejemplo de Pedrarias, que hacia seis afios que gobernaba a Castilla del Oro,
y habiendo el Rey gastado en la armada que le llevo cincuenta y cuatro mil ducados,
tenia ganado para si y sus capitanes un millon de oro, mientras que sélo habia enviado
al Rey tres mil pesos, que a la sazon traia consigo el obispo del Darién, fray Juan
Quevedo.

Aunque Casas pudo quedar satisfecho de la disposicion en que dejaba los animos de la
Junta con su defensa, todavia se la presentd poco después una ocasion mas solemne de
dar realce y valor a sus ideas. Llegd en aquellos dias a Barcelona el obispo del Darién, a
quien se estaba esperando. Como sugeto de dignidad, religioso y entendido, su voto
debia de ser muy preponderante en las cosas de las Indias, y los cortesanos le
preguntaban por ellas con frecuencia La primera vez que Casas se encontro con €l fue
en palacio y delante del secretario Juan de Samano: llegése a él cortésmente el
Licenciado, diciéndole: «Sefior, por lo que me toca de las Indias, soy obligado a besar
las manos a usia» Preguntd el Obispo al Secretario quién era aquel clérigo, y sabido, le
dijo con altaneria y magisterio «jOh sefior Casas, y qué sermdn os traigo para
predicaros! -Por cierto, sefior, dias ha que yo deseo oir a usia; pero también lo certifico
que le tengo aparejados dos sermones que si los quiere oir y bien considerar, han de



valer méas que los dineros que trae de Indias.» Interplsose Sdmano, y la contestacion no
prosiguid. Pero pocos dias después, habiéndose encontrado en casa del doctor Mota,
obispo, de Badajoz y del consejo del Rey, y tratandose si el trigo se daba o no en la isla
Espariola, el obispo del Darién decia que no, y Casas aseguraba que si. «¢Qué sabéis
vos de eso? le dijo arrogantemente el Obispo, eso sera lo mismo que los negocios que
traéis -;Son malos o injustos, sefior, los negocios que yo traigo? -;Qué sabéis vos de
eso, ni qué letras o ciencia es la vuestra para que 0s atrevais a negociar? -¢Sabéis, sefior
obispo, cuan poco sé de los negocios que traigo, y que con esas pocas letras que decis
que tengo, y quiza son menos de las que estimais, 0s pondré mis negocios por
conclusiones? Primera: que habéis pecado mil veces y mil muchas méas por no haber
puesto vuestra &nima por vuestras ovejas, para libertarlas de aquellos tiranos que os las
destruyen. Segunda: que comeéis carne y bebéis sangre de vuestras ovejas. Tercera: que
si no restituis todo cuanto traéis de all4, hasta el dltimo cuadrante, no os podéis salvar
mas que Judas.» Quiso el Obispo echar la disputa a burlas, y comenzose a reir. «;Os
reis, sefior? Debiais por el contrario llorar vuestra infelicidad y la de los indios. -Si, ahi
tengo las lagrimas a la mano para derramarlas. -Bien sé yo que tener lagrimas
verdaderas de lo que se debe llorar es don de Dios; pero debiades rogar a Dios
sospirando que os las diese no sélo de aquel humor que Ilamamos lagrimas, pero de
sangre que saliese de lo mé&s vivo del corazdn, para mejor manifestar vuestra desventura
y la de vuestro rebafio.» Atajo el doctor Mota la disputa, y refiriola después al Rey, de
que resulto en éste el deseo y la resolucion de oirlos a uno y otro, y enterarse por si
mismo de un negocio tan grave. La audiencia se designé para dentro de tres dias, a la
cual quiso el Rey que fuese citado el Almirante, como persona tan interesada en el
asunto, y los flamencos hicieron que fuese también y como segundo de Casas, un fraile
francisco que, venido de Santo Domingo, hablaba y predicaba con la mayor libertad
contra los castellanos que estaban en Indias y contra los que de acé las gobernaban.
Llegada la hora y entrados los contendientes y los ministros que habian de asistir, en la
sala, salié el Rey y se sento en su trono, colocandose en bancos mas bajos a su derecha
monsieur de Chievres, luego el Almirante, en seguida el obispo del Darién y un
licenciado Aguirre. Al frente de ellos, a la izquierda del Rey, se sentaron el gran
Canciller, el obispo de Badajoz y otros consejeros; arrimados a una pared, fronteros al
Principe, estaban de pié Casas y el franciscano. Después de algunos momentos de
silencio, Chievres y el gran Canciller se levantaron, y subiendo la grada del estrado en
que el Rey estaba, puestos de rodillas, consultaron con €l en voz baja un corto rato, y
vueltos a sus asientos, el Canciller(222), puesto en pié, dijo, vuelto al prelado del
Darién: «Reverendo obispo, su majestad manda que habléis si alguna cosa tenéis de las
Indias que hablar.» EI Obispo se levanto, hizo un predmbulo elegante a la manera del
tiempo, manifestd el deseo que habia tenido de llegar a la presencia del Monarca, y que
ahora veia cumplido con mucho gusto su deseo, y conocia que la cara de Priamo era
digna del reino. mas como las cosas que tenia que decir de las Indias, afiadid, eran de
mucha importancia y por su naturaleza secretas, no convenia decirlas sino a su majestad
y a su consejo, y por lo mismo suplicaba que se mandasen salir los que no eran de él.
Hizole entonces sefial el gran Canciller que se sentase, y volviendo a subir él con
Chievres adonde el Rey estaba, y consultando de la misma manera que al principio,
volviéronse a su lugar, y el gran Canciller repitié: «Reverendo obispo, su majestad
manda que habléis si tenéis que hablar.» El Obispo, puesto en pié, insistid en excusarse
dando las mismas razones, y afiadiendo que él no venia alli a comprometer en una
disputa su autoridad y sus canas. Sin duda queria evadirse del debate que preveia con
los dos eclesiasticos que alli estaban en pié, y no le parecia sano ni prudente arrostrar
con la vehemencia del clérigo ni con la petulancia del fraile(223).



A esta nueva excusa se siguio nueva consulta y nueva interpelacion de parte del
Canciller, afadiéndose en ella que todos los que alli estaban eran llamados para aquel
consejo. Entonces el Obispo, viéndose ya estrechado de aquel modo, se levanto, y
comenzando su discurso desde su ida a Tierra-Firme con Pedrarias, contd los trabajos
que alli habian pasado, las miserias que padecieron, la gente que se habia muerto.
«Viendo yo pues, afiadio, que aquella tierra se perdia, y que el primer gobernador de
ella fue malo, y el segundo muy peor, y que vuestra majestad en felice hora habia
venido a estos reinos, determiné venir a darle noticia de ello como rey y sefior, en cuya
esperanza esta todo el remedio. Y en lo que toca a los indios, segun la noticia que tengo
de los de la tierra en que he estado y de las demas por donde he venida, aquellas gentes
son siervos a natura, y precian tanto el oro, que para se lo sacar es menester mucha
industria.» Afadio por este orden otras cosas; y habiendo cesado, consultaron los dos
ministros con el Rey, y a consecuencia el gran Canciller dijo: «Micer(224) Bartolomé,
su majestad manda que habléis.» Casas, obedeciendo y haciendo reverencia al Monarca,
dijo asi: «Muy alto y muy poderoso rey y sefior: yo soy de los méas antiguos que a Indias
pasaron, y ha muchos afios que estoy alla, y he visto todo lo que alli se ha hecho, y uno
de los que se han excedido fue mi padre, que ya no es vivo. Viendo esto yo, me movi,
no porque fuese mejor cristiano que otro, sino por una natural y lastimosa compasion; y
asi vine a estos reinos a dar noticia de ello al Rey Catdlico. Hallé a su alteza en
Plasencia, oyome con benignidad; remitiéronme para poner remedio a Sevilla; murié en
el camino, y asi ni mi stplica ni su real propésito tuvieron efecto.

»Después de su muerte me presenté al cardenal de Espafa y al de Tortosa, gobernadores
del reino, y les hice relacion de lo mismo: ellos proveyeron muy bien todo lo que
convenia; pero las manos a quienes lo encargaron no tuvieron la fortuna de ejecutarlo.
Después que vuestra majestad vino se lo he dado a entender, y ya estuviera remediado si
el gran Canciller no muriera en Zaragoza. Trabajo ahora de nuevo en lo mismo, y no
faltan ministros del enemigo de toda virtud y bien que hacen cuanto cabe en su mano
para que no se remedie.

»Va tanto a vuestra majestad en entender en esto mandarlo remediar, que, dejado lo que
toca a su real conciencia, ninguno de los reinos que posee ni todos juntos se igualan con
la minima parte de los estados y bienes de todo aquel orbe. Y en avisar de ello a vuestra
majestad sé que le hago uno de los mayores servicios que hombre vasallo hizo a
principe ni sefior del mundo. Y no porque quiera por ello merced ni galardén alguno;
que no lo hago precisamente por servir a vuestra majestad. Porque es cierto, y hablando
con todo el acatamiento y reverencia que se debe a tan alto rey y sefior, que de aqui a
aquel rincon no me moviera por servir a vuestra majestad, salva la fidelidad y
obediencia que como subdito le debo, si no pensase y creyese de hacer a Dios gran
servicio. Pero Dios es tan celoso y tan granjero de su honor, como quiera que a él solo
se deba el honor y gloria de toda criatura, que no puedo dar un paso en estos negocios
que por solo el tomé sobre mis hombros, que de alli no se causen y procedan
inestimables bienes y servicios a vuestra majestad. Y para ratificacion de lo que he
referido, digo y afirmo que renuncio cualquier merced y galardon temporal que me
quiera y pueda hacer; y si en algun tiempo yo u otro por mi merced alguna quisiere, sea
tenido por falso y engafiador de mi rey y sefior.

»Allende de esto, sefior muy poderoso, aquellas gentes de aquel Mundo Nuevo, que esta
Ileno y hierve en ellas, son capacisimas de la fe cristiana y a toda virtud y buenas
costumbres por razon y doctrina traibles; y de su naturaleza son libres y tienen sus reyes
y sefiores naturales que gobiernan sus policias. Y a lo que dijo el reverendo Obispo, que
son siervos a natura por lo que el filésofo dice en el principio de su politica, de su
intencion a la que el reverendo Obispo dice hay tanta diferencia como del ciclo a la



tierra. Y aunque fuese Asi como el reverendo Obispo afirma, el filésofo era gentil y esta
ardiendo en los infiernos, y por ende tanto se ha de usar de su doctrina cuanto con
nuestra santa fe y costumbres de la religion cristiana conviniese.

»La religidn cristiana es igual y se adapta a todas las naciones del mundo, y a todos
igualmente recibe, y a ninguno quita su libertad ni sus sefiores, ni mete debajo de
servidumbre so color o achaque de que son siervos a natura, como el reverendo Obispo
parece que significa; y por tanto, de vuestra majestad sera propio en el principio de su
reinado desterrar de aquellas tierras tan enorme y horrenda tirania, para que Dios
prospere su real estado por muy largos dias(225).»

Callo el licenciado, y precediendo la consulta con el Rey, fueron oidos el fraile y el
Almirante. EI primero manifestd que, habiendo estado en la Espafiola algunos afios, y
habiéndosele mandado al principio contar los indios que habia, y después repetido la
misma operacion, hallé que en pocos afios habian perecido muchos millares. Que si la
sangre de un Abel s6lo habia clamado por venganza hasta que la tuvo, ¢qué haria la de
tantas gentes? Y concluy6 pidiendo al Monarca que lo remediase, para que Dios no
derramase su ira sobre todos.

El discurso del Almirante, mas sencillo y natural, fue concebido en los términos
siguientes: «Los dafios que estos padres han referido son manifiestos, y los clérigos y
frailes los han reprendido, y seguin aqui parece, ante vuestra majestad vienen a
denunciarlos. Y puesto que vuestra majestad recibe inestimable perjuicio, mayor le
recibo yo, porque aunque se pierda todo lo de alla, no deja vuestra majestad de ser rey y
sefior; pero a mi, ello perdido, no queda en el mundo nada adonde me pueda arrimar.
Esta ha sido la causa de mi venida para informar de ello al Rey Catolico, que haya santa
gloria, y a esto estoy esperando a vuestra majestad: suplico por la parte del dafio grande
que me cabe, sea servido de lo entender y mandar remediar, porque en remediarlo
vuestra majestad conocera cuan sefialado provecho y servicio se sigue a su real estado.»
Luego que ceso el Almirante, se levanto el obispo del Darién y pidid licencia para
hablar otra vez. Consultaronlo los dos ministros con el Rey, y el Canciller dijo:
«Reverendo obispo, su majestad manda que si tenéis mas que decir lo deis por escrito,
lo cual después se vera.» En esto se levanto el Rey de su asiento y se entrd en su
camara, y la audiencia se termind.

Tal fue esta célebre conferencia, copiada casi literalmente de la relacion que han hecho
de ella los historiadores antiguos. Documento curioso, que manifiesta el ceremonial y
etiqueta que se guardaban en estos consejos, la majestad de que se revestia el Rey en
ellos, y también el espiritu que animé a los contendientes. El principal objeto del
Obispo era desacreditar a Pedrarias para ver si podia granjear la gobernacién que tenia
para su amigo Diego Velazquez, que la deseaba y le habia dado el encargo de
procurarsela. El fraile aspiraba a ser obispo, y le parecid que el mejor camino para ello
era lisonjear el partido de los flamencos y confederarse con Casas, aun cuando la
opinidn que en aquellas materias seguia su orden era diversa. ElI Almirante era méas
sincero, y sus palabras fueron consiguientes a su situacién y a sus intereses. Mientras
que en el discurso del padre Casas se veia el animo de un hombre que penetrado
intimamente de la santidad de su objeto, y apoyado en la inmunidad de la causa que
defiende, se levanta sobre todo respeto humano y va mas alla de lo que piensa. Yo no sé
qué impresion haria en el pecho de Carlos V el arrojo de aquel capellan suyo que
renuncia tan solemnemente a las mercedes que €l pueda hacerle, y le dice en su cara que
por darle gusto solamente no se moveria de un rincon a otro de la sala en que se hallaba.
Pero es seguro que ni €l ni sus ministros entendieron hasta donde podia llegar el
principio de que la religion cristiana se adaptaba a todas las naciones del mundo, y a
ninguna quitaba ni su libertad ni sus sefiores. La cuerda era delicada, y sin duda el



mismo orador no previd sus consecuencias hasta mucho después, en que, echandoselas
en cara los contrarios de su doctrina, tuvo que salvarlas a fuerza de efugios, mas sutiles
que concluyentes.

El obispo del Darién, a consecuencia de lo que se le habia ordenado en la audiencia,
hizo dos memoriales: uno contra Pedrarias, y otro sobre el modo con que se debian
remediar los desordenes de Tierra-Firme para que cesase la licencia de los pobladores, y
los indios fuesen bien tratados. Fuese a darselos al Canciller, en cuya compafiia se
quedo a comer aquel dia, y adonde fue avisado y convidado el sumiller Laxao, principal
favorecedor del Licenciado, suponiendo el Canciller que siempre la conversacion
vendria a tocar en sus opiniones y proyectos. Leyéronse los memoriales después de la
comida, y los dos preguntaron al Obispo qué le parecia de las pretensiones de micer
Bartolomé. El respondi6 que muy bien, con lo cual quedaron los dos contentisimos,
contando con este nuevo apoyo para favorecer a su amigo y poder hacer frente al
consejo de Indias.

Pero una fiebre maligna arrebatd al Obispo en tres dias, y con su fallecimiento se
desvanecieron estas esperanzas. El asunto de Casas quedd entonces suspenso, tal vez
porque Carlos, aunque joven, penetr6 la pasion que animaba a sus ministros, tal vez
porgue los muchos negocios que entonces se agolparon, y la prisa con que se proyectaba
el viaje de Alemania para recibir la corona imperial, no dieron cabida a su despacho. Lo
cierto es que la concesion del asiento no se firmé hasta 19 de mayo del afio siguiente
(1520) en la Corufia, pocos dias antes de que el Emperador se embarcase. El habia
pedido mil leguas de costa con la intencion de echar a Pedrarias de Tierra-Firme; pero
en la contrata no se le sefialaron mas que doscientas setenta, que son las que se regulan
desde la provincia de Paria hasta la de Santa Marta: limites sefialados al distrito que él
se encargaba de pacificar y convertir; de la tierra adentro se le concedieron cuantas
queria(226). El, contentisimo con tan buen despacho, partié al instante a Sevilla a
disponer y preparar su expedicion. Eligio por si mismo hasta doscientos labradores que
habia de llevar consigo. Logro que se le facilitasen y fletasen por cuenta del Rey tres
navios, surtidos con la mayor abundancia asi de bastimentos como de rescates; porque
el obispo de Burgos, no queriendo darle ocasion a nuevas quejas, mando que no se le
escasease nada. EI mismo Casas afiadio por su parte cuanto pudo con dineros que pidié
prestados de modo que provisto de todo lo que quiso y supo desear, se hizo a la vela en
fin, tocando ya con la mano el blanco de sus deseos, y lisonjeado con las mas dulces
esperanzas. jDesdichado, que no sabia los contratiempos crueles que le esperaban, y en
qué raudal de amarguras se iba a convertir al instante aquel manantial de ilusiones! La
costa adonde la expedicion se dirigia era uno de los primeros y mas importantes
descubrimientos de Colon. Llamdsela la costa de las Perlas por las muchas que alli se
rescataban y por la gran pesqueria de ellas que los castellanos tenian establecida en
Cubagua, isla pequefia situada a siete leguas de distancia, frente al rio de Cumana.
Visitabanla con frecuencia los armadores espafioles por la grande utilidad que les rendia
el rescate de la perlas, del oro y también de esclavos, que a veces los mismos indios les
vendian, y a veces salteaban ellos con achaque de ser caribes. Los indios se prestaban
facilmente al trato y comunicacién por la aficién grande que tenian a las bujerias, y
sobre todo a los vinos de Castilla. Esta buena disposicion no se habia roto ni aun con el
lance del afio 513, cuando la muerte de los dos frailes dominicos Cordoba y Garcés, que
se ha referido arriba. Cuatro afios despues, al tiempo en que mandaban en las Indias los
padres jerénimos, se establecieron en el pais un convento de dominicos en el puerto y
pueblo de Chirivichi, junto a Maracapana, y otro de franciscos mas adelante al oriente,
junto al rio que esta al frente de Cubagua, a siete leguas de distancia uno de otro. La
industria y buen modo de estos padres habia sosegado a los indios y ganado su



confianza en tal manera, que los castellanos iban alli a contratar, y entraban y salian la
tierra adentro sin la menor molestia y sin recelo ni peligro alguno. La empresa del
licenciado Casas llevaba por base principal esta buena disposicion de la gente de la
tierra y el auxilio que hallaria en los dos monasterios para el proyecto de su
pacificacion; y planteada como estaba sobre el supuesto de la paz, la beneficenciay la
justicia, tenia toda la probabilidad a su favor de producir los buenos resultados que su
autor se prometia. Todo lo trastorné la perfidia y la violencia de un insensato alevoso; y
como el funesto accidente a que dio causa fue el escollo principal en que fracasaron los
intentos del padre Casas, trayendo ademas tras de si la muerte de los religiosos, la ruina
de los monasterios y la desolacion del pais, los pormenores en que vamos a entrar
bailaran su disculpa en la misma importancia que los acompafia.

Un Alonso de Ojeda, vecino de Cubagua, y diferente de los otros dos que con el mismo
nombre y apellido se conocen en la historia del Nuevo Mundo(227), traté de hacer un
salto de esclavos en Costa-Firme, y eludir las repetidas 6rdenes que habia para que no se
tocase sino a los que fuesen verdaderamente caribes. Armé un navio, y corri6 la costa
abajo hasta encontrar con el puerto y pueblo de Chirivichi, donde estaba el convento de
Santa Fe, que los dominicos habian fundado. No habia alli a la saz6n mas que dos
religiosos, el portero y el Vicario, que le recibio y agasajé segun tenia de costumbre.
Preguntd Ojeda por el cacique del pueblo, llamado Maraguey, mostrando deseo de
verle. Vino el indio, y habiendo pedido papel y escribania al Vicario, que inocentemente
se los dio, se volvid Ojeda gravemente al indio y le preguntd que cudles eran los
pueblos de su comarca que comian carne humana. Maraguey, que era tan advertido
como valiente, respondié con alteracion manifiesta: «No, no carne humana, carne
humana no.» Y esto dicho, se retir6 cefiudo y receloso, sin sosegarse por las
satisfacciones que le dieron, y meditando lo que habia de hacer para su defensa o para
su venganza. Ojeda salio del pueblo, y vuelto a su navio costed la tierra, y llegd cuatro
leguas mas abajo del pueblo de Maracapana, cuyo cacique, igualmente esforzado y
prudente que el de arriba, se llamaba Gil Gonzélez, en obsequio de un contador de la
Espafiola que le habia agasajado mucho en ocasion de haber estado el indio en la isla,
que tal era la comunicacion y armonia que habia entre aquellos indios y los espafioles.
Fueron alli recibidos y regalados Ojeda y los suyos con agasajo y amistad, y el armador
castellano mostro que su objeto era ir a contratar algunas cargas de maiz con los indios
de unas serranias distantes de alli como tres leguas. Fue alla en efecto con beneplacito
de Gil Gonzalez, acompafado de veinte de los suyos. Contrato cincuenta cargas, pidio
otros tantos indios que se las llevasen, y prometio pagarseles con el acarreo luego que se
las pusiesen en Maracapana. Llegan alla, los indios se sientan a descansar, y a la sefial
gue hace Ojeda los espafioles sacan las espadas, se arrojan sobre ellos y los comienzan a
atar para arrastrarlos al navio. Ellos, sobresaltados pugnan por librarse, pero en balde,
porgue los mas quedan presos y embarcados. Catorce huyeron heridos a esparcir por la
tierra la fama del buen trato que habian debido a sus huéspedes. En un momento se
alterd toda la costa, y Gil Gonzalez y Maraguey concertaron el modo y forma de librarse
y vengarse de aquellos hombres pérfidos, y también de los frailes, a quienes juzgaban
complices de su violencia por el incidente de la escribania. EIl temerario Ojeda, como si
nada hubiera hecho, salio el otro dia del navio a solazarse en la marina con otros doce
espafoles: Gil Gonzalez le recibi6 con rostro alegre, y luego que lleg6 a las primeras
casas del pueblo que estaban cerca del mar, los indios, levantando el grito de guerra 'y en
namero bien superior a aquellos miserables, los atacaron, y dieron muerte a Ojeda 'y a
otros seis, salvandose los otros nadando hacia el navio. Salieron también a atacarle con
sus canoas; pero el navio se les defendio, y pudo escaparse de ellos. Muerto Ojeda,
Maraguey al dia siguiente se presento en la porteria del convento, y llamando a la



campanilla, salio el lego a recibirle, que al instante fue muerto, y en seguida el Vicario
en el altar donde iba a decir misa, partida la cabeza de un hachazo. Y no contenta la
venganza de los indios con estas muertes, derribaron los &rboles que alli habia, mataron
un caballo que servia en la huerta, quebraron las campanas, despedazaron las cruces y
las imagenes, y quemaron el convento; sefialandose més en estas demostraciones de
ferocidad y venganza los que al parecer estaban mas domesticados y doctrinados en la
fe.

Por muy repugnante que sea esta atrocidad, lo es mucho mas aun la felonia de Ojeda; y
de cualquier modo que este caso se mire, la justicia y la razén estan de parte de los
indios. Si a los esparfioles de Santo Domingo tenia tanta cuenta sosegar y pacificar la
Costa-Firme, debian hacerlo con ejemplos de grandeza y de justicia: hubieran restituido
los indios habidos con tanta alevosia, y castigaran a los complices de Ojeda como
perturbadores de la paz que antes habia entre unos y otros, y transgesores de las leyes,
que tan repetidamente les mandaban no hacer demasias en el pais. Pero la politica y la
codicia no discurren de este modo; era preciso aterrar para que no se desmandasen otra
vez; era preciso aprovechar la ocasién que se venia a la mano no solo de guardar los
treinta y seis esclavos apresados en aquel salto alevoso, sino de traer cuantos podrian
cogerse con el pretexto de castigo y de venganza. Asi es que en el momento que la
noticia fatal se extendio hasta la Espafiola, el Almirante y la Audiencia trataron de
castigarlos como si ellos hubieran sido los agresores, y una armada de cinco navios con
trescientos hombres, al mando de Gonzalo de Ocampo, fue enviada a aquellos parajes
con el encargo expreso de despoblar la tierra, traerse a sus habitantes por esclavos, y
hacer perecer en los suplicios a los mas culpables. Esto, en sana razon y verdadera
justicia, era hacerse, sin pudor complices de la pirateria de Ojeda.

Tal era el estado que las cosas tenian cuando lleg6 el padre Casas con su expedicion a
Puerto-Rico Alli fue donde se hall6 con la nueva de la alteracion de Costa-Firme, de la
destruccién del monasterio de Santa Fe, de la muerte de los frailes, y de los preparativos
hostiles que se hacian en Santo Domingo para sosegar a los indios. Las noticias volaban
con toda la exageracion que les da la lejania, y no sélo se pintaban como alzadas las
gentes de Chirivichi, Maracapana y serranias contiguas, sino las de Naveri, Caviati y
Cumana. Cual fuese su congoja y confusién al hallarse con esta gran novedad, es facil
concebirlo cuando se considera que en la buena armonia anterior y en la cooperacion de
aquellos religiosos estaban cifradas la mejor parte de sus esperanzas. No por eso, sin
embargo, cayé de animo enteramente, y resolvié aguardarla armada que debia pasar por
alli, cuyo comandante era su amigo. Llegé6 Ocampo con sus navios, y Casas le presento
sus provisiones y despachos, requiriéndole formalmente que no pasase adelante, pues a
él estaba encargada la parte de pais en donde él iba a hacer la guerra y que si la gente
estaba alzada, a él y no a otro competia atraerla y asegurarla. Ocampo, aunque amigo de
Casas, contestd que él obedecia y veneraba aquellas reales disposiciones: pero en cuanto
al cumplimiento, no podia dejar de realizar su comision y hacer lo que el Almirante y la
Audiencia le mandaban, y que ellos le sacarian a salvo de todas las resultas que después
pudiese haber. Ocampo era de humor festivo y decidor, y toda la gravedad del
Licenciado no podia resistir en sus debates al raudal de chistes y ocurrencias, que a cada
momento se le ofrecian sobre aquella empresa de labradores, sobre sus vestidos blancos
y las cruces rojas; bien que hasta entonces solo Casas se hubiese autorizado, 0 como a
Ocampo tal vez pareceria, desfigurado con aquel traje. La conferencia en fin no tuvo
resultado ninguno: Casas se quedo en Puerto-Rico meditando lo que tenia que hacer en
la critica situacion en que se hallaba, y el armamento vengador prosiguio su rumbo a
Costa-Firme.



Llegado allda Ocampo, dejo tres navios en Cubagua y se present6 con dos solos delante
de Maracapana, no queriendo desplegar de pronto todo el aparato de su fuerza, para
coger a los indios desprevenidos y oprimirlos por estratagema. Ellos acudieron al
instante; pero recelosos de su mal, no querian creer a los espafioles, que los convidaban
desde la cubierta con pan y vino de Castilla, como si de ella acabaran de llegar. Los
indios respondian: «No Castilla, Haiti;» porque de Haiti temian que les habia de venir
su dafio. Los simples en fin se dejaron engaiiar de la astucia espafiola o de la ansia
misma con que apetecian aquellos objetos que les ensefiaban: suben al navio en cuanta
muchedumbre pueden, y al instante son cogidos y presos por la gente que estaba bajo
cubierta. El cacique Gil Gonzélez, mas advertido que ellos, se estaba en su canoa,
cuando fue asaltado de un marinero que Ocampo tenia apercibido, hombre suelto y gran
nadador: éste se echo al agua, salto en la canoa, se asi6 a brazos con el indio, y cayendo
los dos en el agua, el castellano dio algunas heridas al Cacique con un pufal que
Ilevaba, y otros marineros le acabaron. En seguida el Comandante hizo venir los otros
navios y mando colgar de las antenas los indios que tenia presos, para que fuesen vistos
desde tierra. combatio al pueblo, ahorco, empalé mucha gente, lleno los navios de
esclavos; y pareciéndole que ya habia hecho bastante para el ejemplo y el terror,
despidié la armada, y él con la gente castellana se quedd fundando un pueblo media
legua mas arriba de la embocadura del rio Cuman@, que se llamo la Nueva Toledo.
Mientras que los castellanos ensanchaban asi mas y mas la brecha que estaba abierta
entre ellos y los indios, el padre Casas en Santo Domingo solicitaba el cumplimiento de
las ordenes que llevaba, para llenar por su parte la contrata que tenia hecha con el
Gobierno. Habia pasado alld desde Puerto-Rico a notificar sus provisiones al Almirante
y a la Audiencia, dejando sus labradores encargados a los granjeros, que se ofrecieron a
sustentarlos entre tanto, quién a cuatro, quién a cinco, segun podian. En la Espafiola
hallo lo que siempre: unos opuestos a sus intentos por la oposicion en que estaban con
sus intereses, otros aficionados, ofreciéndole auxilios para que los llevase adelante. No
encontré grandes dificultades para que se publicasen sus provisiones, las cuales fueron
pregonadas con toda solemnidad en el crucero de las cuatro calles, sitio el méas pablico
de la ciudad. Intimdése en el pregon que de orden del Rey nadie fuese osado a hacer mal
ni escandalo alguno a los habitantes del distrito encomendado al licenciado Casas, y que
los que quisiesen negociar pasando por la costa, lo hiciesen con los indios como con
subditos de los reyes de Castilla, guardandoles toda verdad en lo que con ellos
contratasen, so pena de perdimiento de bienes y personas a merced del Rey, etc.
Requirié también que se mandase desembarazar la tierra, que se volviese Gonzalo de
Ocampo, y no se le permitiese hacer mas guerra a los indios, pues la Consulta no tenia
poderes del Rey para darle tal autoridad.

Déabase este nombre de Consulta a una junta de gobierno que se componia del
Almirante, Audiencia, oficiales reales; en todos diez. Como la mayor parte de sus
individuos eran opuestos a Casas por las denuncias y declamaciones que en un mundo y
en otro habia hecho contra ellos, no es extrafio que encontrase dilaciones, dificultades y
estorbos de todas clases. Al requerimiento que hizo sobre la expedicion de Ocampo,
respondieron que lo verian, y con esto dejaron pasar algin tiempo. A este inconveniente
se agreg0 otro no menos perjudicial a la prontitud de la Jornada; y fue que habiendo
comprado un navio en Puerto-Rico en quinientos pesos, con el cual lleg6 a Santo
Domingo, no falto quien se lo denunciase por inutil, y reconocido y declarado por tal, se
lo mandaron echar el rio abajo. Pero al cabo de algunos dias que duraron estas
alteraciones, temiéndose ellos que Casas cumpliese la amenaza que les hacia de venirse
a dar cuenta al Rey de su desobediencia, acordaron contentarle dandole los auxilios que



necesitaba para la verificacion de su asiento, y entrando a la parte de los provechos con
él.

El arreglo que en esta parte se hizo fue el siguiente: que se dividiesen las ganancias que
se procurasen por medio de la contrata en veinte y cuatro partes; seis para la real
Hacienda y otras seis para el Licenciado y sus cincuenta compafieros escogidos. De las
otras doce, tres habian de ser para el Almirante, cuatro para los oidores, tres para los
oficiales reales, y las dos restantes para los dos escribanos de camara de la Audiencia.
Cada uno de estos aparceros contribuyd por su parte para los gastos, y se acordo en
seguida que se pusiese a disposicion de Casas la armada que habia llevado Gonzalo de
Ocampo, con ciento veinte hombres escogidos, despidiéndose los demas, y se nombro
para mandarlos al mismo Ocampo, que ya tenia en paz la tierra. El objeto que se daba a
este armamento era que el Licenciado, averiguado que hubiese con méas puntualidad que
hasta entonces las gentes que comian carne humana y se negaban a recibir la fe catélica
y a sus predicadores, el capitan le pudiese hacer la guerra con la gente que iba a sueldo.
De este modo, por aquella tendencia general que tienen las cosas del mundo a
confundirse y amalgamarse a pesar de la contradiccion de opiniones, pasiones y aun
intereses, el padre Casas se encontrd socio y aparcero en una misma empresa con
Miguel de Pasamonte y con los dos jueces de apelacion, a quienes él habia denunciado
y acusado con tanta constancia y amargura.

Hechos todos los preparativos y puesta toda la armada a punto (julio de 1521), Casas
dio la vela del puerto de Santo Domingo, y se dirigié a Puerto-Rico para recoger sus
labradores. Pero ya ellos, intimidados con lo que habian oido decir de aquella tierra
alterada, y resabiados con las sugestiones de los adversarios de Casas, se habian
esparcido por diversos puntos, y ninguno se presto a seguirle. Este primer desabrimiento
fue seguido de otros mayores; porgue llegado a la costa de Cumana, y tratando de
verificar su establecimiento con la gente que alli habia y la que llevaba, hall6 que muy
pocos eran los que querian permanecer con él. La Nueva Toledo se resentia de las
consecuencias que precisamente habian de traer el salto de Ojeda y las venganzas de
Ocampo. Los indios estaban huidos, la tierra yerma, y ni habia bastimentos ni rescates
ni servicios: sus pobladores hambreaban, todos deseaban abandonar el pais, y todos
vieron el cielo abierto cuando se encontraron con navios en que poderse volver.
Ninguna confianza les daban para mejorar de fortuna los proyectos del Licenciado, y asi
determinaron irrevocablemente aprovechar la ocasién para su vuelta, y con ellos parti6
Gonzalo de Ocampo, que consold a su amigo lo mejor que pudo, y le dejo entregado a
su mala ventura. Solos quedaron con él sus criadas, algunos amigos y los pocos que,
fiando su subsistencia del sueldo que recibian, se aventuraron a todo.

No desmayd él por verse en tan triste desamparo. Puesto de acuerdo con los religiosos
franciscanos, cuyo monasterio subsistia, se encaminé alla con su gente, y mando al
instante construir a espaldas de la huerta una atarazana para custodiar los viveres,
rescates y municiones que llevaba, y dispuso levantar una fortaleza a la boca del rio para
asegurarse contra los indios, y aun contener a los esparioles de Cubagua para que no
hiciesen las correrias de costumbre. Mientras tanto envid sus emisarios a los pueblos de
la comarca con presentes para ganarlos, y con muchas promesas de paz, agasajo y
justicia, asi de su parte como del nuevo rey de Castilla que alli le habia enviado. mas la
fortaleza tuvo que suspenderse por haberle quitado con engafios los de Cubagua el
maestro que la dirigia(228). Y como las idas y venidas de aquella gente discola y mal
intencionada eran frecuentes, por la necesidad que tenian de ir a buscar agua al rio de
Cumana no habiéndola en la isla, le resabiaban con su trato los pocos indios que habia
de paz, los viciaban con los vinos que les vendian, y contribuian a sostener el comercio
de hombres, que adquirian asi para esclavos, con dolor y verglienza de Casas, a quien



este trato era insufrible. Requirid él al alcalde de Cubagua para que no permitiese que la
gente de su isla se entremetiese con los indios de su gobernacion. Pero de estos
requerimientos se burlaban les de Cubagua, y él viéndose sin fuerzas para contenerlos, y
considerando que aquello al cabo vendria a ser la ruina del establecimiento, determino,
de acuerdo con los religiosos, venirse a Santo Domingo a exponer las dificultades y
estorbos que experimentaba, para que el Almirante y Audiencia pusiesen, con la
autoridad que tenian, el remedio conveniente, y si no, irlo a buscar aunque fuese del Rey
mismo. Con este propdsito se embarc6 en uno de dos navios que estaban cargando sal
en la punta contigua de Arraya, dejando por capitan de la gente a un Francisco de Soto,
con orden de que mantuviese alli dos embarcaciones que les dejaba para en el caso de
ataque de indios poder salvar en Cubagua los hombres y la hacienda(229).

Este encargo manifestaba la poca confianza que se tenia en las disposiciones pacificas
del pais, y siendo de tan grave importancia, fue cabalmente lo que Soto desobedecio
mas pronto, pues no bien hubo desaparecido Casas, cuando envid los navios a rescatar
esclavos, perlas y oro. Los indios al instante, viendo a los castellanos abandonados asi,
solos y sin buques en que escapar, pensaron en acometer su hecho, y acabar con los
cristianos de Cumana como hecho con los de Santa Fe. No lo trataron tan en secreto,
que se traspirase algo de su intencién, y las diligencias de los frailes y las de Soto
descubrieron el dia poco mas o menos en que el ataque se habia de verificar. Probaron a
pertrechar la ataranza con catorce tiros pequefios que tenian; pero se encontraron con
que la pblvora estaba himeda y no prendia, y tuvieron que ponerla a enjugar al sol. En
esto los indios asaltaron con grande impetu y algazara la casa, pusieron fuego en ella'y
mataron algunos hombres. Los demas, con Soto, ya herido de una flecha enervolada, se
acogieron a la huerta de los frailes, y mientras los enemigos estaban entretenidos en la
atarazana, se escaparon en una canoa por un estero del rio, abierto para regar la huerta.
Salieron a mar abierto a buscar los navios, que estaban en las salinas de Arraya, que
distaban dos leguas de alli, y ya llevaban andada una cuando los indios, viéndolos,
empezaron a seguirlos y a darles caza en una piragua harto mas ligera y mejor impelida
que la canoa. Casi a un mismo tiempo abordaron las dos en tierra, y la ventura de los
castellanos fue encontrar con una maleza de cardos y de espinos que la desnudez de sus
enemigos, no les permitia atravesar, mientras que ellos, aunque lastimados y heridos,
pudieron hacerse calle hasta llegar a las salinas y recogerse al navio, que los recibio con
lastima y dolor. Los indios se volvieron sobre Cumana, y repitieron alli todos los actos
de ferocidad que habian cometido en Chirivichi: mataron a un pobre lego que no pudo
acogerse a la canoa cuando los demas, mataron todos los animales, talaron los arboles,
quemaron los edificios, y no dejaron cosa ninguna ni con vida ni en pié. Después,
exaltados los &nimos con aquella ventaja, amenazaron a Cubagua, cuyos habitantes
aterrados, aunque eran trescientos y con armas, no los osaron esperar, y se embarcaron
para Santo Domingo. De este modo acabaron los dos establecimientos religiosos, la
Nueva Toledo, el proyecto del licenciado Casas y la pesqueria de las perlas: todo
consecuencia funesta de la pirateria de Ojeda y del mal término que se guardd con los
indios(230).

Entre tanto el sin ventura Casas, navegando a la Espafiola, tuvo también la desgracia de
que el navio equivocase el rumbo y fuesen a parar al puerto de Yaquimo, ochenta leguas
mas abajo de Santo Domingo. Alli estuvo el bajel forcejando dos meses contra las
corrientes, que en aquella parte son bravisimas, tanto, que al fin el Licenciado tomo por
mejor consejo entrarse nueve leguas la tierra adentro al pueblo de la Yaguana, y desde
alli dirigirse a la capital. Ya se extendia por toda la isla la nueva del desastre de
Cumana, y como Casas ni vivo ni muerto parecia, se afiadia a las demas lastimas la de
que ¢l hubiese perecido también. Asi lo anunciaron unos viajantes a sus mismos



compafieros en ocasion de estar sesteando junto al camino y el Licenciado durmiendo.
El despert6 mientras que ellos altercaban sobre si aquello era verdad o no; y
presagiando ya en el &nimo las tristes nuevas que le esperaban, prosiguio su camino a
Santo Domingo, donde acabd de apurar el caliz de la desventura con el conocimiento
total de sus desastres. dio cuenta del suceso a la corte, y determiné aguardar la
respuesta, por no tener ya medios para pasar en persona a negociar en Espafa(231).
¢Qué hacer? Su hacienda y la de sus amigos estaba ya consumida, la del Rey
inatilmente gastada, sus proyectos destruidos, sus esperanzas deshechas, sus émulos
triunfantes, él vilipendiado de todos como un hombre sin seso y sin cordura, entregado a
vanas ilusiones, a cuya realizacion desatinada habia sacrificado tantos hombres y tantos
caudales. El cielo a su parecer se le venia encimay la tierra le faltaba. Su asilo y su
abrigo contra esta tempestad de confusion y de dolor era el convento de Santo
Domingo, y solos sus religiosos, constantes amigos suyos y fieles comparieros de su
opinidn, eran los que podian sostenerle en el abatimiento y amargura que
experimentaba. Ellos le daban consuelo, ellos honra; con ellos comunicaba sus pesares,
con ellos se confesaba. Queriendo al fin dar un vale eterno al mundo y ponerse a
cubierto de su escarnio y de sus persecuciones, se decidi6 a abrazar la misma profesion
gue sus amigos, Yy se hizo religioso de aquel orden en el afio de 1522, haciendo
solemnemente su profesion en el siguiente(232).

Si su empresa se habia malogrado, no hay duda que consistio en aquella serie de
incidentes que no estaba en su mano ni adivinar ni precaver; siendo un nuevo ejemplo
de que frecuentemente no bastan los buenos deseos ni la diligencia mas activa, ni aun
los talentos cuando los contradicen los hombres y no los favorece la fortuna. Sin
desconocer, sin embargo, el influjo que tuvieron en este revés las causas exteriores,
podria quiza encontrarse uno muy principal en la posicion del padre Casas y en la clase
de sus talentos y de su caracter. Sus medios no eran adaptados a aquella especie de
empresa, y semejante a tantos hombres de gabinete y de estudio, era mas propio para
controvertir y proponer que para ejecutar y gobernar. Los que gobiernan militar o
politicamente a los hombres se tienen que valer de ellos como de instrumentos, y para
manejarlos con acierto se necesita conocerlos bien. Este conocimiento suele faltar a los
hombres especulativos, y asi no son felices de ordinario cuando estan puestos al frente
de los negocios. El genio de Casas por otra parte, a veces excesivamente confiado, y
otras irritable en demasia, no era muy a propdsito para conciliarse respeto ni tampoco
confianza. Berrio le engafio, Soto le desobedecid, los labradores le desampararon; y esta
constante oposicion en los que habian de ser instrumentos de sus miras deja traspirar
algun vicio en el caracter o algun defecto en la capacidad. Nosotros vamos a
considerarle ahora como misionero, como prelado y como publicista: su carrera por este
camino tiene infinitamente mas lustre, y los triunfos conseguidos en la misma causa y
por medios diferentes compensan con mucha ventaja el desaire que como poblador y
gobernador le habia hecho antes la fortuna.

Siete afios durd esta desaparicion y alejamiento absoluto del teatro del mundo y de los
negocios de Indias. Casas vivio este tiempo entregado todo a los ejercicios y
austeridades de la regla que habia abrazado y a los estudios que su nuevo estado
requeria. Entonces fue cuando concibid el pensamiento de escribir la Historia general de
las Indias, sacada de los escritos mas ciertos y verdaderos de aquel tiempo, que tenia
acopiados en abundancia, principalmente de los originales del almirante don Cristobal
Coldn. Esta obra voluminosa, empezada en el afio de 1527 y continuada después en
diferentes ocasiones, segun se lo permitieron las vicisitudes de su vida, no fue terminada
hasta pocos afios antes de su fallecimiento, en 1561(233). Otros trabajos y estudios le
ocuparon probablemente en aquella época, de que después se vieron los efectos en los



diferentes tratados que publicd, enriquecidos de cuanta erudicién teoldgica, filoséfica y
legal daba de si aquel siglo en las materias importantes en que nuestro escritor se
ejercitaba, y todos dirigidos a un solo y Unico fin, que era la proteccién y defensa de sus
indios. Pero de esto se hablara mas adelante, y por ahora vamos a considerarle en sus
ocupaciones apostolicas.

Es sensible no poder seguir a su principal biégrafo Remesal en el magnifico episodio
con que les da principio. EI mundo, segun él, fue a buscar a Casas en su soledad, y
haciendo homenaje a la humanidad de sus principios y a su talento de persuadir, le fio el
encargo de reducir y pacificar a aquel Enrique caudillo de los indios alzados en las
montafias del Barauco, en la Espafiola, a quien en catorce afios las armas de los
castellanos no pudieron rendir, ni sus promesas ganar, ni sus engafos perder. Ninguna
de las memorias del tiempo ni ninguno de los historiadores acreditados da a Casas
semejante intervencion en aquella transaccion importante, ni le atribuye mas parte que
una visita que hizo al Cacique cuando ya estaba reducido, para afirmarle en su buen
proposito. No insistiremos pues aqui mas en esto, ni tampoco en el viaje que poco
después se le supone hecho a Esparia para atender a los intereses de los indios del Peru,
de cuya conquista ya se trataba, ni en las cédulas que se dieron concedidas en favor de
aquella gente, ni de su jornada con ellas a Caxamalca, donde se hallaban a la sazon los
dos descubridores. Nada de esto es consistente ni con los documentos antiguos ni con la
historia, y es preciso también omitirlo como incierto e como fabuloso. En las escasas
noticias que se tienen de los trabajos de Casas en los primeros afios de sus
predicaciones, s6lo vemos que hacia el de 1527 fue enviado a Nicaragua, donde se
acababa de fundar un obispado, a ayudar a su primer prelado Diego Alvarez Osorio en
la predicacion del Evangelio y conversion de os indios. Erigidse para ello en la ciudad
de Le6n un monasterio de dominicos, de que él fue uno de los primeros moradores. Ni
su residencia alli fue fija por mucho tiempo, pues que ya en 1531 se le ve en Santo
Domingo escribir una larga carta al consejo de Indias sobre los males y remedios de
aquellos naturales(234), y dos afios después hizo al cacique Enrique la visita indicada
arriba, que llevé muy a mal la Audiencia, y a quien Casas redujo al silencio con la
firmeza y entereza de su contestacion. Es de suponer que iria y vendria alguna vez de
Nicaragua a Santo Domingo, segun la exigencia de los casos lo requiriese. Se le ve
insistir fuertemente en todas partes por donde pasaba cuando hacia estos viajes, en la
necesidad de predicar el Evangelio a los indios con las armas de la doctrina 'y de la
persuasion, y no a la fuerza y con ejércitos, tanto, que el virey de Méjico don Antonio
de Mendoza, persuadido de ello, dio diferentes drdenes para que se hiciese asi en los
términos de su mando. Se le ve, en fin, en 1526 otra vez en Nicaragua, y alli resistir con
todo su poder al gobernador Rodrigo Contreras sus expediciones militares al interior del
pais, quererse €l encargar solo con sus frailes de la conversion de los indios, y predicar a
los soldados espafioles para que no obedeciesen las 6rdenes violentas de su caudillo en
las entradas que hiciesen. Exasperados los &nimos de unos y otros con estas
alteraciones, se intent6 a Casas una causa criminal como fautor de sedicién y revoltoso,
en que se sobreseyd por interposicion del Obispo(235); méas habiendo fallecido este en
medio de aquellas ocurrencias, Casas, a despecho de los ruegos y reclamaciones que le
hicieron, abandond el convento de Nicaragua y tomo con sus frailes el camino de
Guatemala.

Aguardabanle alli mejores esperanzas; porque el obispo electo de aquella ciudad, don
Francisco Marroquin, le tenia convidado con sus cartas a hacer el mismo servicio al
Evangelio en su provincia, que extensa en demasia y falta de ministros del culto,
necesitaba tanto y mas que cualquiera otra de su actividad y su celo. Habia pasado
Casas en sus diferentes viajes por Guatemala, y conocido y tratado mucho a Marroquin,



que entonces no era mas que parroco, y congeniaba mucho al parecer con sus ideas de
predicacion y de paz. Mediaba también la circunstancia de hallarse desierta una casa de
dominicos fundada en la misma ciudad afios atras: razon que contribuy®, con las otras
dos que se han dicho, a mover al padre Casas a pasar alla con sus compafieros, poblar
aquel convento y ayudar al nuevo prelado en la propagacion de la fe.

A poco tiempo de haber llegado dio a conocer su tratado latino De unico vocationis
modo, trabajado ya muy de antemano, y en el cual, con todo el aparato legal y teolégico
acomodado al gusto del tiempo, se propuso probar estos dos extremos: primero, que el
Unico modo instituido por la Providencia para ensefiar a los hombres la verdadera
religién es aquél que persuade al entendimiento con razones y atrae la voluntad
suavemente: modo adaptable y comun a todos los hombres del mundo, sin ninguna
diferencia de sectas y errores, y en cualquiera estado de corrupcion en que se hallaren
las costumbres. Segundo, que cuando los infieles no ofenden ni ofendieron nunca a la
republica cristiana, la guerra que se les hace bajo el pretexto de que, sujetandolos con
ella al imperio de los cristianos, se dispongan mejor para recibir la fe, o se quiten los
impedimentos que para esto puede haber, es temeraria, injusta, perversa y tiranica. La
filosofia filantropica del siglo XV111 podré haber dado a sus lastimas sobre la suerte
deplorable del Nuevo Mundo mas perfeccion de gusto, una elocuencia mas insinuante y
mMas pura; pero principios mas precisos y mas claros y que hieran la dificultad mas de
Ileno, es cierto que no los ha sentado jamas.

Mas este tratado, ya tan interesante por las verdades fuertes y atrevidas que encierra, es
todavia mas precioso par los resultados que tuvo. Reianse de él y de su autor los fieros
conquistadores, y le desafiaban a que probase a convertir los indios con solas palabras y
santas exhortaciones, seguros de que se arrepentiria con dafio suyo si lo intentaba, o que
se desacreditaria para siempre si esquivaba la prueba. Pero Casas y sus comparieros, en
vez de acobardarse con aquella especie de reto, animosamente le aceptaron, y se
ofrecieron espontaneamente a experimentar en una provincia infiel la verdad de sus
principios especulativos sobre el modo de ensefiar el Evangelio.

El dnico paraje que estaba por conquistar en los términos de la gobernacion de
Guatemala era la tierra de Tuzulutlan, pais aspero, montuoso, lleno de lagunas, rios y
pantanos; cuyos habitantes, tan feroces y agrestes como el ingrato terreno que ocupaban,
no se habian dejado domar por la fuerza de los esparioles ni engafiar de sus halagos.
Tres veces habian entrado alla con intento de sojuzgarlos, y tres veces habian vuelto
escarmentados: de modo que ya nadie de ellos osaba poner los pies en aquel suelo
terrible. Quiza la falta de minas y de producciones preciosas, y la pobreza general del
pais, contribuyd en grado igual a mantenerlos en su independencia. De cualquier modo
que fuese, era comarca independiente y brava, y por eso le llamaban tierra de guerra,
para distinguirla de las demas provincias convecinas, todas ya pacificas y quietas.
Pasmose el gobierno de Guatemala, y pasmaronse los vecinos de su capital al ver al
padre Casas ofrecerse a traer a la obediencia del Rey aquella provincia, y a plantear en
ella el Evangelio sin aparato de armas y soldados y con sola la eficacia de la exhortacion
y de la doctrina. Tavose a delirio la propuesta; pero hecha y repetida con la vehemencia
y veras que el padre Casas lo hacia, fue necesario admitirla. Nada pedia para ella: las
dos solas condiciones que exigia eran que los indios que se hallasen por aquel camino
no fuesen dados nunca en encomienda a castellano ninguno, y fuesen tenidos como los
demas vasallos del Rey, obligados solamente a dar el tributo que segun su pobreza les
fuese posible, y que en el término de cinco afios ningun espafiol entrase en la tierra, para
que no la escandalizasen ni estorbasen la predicacion. Eran estas condiciones tan justas,
y se aventuraba tan poco en acceder a ellas, que el licenciado Alonso Maldonado,
gobernador a la sazdn. de la provincia, las concedio sin dificultad, y despacho la



correspondiente cédula a nombre del Rey (2 de mayo de 1537), aceptando la empresa y
obligandose a cumplir los articulos estipulados.

Diéronse luego los religiosos a pensar en los medios con que habian de dar principio a
su intento, sin los inconvenientes que en otras partes de América habian acarreado sobre
si los misioneros por su celo inconsiderado, 0 méas bien simplicidad. Lo primero era
abrirse alguna comunicacion con los indios y hacerse en cierto modo desear de ellos.
Valiéronse para esto de versos y del canto, agentes tan poderosos para atraer y suavizar
los pueblos groseros cuando se sabe usar de ellos a proposito. Como todos los religiosos
sabian bastantemente la lengua del pais, extendieron en ella los hechos fundamentales
de la religidn, tales como la creacion del mundo, la caida del hombre, su destierro del
paraiso, la necesidad de la redencion para volver a él; la vida, milagros, pasién y muerte
de Jesucristo, su resurreccion y su segunda venida a juzgar a los hombres para premiar a
los buenos y castigar a los malos. Redujeron todo esto a metros con sus cadencias y
consonancias fijas, segun que les parecio que hacia mejor sonido en aquella lengua y
estos versos los acomodaron a una musica mas agradable y viva que la que aquellos
barbaros acostumbraban. Hecho este trabajo de mancomun, el padre Casas busco cuatro
indios bautizados que se ejercitaban en el oficio de mercaderes o iban y venian a la
tierra de guerra con frecuencia y confianza. A éstos les ensefiaron a decorar las coplas y
a cantarlas de una manera agradable y expresiva; y luego que los vieron diestros en este
ejercicio, afiadieron algunas bujerias de Castilla para que las llevasen como presentes, e
instruyéndolos en lo deméas que debian hacer y decir, los enviaron a las tierras mismas
donde ellos solian traficar, que eran Zacapula y el Quiché(236).

Tenia en ellas la principal autoridad un cacique que, por su buen juicio, su poder y su
valor, era temido y respetado en todo el pais. Los mercaderes se dirigieron al lugar en
que residia, por consejo del padre Casas, creyendo él, y con razon, que ganada la
voluntad de aquel sefior, los demas facilmente se allanarian. Llegaron a su presencia, y
después de haberle entregado las bagatelas que para él llevaban, hicieron tienda del
resto de sus mercancias, que por ser mas en cantidad y diversas de otras veces, llamaron
mas la atencion, y por consiguiente aumentaron la concurrencia. Acabada la venta, se
tratd de regocijo, y los feriantes, pidiendo un instrumento del pais, y animandolo con el
eco de los cascabeles y sonajas que llevaban de Guatemala, empiezan a tafier y a cantar
segun se les habia ensefiado. A esta armonia nunca oida, a tan extrafios cantares, a cosas
tan maravillosas como en ellos se anunciaban, los indios no pudieron menos de prestar
toda la atencion de su alma, y estuvieron oyendo todo lo que durdé el canto suspensos y
embebecidos. Cesaron, y fue tal la novedad y el gusto que causo en los concurrentes,
que en ocho dias que todavia continuaron alli los mercaderes les hicieron repetir las
coplas, ya todas, ya a trozos, segun la aficién que cada cual tomaba a los sucesos y
objetos a que se referian.

Quien mas interés y curiosidad manifesto fue el Cacique, el cual les pedia que le
explicasen mas aquello para entenderlo mejor. Ellos respondieron que no sabian méas de
lo que habian cantado; que aquél no era su oficio, y que los que podian declararlo eran
los padres que ensefiaban la gente. «;Quiénes son esos padres?» Entonces los
mercaderes le describieron el traje de que usaban, tan diverso del de los demas
espanoles, y sus costumbres, todavia mas diversas. No anhelaban por oro, plumas ni
cacao; no comian carne, no usaban mujeres, tenian muy lindas imagenes, delante de
quienes se arrodillaban; su ejercicio continuo, cantar alabanzas a aquel Dios que habia
criado el mundo: éstos eran los que sabian y podian declarar lo que las coplas contenian,
y tenian tanto gusto en ello, que vendrian a su mandato si los enviase a llamar para este
fin.



Estas noticias excitaron en el Cacique un vivo deseo de conocer y tratar a aquellos
castellanos tan virtuosos y apacibles. Y para contentarles envié con los mercaderes,
cuando se volvieron a Guatemala, un mancebo hermano suyo con presentes para los
frailes, y convidandolos a venir a su pais. Llevaba también este indio la comisién de
investigar con cautela si era cierto lo que se decia de las virtudes y modestia de los
padres. Ellos recibieron al mensajero con el agasajo y caricias que correspondia al buen
principio que iban teniendo sus pensamientos; y después de haber deliberado entre si lo
que convenia hacer, atendido el estado de las cosas, acordaron enviar con el indio al
padre Luis Cancer, uno de sus compafieros, para que acabase de ganar la voluntad del
Cacique y examinase la disposicién de los naturales a recibir la doctrina y civilizacion
que se trataba de darles.

Asistido y servido con la mayor diligencia de los indios que le acompafiaban, el padre
Cancer lleg6 a Zacéapula, donde el Cacique le hizo el recibimiento que correspondia a la
estimacion que tenia concebida de su nuevo huésped. Enramadas, arcos adornados de
flores, indios que le salian al paso y limpiaban el suelo por donde habia de pasar, el
Cacique mismo a la entrada del pueblo, inclinandose profundamente, y no osando mirar
cara a cara al misionero en muestra de mayor veneracion. El Padre se aprovech6
habilmente de esta disposicion de animo, acabd de ganarle con sus presentes y con sus
palabras, y le dio una total confianza cuando le manifesto la estipulacién hecha para que
alli no entrasen esparioles sino a gusto de los frailes, a fin de que los naturales no fuesen
molestados. Hizo ademas una especie de capilla, en que celebré el oficio divino, que
presencio el Cacique con los indios, aunque de lejos; y la comparacion que hizo
entonces de la barbarie y hediondez de sus ceremonias religiosas, y lo torpe y feo de sus
ministros sangrientos, con el aseo, delicadeza y solemnidad del ritual cristiano, acabo de
inclinarle a una creencia que en su buena razon tenia tan manifiestas ventajas. Y
haciéndose explicar del padre Cancer los fundamentos de la religion por el orden que él
habia comprendido en los versos de los mercaderes, determind hacerse cristiano, derribd
y quemd sus idolos, y se hizo predicador a su modo, excitando a sus indios a que le
imitasen, como de hecho muchos principales lo hicieron. Visité ademas el misionero la
comarca, especialmente los pueblos sujetos a la autoridad del Cacique, y en ellos hallo
la misma buena disposicion para recibirle, agasajarle y escucharle: hombres groseros y
rudos en demasia, repugnantes por su desaseo y desalifio; pero ingeniosos, inocentes,
nada sanguinarios ni crueles, y dociles sobre todo a las sugestiones de la humanidad y
de la razon.

Con tan buenas nuevas se volvio el religioso explorador a Guatemala, y contd a sus
comparieros cuanto le habia sucedido en su viaje. Entonces el padre Casas determind ir
personalmente al pais, acompafiado de fray Pedro de Angulo, a entender por si mismo
en la ensefianza y conversion de aquellos indios, y adelantar, si podia ser, aquella
conquista piadosa a las tierras mas lejanas de Tuzulutlan y Coban, que eran las
verdaderamente de guerra. EI mismo agasajo encontraron y la misma fineza en el
Cacique, que ya desde entonces se llamaba don Juan, o porque con este nombre le
hubiese bautizado el padre Cancer, o porque se le pusiese Casas y su compafiero al
cristianarle después que llegaron. Hizoles edificar nueva capilla, porque la primera la
habian quemado algunos indios poco gustosos de aquellas novedades. Visitaron la
comarca, y escoltos de un destacamento de indios que les dio para su seguridad,
Ilegaron hasta Coban, reconociendo alli algunos pueblos, cuyos moradores, extrafiando
gente tan nueva, salian a verlos por los caminos, sin intentar hacerles dafio alguno, antes
bien en diversas partes agasajandolos con presentes.

Tomada la noticia que les parecid del pais, se volvieron a Zacapula, en donde lo primero
que trataron con el cacique amigo fue que los indios se juntasen en pueblos, pues hasta



entonces vivian desparramados por los montes en caserios o aldehuelas, que ninguna
pasaba de seis casas, y todas como un tiro de mosquete distantes unas de otras. dio las
manos el Cacique al pensamiento, como que comprendié al instante la ventaja que en él
tendrian sus indios no sélo para ser doctrinados en la fe, sino en las demas artes de la
vida civil.

Pero esto, que le parecio tan facil y provechoso al jele, no lo parecio asi a los subditos, y
ni a sus exhortaciones y mandatos ni a los consejos y ruegos de los padres quisieron
ceder, ni dejar el valle, el monte, el bohio o barraca en que cada uno habia nacido y
acostumbraba vivir. La dificultad en persuadirlos era grande, su tesén igual, y
estuvieron a riesgo de que la tierra se pusiese en armas, y perder todo el fruto que hasta
alli habian conseguido. Pudieron en fin, a costa de anhelos y de fatigas, reunir hasta cien
casas en un pueblo que llamaron Rubinal (1538), nombre que tenia el paraje en que le
asentaron. Edificaron templo, y al placer que les daba la solemnidad de las ceremonias,
a la buena conversacién y agasajo de los misioneros, a la utilidad que veian en aprender
a lavarse, vestirse y ayudarse con los demas artes que dan poco a poco gusto por la
sociedad, se Ilamaban unos a otros y se convidaban con el sitio. Tanto, que los de
Coban, mas fieros y montaraces, bajaban sin embargo a ver de cuando en cuando aquel
modo nuevo de vivir que tenian sus vecinos, y como que mostraban disposiciones de
quererlo tomar ellos también.

Luego que los misioneros hubieron sentado y ordenado su pueblo, les parecié que
debian volver a Guatemala a dar parte del progreso que tenia su predicacion, y a pedir
que se confirmase la estipulacion antes hecha de que nadie entrase en el pais sin su
permiso, para que no hubiese estorbo en la conversién de aquella gente Habian vuelto
de Méjico el obispo Marroquin, que habia pasado alla a consagrarse, y el adelantado
Alvarado, gobernador propietario de la provincia, ausente en toda aquella época; y por
esta razon el padre Casas trataria de que se confirmase solemnemente lo convenido
antes con el gobernador Maldonado. Acord6 también que les acompafase en su vuelta
el cacique don Juan, para que viese que los castellanos no eran tan malos y atroces
como se los habian pintado, y prometiéndole, todo buen agasajo de parte del
Gobernador y del Obispo. Vino el Cacique, y se apercibio al viaje con un séquito
numeroso de indios que le acompariasen. Los padres moderaron este aparato para evitar
lances desagradables que siempre ocasiona la muchedumbre, y méas de gente a medio
civilizar, no queriendo desgraciar de modo alguno la especie de triunfo con que iban a
entrar en Guatemala

Lo era en efecto traer en aquel cacique la prenda de la pacificacion del pais, debida
unicamente a los esfuerzos de la predicacion. Aposentose con sus indios en el convento
de sus amigos; y luego que se supo su llegada, le fueron a ver primero el Obispo y luego
el Adelantado. A uno y otro recibio el indio con una compostura y una gravedad que
inspiraba aprecio y respeto: su mirar era severo, sus palabras lentas, sus respuestas
atinadas. Tanto, en fin, fue lo que les contento, que el Gobernador, no teniendo a mano
otra cosa mejor con que agasajarle, se quitd el sombrero que llevaba de seda encarnada
con un penacho de plumas, y se le puso al barbaro en la cabeza, que se mostré contento
y agradecido del presente que recibia. Hicieron todavia mas el Adelantado y el Obispo,
que fue sacarlo un dia entre los dos a que viese la ciudad y disfrutase de lo bueno que
habia en ella. Iban por las calles, entraban en las tiendas, descogianse delante de €l los
mejores pafos, las sedas mas vistosas, ostentabanse las alhajas mas ricas; teniendo
orden del Obispo los mercaderes que si notaban que le gustaba algo de lo que veia, se lo
ofreciesen y rogasen con ello. El indio no perdio su gravedad ni por un momento solo:
todo lo notaba, pero como si estuviese familiarizado con ello, y tal vez diciendo entre si
cuan poco tenia él que hacer de aquellas preciosidades. Nada quiso recibir, por mas que



le instaron a veces, ofreciéndole cosas de valor los dos personajes que le acompafiaban.
Fijé los ojos al parecer con aficion en una imagen de la Virgen; advirtié que lo notaba el
Obispo, y le preguntd qué era aquello: explicoselo el prelado, y él contest6 que lo
mismo le habian dicho los padres. Descolgdse la imagen, el Obispo le rogd que la
llevase consigo; el Cacique holgd de ello, recibiola reverentemente, y mandé a un indio
principal que la llevase con cuidado y con respeto.

De este modo honrado, acariciado y regalado él y sus indios, se volvié a su pais muy
satisfecho de los espafioles, y en su compafiia fueron también el padre Casas y fray
Rodrigo Ladrada, que se proponian continuar la conversion de aquella tierra y adelantar
sus trabajos y misiones hasta el pais de Coban. Era el terreno aspero y montuoso, como
se ha indicado arriba, lleno de arroyadas y pantanos; el cielo triste, siempre lloviendo, y
los naturales por fama montaraces y terribles. mas tratados no eran asi, y se vio que su
caracter era apacible, y que llevados por bien se haria de ellos lo que se quisiese. Notdse
también que su supersticion no era tan abominable como en el resto de las Indias; que
sus leyes y su gobierno eran mejor concertados, y que las méximas de la ley natural eran
mas bien seguidas alli y observadas que en parte alguna. Eran pues grandes las
esperanzas que Casas concibid de su pacificacion y ensefianza; pero al tiempo que mas
se alimentaba de estas generosas ideas tuvo que obedecera la voz del Obispo y de sus
comparfieros, que le llamaron a Guatemala, dejando en sus principios aquella virtuosa y
santa empresa, que luego fue seguida y acabada felizmente por sus discipulos y
sucesores.

El motivo de ser llamado Casas a Guatemala era el encargo que se le queria dar de venir
a Espafia a buscar misioneros apostolicos, que hacian mucha falta en aquella diocesi
para la administracion del culto y propagacion del Evangelio. Habia resuelto el Obispo
llevarlos a su costa, y quiso que el padre Casas se encargase de esta comisién, como tan
practico en los viajes de mar y tan experimentado en el manejo de los negocios de la
corte. El acept6 gustoso, y acompafiado del padre Rodrigo de Ladrada, que desde
aquella época casi siempre estuvo a su lado, y del padre Cancer, que fue también
agregado a la comision, se puso en camino para Méjico, y de alli para Espafia, adonde
Ilegd felizmente ya entrado el afio de 1539.

Cuando el padre Casas estaba en la corte se puede decir que estaba en su elemento, no
por ser ella el asiento de las delicias y de los placeres, cosa tan repugnante a la santidad
de su instituto y a la rigorosa austeridad de sus costumbres; ni tampoco porque sea el
centro de las intrigas y la proporcion mas favorable para medrar y adelantar, igualmente
opuesta al desinterés absoluto que profesaba, ya la sencillez y franqueza genial de su
caracter; sino porque alli era donde podia dar ensanche con un fruto méas general y mas
grande a la pasion dominante de su vida, al Gnico pensamiento de su alma. Clamar
incesantemente a favor de sus indios, instruir a la corte y a sus ministros en los deberes
que por esta razdn tenian sobre si, dirigirlos en lo que debian hacer por el largo
conocimiento que tenia de las cosas de alla; estar, en fin, como en guarda de aquel
rebafio desvalido, para echarse sobre cualquiera que quisiese ultrajarle o perjudicar sus
derechos, y obligar al Gobierno a dar providencias generales que les fuesen de consuelo
y de provecho, eran los objetos en que su animo se empleaba con mas gusto, y el
manejarlos con tanta vehemencia como destreza tal vez su talento principal. Para nada
habia nacido el padre Casas como para lo que le hizo el cardenal Cisneros para protector
general de los indios.

Los efectos de este anhelo incesante y paternal se empezaron a sentir desde el afio que
siguio a su llegada a Esparia (1540), con las diferentes providencias que se expidieron
por el Gobierno a favor de los indios. Los mas atendidos al principio fueron los de
Tuzulutlan.Casas no se contentd con que se confirmasen por la autoridad suprema las



condiciones estipuladas con Maldonado sobre entrar o0 no esparioles en aquel territorio,
sino que hizo que se escribiesen cartas a nombre del Rey a los caciques que habian
ayudado e los misioneros para la pacificacion de aquella gente, dandoles gracias por ello
y exhortandolos a continuar; que se mandase que no se impidiese a estos indios
principales acompanar a los padres en sus viajes y expediciones; que se diese orden para
que de cualquiera otra parte se pudiesen llevar indios alla, que ensefiados en las artes
mecénicas, pudiesen adiestrar a aquellos naturales en ellas, o bien peritos en el arte de
tafier instrumentos, pudiesen contribuird aumentarla solemnidad de los oficios divinos,
0 a inspirar regocijo y mayor dulzura en las costumbres de los naturales del pais. Por
ultimo, para que no se eludiesen estas disposiciones en el modo que tenian de costumbre
aquellos gobernadores, se mandé por otra cédula que fuesen cumplidas sin remision, y
castigados severamente los que las contradijesen.

No se descuidaba entre tanto en llenar el objeto principal de su viaje. Los misioneros
franciscanos y dominicos, que habian de llevarse a Guatemala para ayudar al Obispo en
la administracién del pasto espiritual, estaban ya apalabrados y prevenidos para
emprende su navegacion en el afio de 41. Disponiase también el padre Casas a marchar
con ellos, cuando recibié orden del cardenal Loaysa, presidente del consejo de Indias,
en que le mandaba que detuviese su viaje, por ser necesarias sus luces y su asistencia en
el despacho de ciertos negocios graves que pendian entonces en el Consejo. Casas pues
dividié su expedicion, y quedandose él para ir después en compafiia de los dominicos,
envid delante a los franciscos, y despacho al mismo tiempo al padre Cancer para que
Ilevase las cédulas respectivas a Tuzulutlan, con el fin de evitar los perjuicios de la
tardanza(237).

Ningun negocio hubo entonces ni mas grave por su importancia ni mas célebre por sus
consecuencias que la expedicion de las ordenanzas que son conocidas en la historia de
las Indias con el dictado de las nuevas leyes. Era pasado aquel tiempo en que la
direccién suprerna de los negocios del Nuevo Mundo fluctuaba desgraciadamente entre
las buenas disposiciones que la corte bien aconsejada tomaba a veces, y el espiritu de
rapacidad y codicia que las mas prevalecia. Resentiase todo de la preponderancia que
ejercian sobre aquellas cosas la audacia de un insolente rentista y el egoismo de un
eclesiastico tan interesado como incapaz. No existia ya aquel consejo que entrando
descaradamente a la parte de las granjerias de alla, no conocia otro interés que el de los
opresores del pais, y se mofaba de toda idea humana y conservadora como de una
ilusion fantastica, o la contradecia como una innovacion perjudicial. Ya Carlos V
comenzaba a conocer la importancia del nuevo imperio que la fortuna habia puesto en
sus manos. A la muerte del obispo de Burgos puso de presidente en el Consejo a su
confesor Loaysa, el cual llamo6 poderosamente hacia este objeto la atencion del
Monarca, ya mas accesible con la edad a las sugestiones de responsabilidad y de
conciencia. Y no hay duda que la constituia en un gravisimo cargo el desorden en que
estaban las cosas de aquel Nuevo Mundo por la falta de justicia y la inejecucion de las
leyes, y sobre todo la disminucion progresiva y espantosa del linaje americano. Medio
siglo hacia que se habia descubierto la América, y puede decirse que desde entonces no
hubo provision ni despacho alguno del Gobierno en que no se encargase el buen trato de
los indios, y no se declarase que su conversion a la fe y su adelantamiento civil eran el
objeto primero y principal de la autoridad suprema. mas la repeticién continua de estos
encargos probaba su ineficacia o su contradiccion, y la despoblacion del pais
denunciaba al cielo y a la tierra la ineptitud o el abandono de sus nuevos tutores. El
mismo Loaysa, como general que habia sido de la orden dominicana, debia abundar en
las ideas protectoras y benéficas que sus frailes defendian tantos afios hacia, puestas en
uso con tan buen éxito en las Indias. Desde el afio de 40 todo lo que pertenecia a la



reforma de aquel gobierno y a la mejora de la suerte de los naturales del pais se
ventilaba no sélo en una junta numerosa de juristas te6logos y hombres de estado que se
formo para ello, sino también por los particulares, que hacian oir su opinién en la corte
con memoriales, en las escuelas con disputas en el mundo con tratados. El padre Casas,
que por entonces lleg6 a Espafia, tomd parte en aquella agitacién de &nimos con la
vehemencia y teson que empleaba siempre en estos negocios, y con la autoridad que le
daba su carécter conocido en los dos mundos. No hubo paso que dar ni explicacién que
hacer que él no hiciese o no diese en favor de sus protegidos; y por la naturaleza de sus
gestiones y la eficacia de sus diligencias se puso al instante al frente de los que
promovian aquellas providencias para bien de los americanos. Entre otras cosas escribio
un largo memorial, que presento al Rey, en que expuso diez y seis remedios que
convenia tomar para atajar los males que padecia el Nuevo Mundo, sefialando como
primero y principal entre ellos el octavo, resumido en las expresiones siguientes, que
son literales suyas: «Que vuestra majestad ordene y mande, y constituya con la
susodicha majestad y solemnidad en solemnes cortes, por sus pragmaticas y sanciones y
leyes reales, que todos los indios que hay en todas las Indias, asi los ya sujetos como los
que de aqui adelante se sujetasen, se pongan y reduzcan e incorporen en la real corona
de Castilla'y Ledn en cabeza de vuestra majestad como subditos y vasallos libres que
son; y ningunos estén encomendados a cristianos espafioles, antes sea inviolable
constitucion y ley real que ni agora ni en ningun tiempo jamas perpetuamente puedan
ser sacados ni enajenados de la corona real, ni dados a nadie por vasallos, ni
encomendados, ni dados en feudo ni encomienda ni en depdsito, ni por otro ningun
titulo ni modo ni manera de enajenamiento; ni sacar de la dicha corona real por
servicios que nadie haga, ni merecimientos que tenga, ni necesidad que ocurra, ni causa
o color alguna gue se ofrezca o se pretenda.

Entonces fue también cuando escribio su célebre tratado de la Destruccion de las Indias,
el mas nombrado de todos sus escritos, y donde, al paso que los amantes de la
humanidad encuentran tantos motivos para horrorizarse y llorar, han ido a beber
también cuantos declamadores han querido ejercitar su talento o desahogar el veneno de
sus prevenciones y de su envidia contra los espafoles. El tono es acre, las formas
exageradas, los calculos de poblacion y de estrago abultados hasta la extravagancia, y
aun contradictorios entre si. El autor, en vez de contar, declama y acusa; y entregado
todo al objeto que le posee y al fin a que camina, ni ve ni atiende a mas que acumular
horrores sobre horrores y lastimas sobre lastimas, valiéndose para ello de todos los
cuentos que le vienen a la mano, adoptados por la credulidad, y aun quiza a veces
sugeridos por su fantasia. El error mas grande que cometio Casas en su carrera politica y
literaria es la composicion y publicacion de este tratado, no porque no debiesen
denunciarse al universo los crimenes que hubiesen sido cometidos por los descubridores
del Nuevo Mundo y los infortunios tan poco merecidos de sus habitantes infelices; éste
era un deber en el protector de los indios; sino porque no necesitaba Casas defender la
buena causa que habia tomado a su cargo con las artes de la exageracion y de la
falsedad. Defiéndanse en buen hora de este modo la injusticia y la impostura, pero la
verdad y la razdn sélo se defienden con la razon y la verdad misma. La Europa,
envidiosa entonces y temerosa del poderio Espafiol, acogio ansiosamente esta acusacion
espantosa, y la extendié por el mundo en estampas, en libros y en declamaciones
terribles, poniendo en las nubes a su autor. De aqui la ira, el escarnio y aun el desprecio
con que ha sido impugnado, acusado y maldecido; de aqui también la idea, cuando
menos temeraria, de querer cubrir las culpas espafiolas en el Nuevo Mundo con las
falsedades de Casas. jAh! por desgracia esto es imposible; y el fondo de las cosas a que
Casas se refiere, cuando se compara con lo que Oviedo y otros autores testigos de vista



cuentan, con lo que resulta de los documentos de oficio, y con lo que comprende la
candida exposicion de Herrera, es por desgracia harto conforme a la verdad, para no
simpatizar con su ira 0 no acompanarle en sus lamentos.

Las nuevas leyes se publicaron en Barcelona, y en las disposiciones que contenian
relativas a mejorar el estado presente y futuro de los indios estaba, por decirlo asi,
sancionada su emancipacion del yugo personal y cruel en que hasta entonces los habian
tenido los Esparioles(238). El tenor de ellas no dejaba duda del influjo poderoso que el
padre Casas habia tenido en su formacién, y aun cuando no estuviese tan claro, lo
manifestarian sin duda el agradecimiento de los indios y el odio de los espafioles
americanos, que a boca llena se las atribuian. Daba él en sus oraciones gracias
fervorosas al cielo por haberle hecho autor de tanto bien, y en aquel dia, de tanto
regocijo para €l, contemplaba satisfechas las inmensas fatigas y las antiguas
pesadumbres y desabrimientos sufridos por aquella causa en los veinte y siete afios que
Ilevaba defendiéndola.

En estos pensamientos se hallaba envuelto, cuando impensadamente (1543) se hall6 con
la novedad de ser nombrado por el Emperador para el obispado del Cuzco. Llevéle la
cédula de su eleccion el mismo secretamente de Estado Francisco de los Cobos, y ni sus
intancias, ni el encargo que llevaba del Monarca rogandole que aceptase, pudieron
vencerle a ello. Negdse cortesmente arecibir la cédula, diciendo que era hijo de
obediencia, y con mil protestas de gratitud al Emperador por la honra que le hacia, y
otras tantas de su insuficiencia para aquella dignidad, despidi6 al Secretario, y se salid
de Barcelona para no verse comprometido con mas ruegos a una cosa que estaba
resuelto a no hacer Sonabale entonces en el &nimo, como si la acabara de pronunciar,
aquella protesta solemne que hizo veinte y cuatro afios antes delante del Emperador
mismo, renunciando cualquier empleo, honor o gracia que se le quisiese dar por sus
gestiones a favor de los indios; y no queria contradecirse a si mismo ni dar lugar a sus
émulos a que le tratasen de interesado y también de inconsecuente. Sin duda fue un gran
acierto no aceptar aquel obispado: ¢que bien hubiera podido hacer a sus indios, ni qué
reposo gozar, ni qué respeto recibir en medio de turbulencias tan crueles y entre tigres
carniceros que se disputaban con tan horrible porfia los despojos ensangrentados de
aquel despedazado pais?

Mas, por grandes y santos que fuesen los motivos de su renuncia, ni el consejo de Indias
ni la corte se persuadieron bastantemente de ellos; y hallandose vacante la iglesia de
Chiapa por fallecimiento de don Juan de Arteaga, su primer obispo, fray Bartolomé de
las Casas fue nombrado nuevamente para ella. El insto, rogo, llord por librar sus
hombros de una carga a que se consideraba insuficiente; pero todo fue en vano, porque
las razones que mediaban para su eleccion eran infinitamente mas fuertes que las de su
repulsa.

Buscabanse a la sazdn todos los medios que parecian. oportunos para la ejecucién de las
disposiciones que se acababan de tomar. Los prelados que se elegian, los jueces que se
nombraban, las visitas y comisiones que se establecian, todas llevaban por objeto
principal este cumplimiento. Se habia creado una nueva audiencia para el Peru, y a
instancia del mismo Casas otra que gobernase y administrase justicia en las provincias
de Guatemala, Nicaragua, Honduras y Yucatan, y que estando situada en los términos
confinantes de unas y otras, se llamé por esta razon la audiencia de los Confines. Por
recomendacion también del padre Casas se habia nombrado presidente de este tribunal a
aquel Maldonado que habia concurrido a la empresa de pacificar por medio de la
predicacion las provincias de Tuzulutlan. mas la enorme distancia de mas dé
cuatrocientas leguas que habia entre esta audiencia y la de Méjico hacia temer que en
las extremidades de una y otra la justicia tuviese poco vigor, y continuasen los excesos



que se trataba de remediar. Y como estas extremidades estaban comprendidas en el
distrito asignado a la didcesis de Chiapa, el Gobierno juzgaba con harto fundamento que
convenia poner alli un obispo que reuniese en su persona las virtudes de celo, entereza y
rectitud con la sabiduria y experiencia acomodadas a salvar aquellos inconvenientes.
Ninguno pues mas a propdésito que fray Bartolomé de lasCasas; y el sacerdote mas
virtuoso, mas sabio y mas benemérito de todo el Nuevo Mundo, el venerable y antiguo
protector de los indios, el que con tanto ahinco, con tanta doctrina y con tanta
constancia habia procurado en favor de ellos las benéficas leyes de que se trataba, era
quien mejor procuraria su observancia, ayudado de los medios y de la autoridad que su
nueva dignidad le proporcionaba. No le fue posible pues sostenerse en su repugnancia:
su religion se lo ponia por conciencia, el Gobierno por obligacion, y el interés mismo de
los indios como que imperiosamente se lo mandaba. El cedi6 en fin, y quiza en los
motivos de rendirse no ayudd poco el gusto de volver cerca de aquel pais que €l habia
empezado a convertir y a civilizar con sus palabras solas y con su ejemplo, cuyos
nuevos convertidos iban a ser ovejas suyas, y de ir seguido y acompafiado de los
religiosos de su orden, que podian ayudarle tanto en la administracion del Evangelio en
aquellas tierras remotas. Su posicion puede decirse que era la misma, y el baculo
pastoral que entonces tenia en su mano no era mas que una arma mas fuerte y poderosa
para defender sus protegidos.

Aceptada la mitra, su primer cuidado fue presentarse en el capitulo que a la sazon
celebraba su orden en Toledo para pedir alli que se le diese el numero suficiente de
religiosos que predicasen y administrasen el pasto espiritual en las provincias de
Guatemala y Chiapa, y habiendo logrado cuanto hubo menester, el resto del afio fue
empleado en pedir y guardar sus bulas de Roma y en dar las disposiciones para que los
frailes que habian de acompanarle, reuniéndose en Valladolid y Salamanca, viniesen
desde aquellos puntos a Sevilla. En esta ciudad se consagré solemnemente en el
domingo de Pasion de la cuaresma del afio siguiente de 1514, y a 10 de julio del mismo,
acompariado de sus misioneros, dio la vela en Sanlucar en los navios de la flota que
salié entonces para Indias.

La navegacion hasta Santo Domingo fue feliz(239); no bien hubo el Obispo puesto los
piés en el Nuevo Mundo, cuando empez6 a recoger otra vez la amarga cosecha de
desaires y aborrecimiento que las pasiones interesadas abrigan siempre contra el que las
acusa y las refrena. Ya habian llegado alla las nuevas leyes, y con ellas la fama de que
su principal promovedor habia sido el nuevo prelado de Chiapa. No lo extrafaron,
porgue ya le conocian; mas no por eso fue menos el encono y aversion que le juraron.
iNadie le dio la bienvenida, nadie le hizo una visita, y todos le maldecian como a
causador de su ruina. La aversion lleg6 a tanto, que hasta las limosnas ordinarias
faltaron al convento de dominicos, solo porque él estaba aposentado alli. Otro que él se
hubiera intimidado con estas demostraciones rencorosas; mas Casas, despreciando toda
consideracion y respeto humano, notifico a la Audiencia las provisiones que llevaba
para la libertad de los indios, y la requiri6 para que diese por libres todos los que en los
términos de su jurisdiccion estuviesen hechos esclavos, de cualquiera modo y manera
que fuese. Fue esto afadir lefia al fuego, especialmente entre los oidores, mas
interesados que nadie en eludir las nuevas leyes, porque eran los que mas provecho
sacaban de la esclavitud de los indios. Y de hecho las eludieron, porque a pesar de la
inclinacion de su presidente Cerrato a favorecer las gestiones del Obispo, los demas,
resistiendo, replicando y admitiendo las apelaciones que de aquellas providencias
interponian los vecinos de la isla, dieron lugar a que se nombrasen procuradores por la
ciudad para pedir a la corte su revocacion, y de este modo se excusaron de cumplirlas
por entonces.



Deseoso de dejar una mansion ya tan desagradable para €l y para sus compafieros, el
Obispo fletd una nave y se embarcé con ellos con direccidn a Yucatan, donde pensaba
tomar su derrota a Chiapa por el rio de Tabasco. Dieron la vela a fines de aquel afio de
1544 (14 de diciembre), y después de haber pasado en la travesia dos recios temporales,
haciendo a veces el prelado de piloto, por la poca pericia del que dirigia el navio,
arribaron salvos a Campeche en o de enero siguiente. Hallose alli con los mismos
desabrimientos que en Santo Domingo, o por mejor decir, él mismo los hizo nacer;
porgue, empezando a reprobar el modo de vivir de los espafioles que alli habia, y
amonestarles sobre la necesidad de que diesen libertad a los esclavos, y a conminarles
con las nuevas provisiones, el buen recibimiento que le hicieron se convirti6 al instante
en odiosidad y en repugnancia: se negaron a prestarle la obediencia como obispo, no le
acudieron con los diezmos, y le pusieron por este medio en el mayor apuro para cumplir
con el flete de la nave y demas obligaciones que cargaban sobre él.

A este disgusto se afiadio otra pesadumbre mayor. Trataban ya de partir de Campeche
para Tabasco, prefiriendo el camino por mar, mas fécil y pronto que el de tierra, cuando
les llegé la noticia de haber naufragado una barca que habian enviado delante con parte
de su equipaje y algunos de los misioneros. Ahogaronse nueve religiosos y otros veinte
y tres espafioles, y toda la carga se perdid. Llenaronse los demas de terror, y con lastima
y miedo se estremecian y lloraban la suerte de sus comparieros, rehusando entrar en otra
barca que ya estaba cargada y dispuesta para recibirlos. EI Obispo, mas hecho a estas
desgracias, después de haber llorado con ellos, los animaba y consolaba
manifestandoles que aquella catastrofe no podia menos de ser efecto de descuido o poca
mafia en los que iban; y con efecto era asi, pues si hubieran aligerado la barca de la cal y
demas carga que llevaba, es probable que no hubiesen perecido. Asegurabales el viaje
con la barca nueva, marineros diestros, viento favorable y mar tranquilo. El se entr6 en
ella primero, y después los religiosos, que, enlutados, mudos y llenos de espanto y de
dolor, ni se hablaban ni se miraban. Asi pasaron la noche, asi el dia siguiente, sin que el
buen viento con que navegaban ni el ningun peligro que corrian les distrajese de sus
pensamientos melancdlicos ni los alentase a probar un bocado, a beber un vaso de agua.
Este abatimiento y silencio prorumpié después en sollozos cuando cerca de la isla de
Términos los marineros les sefialaron el sitio en que habia sido el naufragio.
Levantaronse entonces, y rezando un sufragio por las almas de sus comparieros
ahogados, les dieron un vale eterno, y volviéronse a sumergir en su negra melancolia. El
Obispo no les permitio continuar en este abandono: mando sacar de comer, trincho él
mismo los manjares, repartiélos entre ellos, y para darles ejemplo empez6 a comer con
muestras de apetito y entereza. Al dia siguiente se entraron por una de las bocas de la
isla, donde, para renovar su dolor, hallaron arrojadas la barca de la desgracia y algunas
de las cajas del cargamento que en ella iba. Buscaron con cuidado, después de saltar en
tierra,. alguno de los cuerpos, si acaso el mar los habia arrojado también a la playa, para
darle sepultura. Ninguno hallaron, y hubieron de contentarse con el solemne oficio de
difuntos que celebraron por ellos en el altar que de pronto a campo abierto dispusieron.
Aqui se dividio la compaiiia: los misioneros se quedaron en la isla para aguardar a un
religioso que se habia escapado del naufragio y a otros espafioles, y después seguir su
viaje a Tabasco por tierra; y el Obispo con su comitiva prosiguio su derrota por mar,
llegd a Tabasco. y desde alli a Ciudad-Real de Chapa, capital de su obispado (febrero de
1545), obsequiado, servido y festejado en el camino con todas las demostraciones del
mayor afecto y reverencia.

Del mismo modo fue recibido en Ciudad-Real. Sus vecinos se esmeraron a porfia en
manifestar, con la muchedumbre de sus obsequios, regalos y festejos, la satisfaccion que
les cabia con la presencia de su prelado. Recibiala él también muy grande con aquellas



demostraciones, y asi se lo contaba a los misioneros que llegaron pocos dias después,
manifestandoles las esperanzas que concebia al ver su docilidad en avenirse a la
conciliacién que habia propuesto a los principales en algunas diferencias que tenian con
el dean de la iglesia don Gil Quintana. Deducia él de aqui que también alcanzaria de
ellos que renunciasen al trafico de esclavos y diesen libertad a los que tenian: y por el
contrario, ellos, a pesar de la fama odiosa que le precedia, y de las cartas que recibian
dandoles el pésame de semejante prelado e irritandolos contra é1(240), esperaban que se
ablandase con las dadivas y regalos, como a tantos otros sucedia en aquellos paises, y
dejase de proceder con el rigor que se recelaba.

Mas esta buena armonia s6lo podia durar lo que tardasen en desvanecerse las esperanzas
concebidas de una parte y de otra con tan poco fundamento. El Obispo, a pesar de sus
afios y de sus estudios, conocia bien mal los hombres si creia que tan facilmente habian
de renunciar sus diocesanos a un negocio en que estaban cifrados su opulencia y su
interés; y ellos ignoraban todavia mas el temple enérgico y fuerte de aquel hombre,
incapaz de transigir de modo alguno con una cosa tan abominable a sus 0jos.

Asi es que luego gue vio que ni sus consejos y amonestaciones privadas ni sus
predicaciones publicas producian enmienda alguna, se armo severamente de la potestad
espiritual que le asistia, y privo de los Sacramentos a cuantos no renunciasen a aquel
trafico detestable(241). Estremeciéronse todos de esta medida no usada, y como si fuera
un negocio de gracia, quisieron mitigarle con empefios, y le enviaron por mediadores al
deéan y a los padres mercenarios. Nada consiguieron por este medio, y pasaron a
requerirle con la bula del Papa sobre las Indias, a lo cual respondia él que en la bula no
habia nada de guerra ni de facultad para hacer esclavos; y sobre todo, que el Papa no le
podia mandar que diese los Sacramentos a los que no solo no tenian propdsito de
enmendarse del pecado, pero que ni dejaban de pecar. VVolviéronle a requerir
formalmente por ante escribano para que diese licencia de absolverlos, amenazandole
que de lo contrario se quejarian de él al arzobispo de Méjico, al Papa, al Rey y a su
consejo, como de un hombre alborotador de la tierra, inquietador de los cristianos, y su
enemigo, y favorecedor y amparador de unos indios feroces. «jOh ciegos! respondio él,
y cOmo os tiene engafiados Satanas! ;Qué me amenazais con el Arzobispo, con el Papa
y con el Rey? Sabed que, aungue por la ley de Dios estoy obligado a hacer lo que hago,
y vosotros a hacer lo que os digo, también os fuerzan a ello las leyes justisimas de
vuestro rey, ya que os precidis de ser tan fieles vasallos suyos.» Entonces saco las
nuevas leyes, y leyéndoles las que trataban de la libertad de los esclavos, «ved, les dijo,
si yo soy quien se puede quejar mejor de lo mal que obedeceis a vuestro rey. -De esas
leyes tenemos ya apelado, dijo uno, y no nos obligan mientras no venga sobrecarta del
Consejo. -Eso fuera bien, replicé el Obispo, sino tuvieran embebida en si la ley de Dios
y un acto de justicia tan grave como la libertad de un inocente tan injustamente opreso y
cautivo, como lo estan todos los indios que se compran y venden publicamente en esta
ciudad.»

Diose fin con esto a la altercacion, que fue seguida de alli a pocos dias de otra escena
mas escandalosa. El Dean, faltando a la confianza de su prelado, y contraviniendo a sus
ordenes expresas, habia empezado a absolver y a hacer participes de los Sacramentos a
muchos que notoriamente retenian sus indios esclavos y traficaban con ellos. Quiso el
Obispo reconvenirle fraternalmente en su casa, y con este fin le convido a comer el
tercero dia de Pascua. Acepto el Dean, pero no asistid. Después de mesa se le envid a
Ilamar, y él se excuso con estar indispuesto, y se metié en cama. Nuevo recado, nueva
repulsa; viniendo a parar esta alternativa, de parte del superior en amenaza primero,
después en censura, y al fin en mandamiento de prision.



Fuele forzoso al Dean seguir al alguacil y clérigos que fueron a prenderle; y hallando la
calle llena ya de gente que habia acudido a la novedad, empez6 a decir a voces que le
ayudasen, y que él los confesaria a todos y los absolverla. Un alcalde, en vez de sosegar
el tumulto, lo inflamo con las imprudentes voces de «jFavor al Rey y a la justicial»
Acudid todo el pueblo en armas, y mientras los unos sacaban al Deén de las manos de
los clérigos, los otros acudieron a tomar la puerta de los frailes dominicos para que no
saliesen del convento, y los otros en tropel, gritando furiosos: jAqui del Rey! inundaron
las habitaciones del Obispo. Los que estaban en las primeras salas procuraron
sosegarlos; pero el Obispo, que estaba recogido en su aposento, oyendo las voces salié a
hablarles; y aunque un religioso dominico que se hallaba alli a la sazon, temiendo algun
atropellamiento, le volvio dentro del aposento, all& se entraron con él los cabezas del
alboroto, descomponiéndose en ademanes y en acciones, y haciendo alguno de ellos
proposito y juramento de matarle. El lo miraba y escuchaba todo con intrepidez y
sosiego, y las razones que les dijo fueron tales, y su compostura y ademan tan
venerables y persuasivos, que salieron confundidos en el momento que quiso
despedirlos.

El Dean aquella misma noche se salié de la ciudad. Uno de los alcaldes se present6
armado al Obispo, ofreciéndose ir a buscarle y traerle preso a sus piés: él no lo
consintid, y se contentd con privarle de la facultad de confesar y declararle incurso en
excomunion.

Entre tanto los padres dominicos sus amigos, ciertos de las repetidas amenazas que
hacia el energimeno causador del alboroto, y temerosos de algun desastre, le
aconsejaban que se ausentase. Pero €l les respondia: «;Y adonde quereis que vaya?
¢Adonde estare seguro tratando el negocio de la libertad de estos pobrecitos? Si la causa
fuera mia, de muy buena gana la dejara para que cesaran estos miedos y se sosegaran
todos; pero es de mis ovejas, es de estos miserables indios, oprimidos y fatigados con
servidumbre injusta y tributos insoportables que otras ovejas mias les han impuesto.
Aqui me quiero estar, ésta es mi iglesia, y no he de desampararla. Este es el alcazar de
mi residencia, quiérolo regar con mi sangre si me quitaren la vida, para que se embebe
en la tierra el celo del servicio de Dios que tengo, y quede fértil para dar el fruto que yo
deseo, que es el fin de la injusticia que la manda y la posee.» Y para alentarlos afiadia:
«Son antiguos contra mi estos alborotos y el aborrecimiento que me tienen los
conquistadores: ya no siento sus injurias ni temo sus amenazas; que segun lo que ha
pasado por mi en Espafia y en Indias, esta gente estuvo muy contenida el otro dia.»

Asi les estaba hablando en una ocasién cuando le llega la noticia de que han dado de
pufialadas a un hombre. Era cabalmente aquél que le habia amenazado de muerte, que
habia compuesto cantares injuriosos contra él, y a veces habia disparado un arcabuz
junto a su ventana para intimidarte. Este era el herido, y el Obispo luego que lo oye se
levanta de su silla, lleva los frailes consigo, acude al sitio en que yace el infeliz, le cata
las heridas, y mientras que los religiosos le toman la sangre, él hace las hilas y vendas
para curarle, envia prontamente a llamar al cirujano, y se lo recomienda con la eficacia
y la ternura con que pudiera hacerlo de su hermano. No pudo resistirse aquel pecador a
estas demostraciones de virtud, y luego que se restablecid algun tanto de su herida fue a
pedir mas perdones al Obispo que ofensas le habia hecho, declarandose desde aquel dia
su amigo y su defensor.

Afadiose a estos disgustos otro no menos triste y amargo en la necesidad que tuvieron
los dominicos de dejar a Ciudad-Real. Al agrado y obsequio con que habian sido
tratados en los primeros dias de su llegada, habia sucedido la aversion, el desprecio y
hasta el insulto. La causa de esta mudanza consistia en que desde el primer sermoén que
predicaron manifestaron su adhesion a la doctrina y principios del Obispo, y el interés



que tomaban por los indios. Acortaronse pues los auxilios y las limosnas, y al fin, de
todo punto se negaron. Y cuando pedian las cosas que necesitaban, aun de las que eran
absolutamente precisas para el culto, solian decirles: «Andad, padres; la provincia es
grande; pasad adelante a predicar y convertir los indios; que para esto los ha enviado el
Rey y gastado tanta hacienda con ellos. Aqui somos cristianos; no los necesitamos, a
menos que sea para que a nuestra costa hagan grandes edificios, y aun tienen talle de
dejarnos con sus sermones sin hacienda.

Viendo los frailes por estas y otras pruebas semejantes la siniestra disposicion de los
animos para con ellos, determinaron dejar la ciudad y esparcirse por los lugares de
indios convecinos, en los cuales creian, y con razon, hallar mas cabida que en los
cristianos viejos de la capital. Dividiéronse pues, y unos fijaron su residencia en
Copanabastla, otros en Cinacantlan, y otros en fin en Chiapa, donde por entonces
determinaron poner su asiento principal. Era encomendero de este ltimo pueblo un
castellano ladino y sagaz, que conviniéndole por entonces hacer buena acogida a los
padres y manifestarse muy adicto a las nuevas leyes, 1o hizo de tan buen aire y con tal
disimulo que los engafié completamente, y creyeron haber encontrado en él la mejor
ancora para el logro de sus esperanzas(242).

Avisaron a su obispo de esta buena fortuna, convidandole a que alla fuese. El lo hizo
asi, y en el recibimiento, magnifico a su modo, que los indios le hicieron debié notar
con suma satisfaccion su alegria y su confianza. Arcos, flores, vestidos, plumajes,
motes, cantares en su lengua y cantares en espariol, bailes, regocijos, todo fue prodigado
para obsequiar al Obispo. Lo que mas llamo su atencién y la de los padres fueron las
joyas y collares de oro de que salieron mas cargados que adornados los principales y sus
hijos, admirandose de cdmo habian podido ocultarlas y defenderlas de los espafioles.
Acrecentabase mas este contento cuando veia después venir a él los indios a bandadas
manifestando su deseo de recibir la fe y de ser doctrinados en ella, pidiendole con todo
ahinco padres que se la ensefiasen. El no podia contener sus lagrimas de gozo, y solia
decir a los dominicos que le acompafaban: «;Creerdanme agora, padres? ¢ Es esto lo que
les decia en San Esteban de Salamanca? ¢No lo ven por sus 0jos? Escribanselo a sus
hermanos, diganles la necesidad de esta gente, y animenlos a que se vengan acé; que
aungue los trabajos son muchos, mayor es el fruto de la venida en la conversion de estas
almas.

Pero el espectaculo de las injusticias y agravios que sufrian aquellos infelices le
encontraba en todas partes, y no habia contento que no le aguase ni esperanzas que no le
entorpeciese. A vueltas de los muchos que venian a pedirle el bautismo y la doctrina,
venian muchos otros también a pedirle que los amparase de las demasias de los
espafoles. Quién reclamaba su hija perdida, quién su mujer robada, éste su hacienda
saqueada, el otro su libertad oprimida. Un dia entre otros se echaron a sus pies unos
indios llorando y pidiendo amparo. Habian los espafioles que vivian junto a ellos
toméadoles su hacienda por fuerza, y aunque aparentaban pagarsela y les obligaban a
recibir el precio, era tan poco lo que les daban, que ni aun la centésima parte de su valor
satisfacian. «Fuimos, dijeron los indios, gran sefior y padre nuestro, con nuestro corazén
triste a ver tu cara a Ciudad-Real, y los alcaldes nos prendieron y azotaron porque
ibamos a quejarnos a ti.» El buen Casas lloraba también con ellos y los consolaba lo
mejor que podia; pero remedio a sus males no podia darsele tan pronto, faltindole poder
y autoridad. Estas y otras querellas semejantes le hicieron resolver ir a presentarse en la
audiencia de los Confines, y pedir alli el remedio que aquella injusticia y otras muchas
de que fue avisado requerian.

Con este propdsito se volvié a Ciudad-Real, y a poco tiempo emprendié su jornada para
la ciudad de Gracias-a-Dios, donde residia el tribunal que buscaba. Tomd su camino por



las provincias de guerra a Guatemala, excitado a ello por su compafriero fray Pedro de
Angulo, para que viese el adelantamiento de aquellas gentes y el fruto tan colmado que
habia producido su predicacion pacifica y virtuosa. EI también lo deseaba mucho, y
cuando llegd a Coban (junio de 1545), donde ya los religiosos tenian su convento y
estaban pacificamente establecidos, no queria creer a sus 0jos 1o mismo que estaba
viendo. Tanta muchedumbre de gentes, antes agrestes y feroces, convertidas a la fe,
olvidadas sus bérbaras costumbres, y viviendo en pueblos politica y ordenadamente,
Ilenaban su corazon de un gozo inexplicable, y no cesaba de dar gracias al cielo porque
lo habia hecho autor de tanto bien. Visitaronle todos los caciques de la tierra, le
regalaron y obsequiaron a su modo, y afectuosa y reverentemente le daban las gracias
porque los habia hecho cristianos sin derramamiento de sangre. El les contestaba en su
lengua, y los animaba a permanecer en la fe que habian recibido; y como para
recompensarles su docilidad y buen término, sacd y les entreg6 las cédulas que les
Ilevaba de parte del Rey, en que su majestad les prometia, segun le habian pedido, que
ni ellos ni sus pueblos serian jaméas enajenados de la corona real por ninguna causa ni
razon, ni puestos en sujecion de ninguna otra persona de cualquier estado y condicién
que fuese(243).

Bien era menester este descanso, y el jubilo y satisfaccion deliciosa que le proporciono
aquel espectaculo para conllevar el aspero y trabajoso camino que iba a atravesar, y los
desaires y pesadumbres que iba a sufrir en Gracias-a-Dios de parte de quien menos
debiera esperarlos. Habian de concurrir alli por el mismo tiempo, ademas de Casas, los
dos prelados de Nicaragua y Guatemala. EI motivo aparente era consagrar un obispo
nuevo, pero en realidad cada uno queria hacer presentes a la Audiencia los agravios y
vejaciones que los indios de sus respectivas provincias padecian, ayudarse
reciprocamente en la razdn de sus quejas, y pedir a una el remedio con la ejecucién de
las nuevas leyes. No dudaban ellos de tener todo buen despacho, pues habiéndose
creado aquel tribunal para este solo fin, y componiéndole sugetos recomendados todos y
dados a conocer por el padre Casas, la obligacion, el honor, la gratitud y todas las
consideraciones humanas parecia que estaban de parte de esta confianza. Pero nuestro
obispo, como ya se ha insinuado arriba, aunque entendia bien los negocios y los libros,
conocia poco los hombres. Estos magistrados engafiaron sus esperanzas, como tantos
otros lo hicieron en el largo discurso de su vida; y quien mas las engafio fue el
presidente Maldonado, el cual, por el porte que habia tenido en Méjico y en Guatemala
cuando estuvo de gobernador interno, parecia acreedor al lugar y preeminencia a que le
habian ascendido los buenos oficios e informes aventajados del protector de los indios.
Pero Maldonado se habia casado con una hija del adelantado Montejo, conquistador de
Yucatan, y es probable que este enlace le hiciese abrazar enteramente los intereses,
miras y pasiones de los conquistadores. Casas tenia de Montejo tan mala idea y ain
peor que de los demas de su clase; y como ni su lengua ni su pluma guardaban respeto
alguno en estas materias, pudo él mismo tal vez dar ocasion a que entonces se le
guardasen tan pocos.

Sea lo que quiera de estas conjeturas, lo cierto es que habiendo presentado a la
Audiencia un largo memorial de los agravios que padecian los indios de sus didcesis por
falta de justicia y de no ejecutarse las nuevas leyes, y proponiendo el modo de
remediarlos, ningln aprecio se hizo de lo que decia, y aquellos graves letrados
afectaban tratarle con el Gltimo desprecio. «Echad de alli a ese loco», solian decir
cuando le veian entrar en la Audiencia; y lleg6 a tal extremo la insolencia, que un dia el
mismo Maldonado, como fuera de si, le ultrajé llamandole «bellaco, mal hombre, mal
fraile, mal obispo», y afiadiendo que merecia un severo castigo. El prelado venerable,
que oyo este torrente de injurias, no hizo otra cosa que ponerse la mano en el pecho,



inclinando un poco la cabeza; y mirandole de hito en hito, contestar: «Yo lo merezco
muy bien todo eso que vuesa sefioria dice, sefior licenciado Alonso Maldonado;»
aludiendo sin duda a que pues él habia propuesto un hombre tan temerario para aquel
lugar, a nadie tenia que quejarse del indigno tratamiento que experimentaba.

. Estas tristes querellas se sosegaron al fin y dieron lugar a alguna especie de concierto;
porgue los oidores, o convencidos de la necesidad, o por el deseo de libertarse de sus
importunaciones acordaron que uno de ellos fuese a visitar la provincia de Chiapa 'y
ejecutase las nuevas leyes en todo aquello que fuese bien y provecho de los naturales.
Logrado esto, Casas se puso al instante en camino para volver a Ciudad-Real y llegar a
tiempo de celebrar la pascua de Navidad en la iglesia. mas era hado suyo no lograr una
satisfaccion en el gran negocio que le ocupaba, sin que la comprase con indecibles
fatigas y después fuese seguida de pesadumbres y agitaciones crueles.

Supose en Ciudad-Real la visita del Oidor por una carta escrita a su cabildo desde
Guatemala(244). En vista de ella los capitulares y todos los vecinos en consejo abierto
(15 de diciembre 1545), suponiendo que el Obispo por falsas relaciones habia sacado
ciertas provisiones de la Audiencia en perjuicio de la ciudad, determinaron obedecerlas
y no cumplirlas hasta que su majestad fuese informado de la verdad: dijeron que el
Obispo no habia mostrado sus bulas ni las cédulas reales en virtud de las cuales debiese
ser obedecido, y que introducia fueros nuevos, usurpando la jurisdiccion real.
Acordaron requerir al Obispo cuando llegase para que no innovase nada y procediese
como los demas obispos de la Nueva Espafia, hasta que el Rey, a quien habian enviado
sus procuradores, proveyese lo que fuese servido; protestaron que si el Obispo no
hiciese lo que ellos pedian, no le admitirian al ejercicio de su cargo, y le quitarian las
temporalidades hasta informar a su majestad. De estas protestas echaban a él la culpa,
por no haberlos querido confesar ni absolver un afio hacia; dijeron también que no
querian estar por la tasa de tributos que el Obispo hiciese si traia autoridad para hacerla;
porque la tierra ya estaba tasada por el adelantado Montejo y el obispo de Guatemala,
con poder que hubieron para ello. Otras cosas dijeron y acordaron, pero éstas son las
principales; y en seguida pregonaron el decreto sobre temporalidades, imponiendo la
pena de cien ducados a los trasgresores. Noticiosos después de que ya su obispo venia,
trataron de salirle al encuentro para hacerle el requerimiento acordado; y no
considerando que las habian con un pobre fraile de mas de setenta afios, que iba soloy a
pié con un baculo en la mano y el breviario en la cinta, se apercibieron de toda clase de
armas ofensivas y defensivas; prepararon también mi escuadron de indios flecheros y
pusieron sus escuchas y atalayas por todos los caminos, para saber por donde y cuando
aquel espantoso enemigo venia.

El entre tanto habia llegado a Copanabastla, pueblo de indios cercano a Ciudad-Real, en
que habia religiosos de su orden, y donde se detuvo algun tanto a averiguar como
estaban los animos para con él. Las noticias que se recibieron fueron tan siniestras, que
los religiosos con quienes el Obispo entr6 en consulta sobre lo que deberia hacer, eran
de dictamen que no debia de pasar adelante, para no exponer su dignidad y sus canas a
nuevos ultrajes y quiza a la muerte, con que ya otra vez le habian amenazado. Pero él,
firme como siempre en su proposito de arrostrar por todo, cuando se trataba de cumplir
con su deber, resolvio pasar adelante y entrar sin miedo alguno en la capital. Y entre
otras razones les decia: «Si yo no voy a Ciudad-Real quedo desterrado de mi iglesia 'y
soy el mismo que voluntariamente me alejo, y se me puede decir con mucha razén:
Huye el malo sin que nadie le persiga. Si yo no entro en mi iglesia, ¢de quién me tengo
de quejar al Rey y al Papa que me echan de ella? Ellos tienen puestas sus centinelas;
pero ¢quién ha dicho que es para matarme, y no para otra cosa? ¢ Tan airados, tan
armados han de estar contra mi, que la palabra primera sea una pufialada que me pase el



corazoén, sin darme lugar a apartarme de la ira? En conclusion, padres, Yo me resuelvo,
fiado en Dios y en vuestras oraciones, de partirme, porque el quedarme aqui o irme a
otra parte tiene todos los inconvenientes que acabo de manifestaros.» Dicho esto, se
levanto de la silla, y recogido el habito, se puso en ademan de marchar. Saltaronseles las
lagrimas a los religiosos viéndole partir asi, y él, llorando también con ellos, los
consolaba y les daba aliento y esperanza al despedirse.

Encontrdse en el camino con los atalayas que estaban esperando su venida, y se
hallaban totalmente descuidados. Eran indios, y su primer impulso fue echarse a los pies
del Obispo, pedirle perddn del encargo que alli tenian, y excusarse con que eran
mandados y aun forzados a ello por los alcaldes del pueblo. Después les asalto el temor
de ser castigados porque no habian avisado su llegada segun les tenian mandado. A esto
acudié el Obispo con el arbitrio de atarlos él mismo unos con otros, ayudado de un
religioso compafiero que llevaba consigo, para que asi tuviesen excusa de no haber
obedecido, y a modo de prisioneros les hizo ir detras de si. En esta forma, después de
haber andado toda la noche, entré al amanecer en Ciudad-Real sin que nadie le sintiese,
y se fue derecho a la iglesia. Informdse de un clérigo, a quien envié a llamar, del estado
en que las cosas se hallaban, y con el mismo, luego que fue hora, aviso a los alcaldes y
regidores de su llegada, previniéndoles que viniesen al templo, donde los estaba
esperando.

Vinieron ellos acompariados de toda la ciudad, y tomaron asiento como si se pusieran a
oir sermon. Entonces sali6 el Obispo de la sacristia para hablarles, sin que nadie hiciese
la menor sefial ni de sumision ni de cortesia. Luego que tomé asiento, el secretario del
Cabildo se levantd y leyo el requerimiento proyectado, en que le decian que los tratase
como personas de calidad y los ayudase a conservar sus haciendas, y ellos en tal caso le
tendrian por su obispo y obedecerian como a su legitimo pastor. Sin duda por
moderacion no se atrevio el secretario a leer la segunda parte del requerimiento, que
contenia la negativa en el caso contrario. El prelado, haciendo oido todo cuanto el otro
quiso leer, contesto de un modo tan decoroso y modesto, les hizo ver cuan pronto estaba
a dar por ellos su sangre y su vida, pues eran ovejas suyas, cuanto mas el de ayudarlos a
la conservacion de sus bienes en todo lo que no llegase a ofensa de Dios ni dafio del
préjimo; les pidio con tal ternura 'y emocidn que mirasen bien lo que hacian, que
dejasen de escuchar sus pasiones, y considerasen que tales movimientos y asonadas no
podrian servir mas que para despefiarlos; en fin, tanto les supo decir y con tan
persuasivas razones, que los mas de los oyentes, templados ya y rendidos a sus palabras,
sentian extinguirse en su corazon todos los impulsos de la ira, para dar entrada entera a
los de la sumision y del sosiego.

Pero uno de los regidores, 0 mas duro o mas necio que los demas, sin dejar su asiento ni
hacer género ninguno de acatamiento, le dijo que dobla considerarse dichoso en tener
por subditos a caballeros tan principales como alli eran; que dobla tratarlos con mas
comedimiento y respeto, y que era extrafio que siendo un particular enviase a llamar a
un cabildo tan noble y tan respetable; siendo mucho mas regular que él hubiese ido
primero por las casas, y después se presentase en el Ayuntamiento a proponer
humildemente cuanto le conviniese. «Cuando yo os quisiese pedir, replico el Obispo,
revistiéndose entonces de toda la dignidad de su caracter, algo de vuestras haciendas,
entonces os iré a hablar a vuestras casas; pero sabed vos y los demas a cuyo nombre
hablais, que cuando lo que hubiese de tratar con vosotros fuesen cosas tocantes al
servicio de Dios y de vuestras almas y conciencias os he de enviar a llamar y mandaros
que vengais adonde yo estuviere, y habéis de venir trompicando, mal que 0s pese, Si
sois cristianos.» El fuego y la vehemencia con que estas palabras fueron dichas no



dejaron a aquel orgulloso mentecato ni a ninguno de los circunstantes animo para
replicar, y €l, dejandolos confundidos, se levantd para entrarse otra vez en la sacristia.
En esto se llegd a él el secretario del Cabildo, y con mas comedimiento que antes le
pidid, a nombre de la ciudad, que sefialase confesores que absolviesen a sus vecinos y
los tratasen como cristianos. «De muy buena gana, contestd el Obispo, y volviéndose al
concurso, yo sefialo, dijo, por confesores con toda mi autoridad al canénigo Juan de
Perera y a todos los religiosos de Santo Domingo que estuvieron expuestos por su
superior y se hallen en este obispado.» Respondieron todos a voces que no querian
aquéllos, sino otros que les conservasen sus haciendas. «Yo los daré como los pedis»,
dijo el Obispo; y sefial6 a un clérigo de Guatemala y a un religioso mercenario,
sacerdotes los dos muy prudentes y en quienes él tenia confianza. EI compafiero del
Obispo, que ignoraba esto y creia que ya contemporizaba, tirdle de la capa y le dijo:
«No haga vuesa sefioria tal cosa: primero morir.» No lo dijo el buen fraile tan paso, que
no fuese oido, y al instante se renovo la tempesta y el alboroto, de modo que amagaban
maltratarle. La entrada de dos padres mercenarios, que venian a dar al Obispo con la
casa, puso fin a este ruido, y hubo lugar para que sacasen al prelado y a su compafiero
de la iglesia.

No bien era entrado en una celda de los oficiosos frailes y empezado a reparar sus
fuerzas desfallecidas, cuando aquellos hombres frenéticos, cargados de armas y
arrebatados de furor, inundan el convento, y los mas osados penetran hasta donde se
hallaba el Obispo. A sus voces, a sus amenazas Yy a sus denuestos, al aspecto de las
armas con que por todos lados se le amagaba, el pobre anciano creyo que era llegada su
hora, y se quedé turbado y suspenso, bien que no hiciese ni dijese cosa ajena de su
entereza y decoro. No pudo de pronto saberse la causa de aquel estruendo, por el miedo,
las voces descompuestas, y la agitacion y confusion en que todos se hallaban; pero al fin
se vino a comprender que toda aquella furia era nacida de la prision de los indios que
estaban de atalaya, lo cual juzgaban todos aquellos vecinos gue era un insulto
imperdonable. «Sefiores, no echen la culpa a nadie, decia el Obispo, yo di en ellos sin
que ellos me viesen, y yo mismo los até para que no se los maltratase después
creyéndolos de mi bando y desobedientes a lo que se les habia encargado.» Entonces
uno de los vecinos, que se llamaba San Pedro de Pando, prorumpio: «Veis aqui el
mundo: el salvador de las Indias ata a los indios, y enviard memoriales contra nosotros a
Espafia porque los maltratamos, y estalos él maniatando y traelos de esta suerte tres
leguas delante de si. Otro caballero se desmando a decir tales palabras, que los
historiadores, sin duda por lo feas, no se han atrevido a estamparlas; al cual el Obispo
contesto: «No quiero, sefior, responderos por no quitar a Dios el cuidado de castigaros;
porgue esa injuria no me la hacéis a mi, sino a él.» Entre tanto en el patio del convento
la chusma seguia echando fieros, y aun apaleaba al criado del Obispo, porque decian
gue él habia atado a los indios. Viendo pues los mercenarios insultada su casa de aquel
modo Yy llegar la descompostura a aquel exceso, olvidandose por entonces de la
humildad y resignacion que su estado les prescribia, y acudiendo a las armas también,
echaron a fuerza viva toda la canalla fuera, y los principales, que estaban con el Obispo,
los siguieron y le dejaron en paz.

Eran entonces las nueve de la mafiana, y parece increible que en tan poco tiempo como
el que medi6 desde que el Obispo envid a llamar al Cabildo pudiesen cometerse tantos
desaciertos y tan grandes desacatos. Pero ain se hace mas increible que antes deque
diesen las doce del dia, no sélo estuviese la furia popular mitigada, sino que el prelado
fuese visitado de paz por casi todos los vecinos, que se le ponian de rodillas, lo besaban
la mano, pidiéndole perddn de lo que habian hecho, le reconocian y aclamaban por su
verdadero obispo y pastor. Algunos principales, para mayor muestra de paz, se quitaron



las espadas, y los alcaldes no llevaron varas delante de él. En suma, con las mayores
muestras de regocijo y en procesion solemne le sacaron del convento de la Merced, y le
condujeron a una de las casas principales, ya preparada para aposentarle. Alli le
colmaron de regalos, de respeto y de obsequios; el segundo dia de Navidad jugaron
cafias para festejarle, y las demostraciones de amor, aprecio y reverencia eran entonces
tan extremadas y grandes como antes habian sido las de violencia y aversion. Dicese
que para esta mudanza tan repentina no bubo ni mediador, ni mensajes, ni ruegos, ni
condiciones, y de este modo se la quiere caracterizar de milagrosa. Pero el flujo y
reflujo de estas pasiones populares suele ser tan vano como violento, y las
consideraciones y diligencias de todos los hombres pacificos que no habian entrado a la
parte del tumulto, unidas a los respetos que al fin debian conciliarse el caracter y las
virtudes del prelado, podian muy bien, sin acudir a prodigios, producir aquel trastorno
tan agradable como repentino.

Mas a pesar del aspecto de serenidad y de paz que habian tomado las cosas, el Obispo
desde aquel dia fatal se propuso en su corazn renunciar a conducir un rebafio tan
inddcil y turbulento. Los motivos fundamentales de la contradiccion y del disgusto
permanecian siempre en pié, y no era posible destruirlos, pues ni aquellos espafioles
habian de renunciar a sus esclavos y granjerias ilicitas, ni él en conciencia se las podia
consentir. Afadiase a esta dificil situacion el disgusto que recibia con las cartas que
entonces le enviaba a el virey y visitador de Mgjico, diferentes obispos y muchos
religiosos letrados, en que asperamente le reprendian su teson, motejandole de terco y
duro, haciendo lo que nadie hacia en las Indias, el negar los Sacramentos a los
cristianos, con lo cual condenaba todo lo que los otros obispos hacian, sacrificando de
este modo al rigor de su opinién el honor de los demaés prelados y el sosiego del Nuevo
Mundo. El odio, por tanto, que se habia concitado por la singularidad de su conduela era
general, y segun su mas apasionado historiador, no habia en Indias quien quisiese oir su
nombre, ni le nombrase sino con mil execraciones(245). Todo pues le impelia a
abandonar un puesto y un pais donde su presencia, en vez de ser remedio, no debia
producir naturalmente mas que escandalos. Hallandose en estos pensamientos fue
Ilamado a Méjico a asistir a una junta de obispos que se trataba de reunir alli para
ventilar ciertas cuestiones respectivas al estado y condicion de los indios, y esto fue ya
un motivo para que apresurase sus disposiciones de ausentarse de Chiapa; en lo cual
acabo de influir eficazmente la llegada del juez que se aguardaba de Gracias-a-Dios
para la visita de la provincia prometida por la audiencia de los Confines.

Era este el licenciado Juan uno de los ministros que la componian, y su principal
comision la de arreglar los tributos de la tierra, a la sazon tan exorbitantes, que por muy
ajenos que estuviesen los oidores de dar asenso a las quejas del Obispo, ésta fue tan
notoria y tan calificada, que no pudieron menos de aplicarle directamente remedio en la
visita de Rogel. Deteniase éste en empezar a cumplir con su encargo y ejecutar sus
provisiones. Notabalo el Obispo, y apuraba cuantas razones habia en la justicia y
medios en su persuasion para animarle a que diese principio al remedio de tantos males
como los indios sufrian, poniendo en entera y absoluta observancia las nuevas leyes. Al
principio el Oidor escuchaba sus exhortaciones con atencion y respeto; mas al fin, o
cansado de ellas, o viendo que era necesario hablarle con franqueza, le contesté un dia
en que le vio mas importuno: «Bien sabe vuesa sefioria que aunque estas nuevas leyes y
ordenanzas se hicieron en Valladolid con acuerdo de tan graves personajes, como vuesa
sefioria y yo vimos, una de las razones que las han hecho aborrecidas en las Indias ha
sido haber vuesa sefioria puesto la mano en ellas, solicitandolas y ordenando algunas.
Que como los conquistadores tienen a vuesa sefioria por tan apasionado contra ellos, no
entienden que lo que procura por los naturales es tanto por amor de los indios cuanto



por el aborrecimiento de los espafioles; y con esta sospecha, mas sentirian tener a vuesa
sefioria presente cuando yo los despojo, que el perder los esclavos y haciendas. El
visitador de Méjico tiene llamado a vuesa sefioria para esa junta de prelados que hace
alli, y vuesa sefioria se anda aviando para la jornada; y yo me holgaria que abreviase
con su despedida y la comenzase a hacer, porque hasta que vuesa sefioria esté ausente,
ni podré hacer nada; que no quiero que digan que hago por respeto suyo aquello mismo
a que estoy obligado por mi comision, pues por el mismo caso se echaria a perder
todo.»

Este lenguaje era duro, pero franco, y en cierto modo racional. EI Obispo se persuadio
de ello, y abrevio los preparativos de su viaje, que estuvieron ya concluidos para
principios de cuaresma de 1546, y sali¢ al fin de Ciudad-Real al afio, con corta
diferencia, que habia entrado en el obispado. Acomparfiaronle en su salida los
principales del pueblo, y alguna vez le visitaron en los pocos dias que se detuvo en
Cinacatlan para descansar y despedirse de sus amigos los religiosos de Santo Domingo:
prueba de que las voluntades no quedaban tan enconadas como las desazones pasadas
prometian.

De alli se fue a Chiapa a despedirse de aquel convento y a recoger a su compafiero fray
Rodrigo Ladrada, que habia permanecido enfermo casi todo el afio; y con él y otros dos
religiosos, fray Vicente Ferrer, su compariero en el viaje a la audiencia de los Confines,
y el padre Luis Cancer, uno de los pacificadores de Cobén, y el candnigo de su iglesia
Juan de Perera, hombre atinado, prudente y virtuoso, tomé el camino do Méjico para
asistir a la junta a que se le llamaba.

Ya se indico arriba que al tiempo de promulgarse las nuevas leyes se nombraron
diferentes visitadores para que fuesen a ponerlas en ejecucion en las provincias del
Nuevo Mundo. EI que se destind para Nueva Espafia fue don Francisco Tello Sandoval,
del consejo de Indias, hombre prudente, versado en negocios y dotado de todas las
cualidades necesarias para el encargo que llevaba, el cual, como viese la resistencia que
todos oponian al cumplimiento de aquellas ordenanzas, resistencia tanto mas fuerte,
cuanto la encontraba apoyada en las razones politicas del virey don Antonio Mendoza y
demas autoridades eclesiasticas y civiles del pais, admitid las representaciones que le
hicieron, dirigidas al Emperador para su revocacion, y suspendio la ejecucién hasta que
volviesen los procuradores que aquel reino enviaba con este objeto. Entre tanto, y segun
el tenor de las instrucciones que llevaba de Espafia, acord6 formar una junta de prelados
y de hombres doctos, los cuales, entre otras cosas, tratasen y resolviesen las cuestiones
de derecho publico y privado que ofrecian a cada paso la conquista de las Indias, la
esclavitud de sus naturales y sus repartimientos por encomiendas. Tal vez quiso
Sandoval entretener los animos y contenerlos con el espectaculo de estas disputas entre
tanto que venia la resolucién final del Gobierno, o acaso imagino que siendo tan pocos
los que defendian la libertad y derechos de los indios, respecto de los que se inclinaban
a favor de sus conquistadores, las decisiones de la junta acallarian los escrupulos de los
unos, asegurarian la posesion de los otros, y pondrian silencio a aquella disputa
prolongada por tantos afios. En este ultimo caso debid aquel ministro excusar el
Ilamamiento del obispo de Chiapa, 0 no conocia bien su caracter y su fuerza. Sus
principios y su doctrina no eran faciles de sostenerse contra el interés y las pasiones de
la muchedumbre; pero en el campo de la controversia eran incontratables y sus
adversarios, disputando a razones y a sabiduria con él, tenian que darse por vencidos.
El miedo de lo que podia en esta clase de debates habia penetrado en Méjico al
acercarse alla, y fue tan grande la conmocion de los &nimos en odio suyo cuando
supieron que llegaba, que el Virey y el Visitador, temiéndose algin escandalo, le
escribieron que se detuviese hasta tanto que ellos le divisasen. Calmose de alli a poco



aquel recelo, y el Obispo entro en la ciudad a mitad de mafiana, cuando las calles
estaban mas llenas, sin que nadie le hiciese ni el menor desacato ni el desaire mas leve;
antes bien muchos, sefialandole respetuosamente con el dedo, y diciendo: «Este es el
santo obispo, el venerable protector y padre de los indios.» Aposentdse en el convento
de su orden, donde al instante fue cumplimentado por el Virey y los oidores. Pero él
quiso manifestar desde el principio la poca contemplacidn que pensaba tener con ellos,
envidndoles a decir que le disimulasen que no les visitase, hallandose, como se
hallaban, descomulgados por el castigo corporal dado a un clérigo en Antequera, con
quien sin duda no se habian observado las formalidades usadas en estos casos; sea que
esto fuese realmente el motivo, o que disgustado de las condescendencias que tenian
respecto de las nuevas ordenanzas, se valiese de tal pretexto para no conservar relacion
ninguna con ellos.

La junta comenzé a deliberar: componiase de cinco o seis obispos y diferentes tedlogos
y juristas, asi de religion como seglares. El influjo y preponderancia que nuestro obispo
de Chiapa tuvo en sus discusiones se deja conocer por los principios que se sentaron
unanimemente como bases indubitables, y debian servir de regla en las decisiones y
declaraciones de los diferentes puntos que se controvertian. Estos principios fueron
ocho, pero aqui se pondran solos tres, suficientes a dar a conocer el espiritu y miras de
aquella asamblea. Primero: todos los infieles, de cualquiera secta y religion que fuesen,
por cualesquier pecados que tengan, cuanto al derecho natural y divino y el que llaman
derecho de gentes justamente tienen y poseen sefiorio sobre sus cosas que sin perjuicio
de otro adquieren, y también con la misma justicia poseen sus principados, reinos,
estados, dignidades, jurisdicciones y sefiorios. Segundo: la causa Unica y final de
conceder la Sede Apostdlica el principado supremo de las Indias a los reyes de Castilla
y Ledn fue la predicacion del Evangelio y dilatacién de la fe cristiana, y no porque
fuesen mas grandes sefiores ni principes mas ricos de lo que antes eran. Tercero: la santa
Sede Apostdlica, en conceder el dicho principado a los reyes de Castilla no entendio
privar a los reyes y sefiores naturales de las Indias de sus estados, sefiorios,
jurisdicciones, lugares y dignidades; ni entendi6 dar a los reyes de Castilla ninguna
licencia o facultad por la cual la dilatacion de la fe se impidiese y al Evangelio se
pusiese algun estorbo, de modo que se retardase la conversidn de aquellas gentes.

Esta era en suma la doctrina que Casas predicaba treinta afios hacia, la que habia
sostenido delante del Emperador en el afio 1519, la que literalmente estaba contenida en
su libro De unico vocationis modo, la que fue consignada en su historia, y la que le
habia servido de base para toda su conducta, asi apostolica como pastoral. Al tenor de
ella fueron rigorosamente juzgados todos los casos y cuestiones que se propusieron en
la junta relativos a conquistas, poblaciones, encomiendas y trafico escandaloso que se
hacia de hombres, trocandolos por bestias, por armas y por mercaderias. viose pues que
no eran solos Casas Y sus frailes dominicos los que llevaban por terquedad y odio al
nombre espafiol aquellas rigidas opiniones. Era una congregacion entera de hombres los
mas eminentes en dignidad, sabiduria y virtud de toda la América; los cuales no se
contentaron con aquellas declaraciones, sino que al tenor de aquella doctrina
extendieron un formulario por donde los confesores se guiasen para oir en penitencia y
absolver a todos los que vivian de los negocios de América, y también el largo
memorial que hicieron para el Rey y consejo de Indias, con el fin de que se pusiesen en
ejecucion los puntos importantes que contenia, y se remediasen los males de Indias de
aquel modo, ya que el de las nuevas leyes no era practicable.

Disuelta la junta, el obispo de Chiapa quedaba todavia con la amargura de que no se
hubiese tratado en ella el punto de la esclavitud de los indios con la prolijidad y
atencion que él queria. Diferentes veces lo habia propuesto, y bajo diferentes pretextos y



efugios siempre se habia eludido entrar en su discusion. Manifestolo al Virey, quien
francamente contestd que aquello se callaba por razon de estado, y que él mismo habia
mandado se dejase sin resolver. No le replicé Casas por entonces; pero a pocos dias,
predicando delante de él, se dejé caer en aquel pasaje de Isaias en que pinta al pueblo de
Dios descontento de que le muestren el buen camino, y no queriendo oir su ley, y
diciendo a los que ven que no vean, a los que miran que no miren lo que es bueno, y a
los que le habian que le hablen cosas agradables(246). Y hizo una aplicacion tan briosa
y elocuente a la timida politica del Virey, que este sefior, siempre medido y prudente,
pero hecho més timorato con la edad, y que por otra parte habia siempre respetado las
virtudes y sabiduria de nuestro obispo, no pudo resistirse a su amonestacion, y le
permitié que en su convento se hiciesen todas las juntas y conferencias publicas que
quisiese, no sélo sobre los esclavos, sitio sobre los demas puntos que estimase
oportunos y convenientes al bien de los naturales, ofreciéndole que él recomendaria al
Rey las declaraciones que resultasen, para que se pusiesen en ejecucion.

El Obispo en consecuencia volvio a reunir los individuos que habian sido de la junta,
excepto los obispos, y en conferencias y disputas publicas se controvertioé por algunos
dias la materia de la esclavitud de los indios y la de sus servicios personales. Lo méas
curioso de estos debates fue la justicia solemne que alli se hizo del célebre
requerimiento que se formo cuando las expediciones de Ojeda y de Nicuesa, y que habia
servido después de norma y de pretexto para todas las entradas, descubrimientos,
intimaciones y guerras hechas a los infelices americanos. Ya mucho antes el cronista
Oviedo habia hecho de aquella formalidad absurda la burla que merecia. Pero el asunto
se tratd con mas seriedad en esta junta de Méjico; porque, después de hacer patentes los
defectos esenciales que tenia en si el requerimiento, y de la torpeza y insustancialidad
con que se ponia en ejecucién por los conquistadores(247); después de recordar las
palabras memorables de aquel cacique que contesté a la intimacidn de Enciso, que el
Papa que daba lo que no era suyo, y el Rey que le pedia y tomaba aquella merced
debian de ser algunos locos, se declararon por tiranos a todos cuantos con semejantes
pre textos habian hecho guerras y sujetado esclavos, condendndolos a la restitucion de
los dafios y perjuicios que hubiesen causado. Diéronse también por ilicitos los servicios
personales de los indios, y de este modo la junta correspondio a los fines de su
formacion; contentandose con decir la verdad a los espafioles, que era a lo que estaba
obligada; aunque bien sabia, segun dice el historiador de Chiapa, que no porque lo
dijese habian de ponerse los indios en libertad.

Este fue el ultimo servicio que su protector les pudo hacer en América. Convencido
intimamente de que, segun la disposicion de los animos, la flaqueza y parcialidad de los
gobernadores, el endurecimiento general de los interesados y el odio concebido en todas
partes contra €él, no podia ser util alli a sus protegidos, se afirmo en su resolucion de
renunciar el obispado y de regresar a Espafia. Hizo pues a toda prisa sus preparativos de
viaje, nombro por vicario general su o al honrado candénigo Juan de Perera con todas las
instrucciones competentes para la administracion y gobierno de la Iglesia, y dio la vela
en Veracruz a principios del afio 1547, siendo esta la Gltima vez que atravesaba el
Océano(248).

Su llegada a la corte fue sefialada al instante, como las anteriores, por las cédulas y
provisiones diferentes que en aquel mismo afio se expidieron en beneficio de los indios,
en fuerza de sus informes y diligencias. No se hara mencion aqui mas que de una u otra
en que se conocen mas claramente el teson y franqueza con que sostenia sus principios.
En una se prohibio a los alcaldes mayores de aquellos pueblos que pudiesen quitar los
cacicazgos a los indios que los obtenian, y que so6lo las audiencias 0 sus ministros
visitadores pudiesen hacerlo. Disposicion a que dice también referencia la que se dio



tres afios después, en que se mando que se restituyesen sus haciendas, dignidad y
jurisdiccion a los caciques o sus sucesores injustamente desposeidos; porque no es
razon, decia la cédula, que por haberse convertido a la fe sean de peor condicion y
pierdan los derechos que tienen; y ademas, porque no conviene quitarles la manera de
gobernarse que antes tenian, en cuanto no fuese contrario a la fe y buenos usos y
costumbres.

Las otras cédulas de este tiempo que Ilaman la atencién son dos relativas a que se
quitasen los estorbos que los encomenderos ponian a la predicacion, estorbando que
entrasen los misioneros en sus encomiendas, pues no querian que fuesen testigos de las
vejaciones y agravios que hacian a los indios que tenian a su cargo. «Porque, como el
fin del sefiorio de vuestra majestad sobre aquellas gentes, decia el Obispo en un
memorial al Emperador, sea, y no otro, la predicacion y la fundacién de la fe en ellas, y
su conversion y conocimiento de Cristo, y para alcanzar este fin se haya tomado por
medio el sefiorio de vuestra majestad, por tanto es obligado a quitar todos los
impedimentos que pueden estorbar que este fin se alcance, etc.» Manddse pues que no
se estorbase la predicacién de los misioneros en los pueblos de los indios, y porque
algunos encomenderos se negaron a hacerlo, pretextando que ellos tenian puestos en sus
encomiendas clérigos que los predicasen y doctrinasen, se expidio segunda provision
para que ni por este motivo se estorbase la entrada, predicacion y aun establecimiento
de los misioneros en los pueblos donde pareciese conveniente; atendiendo, segun
expresa la cédula, a que los clérigos que los encomenderos ponen en sus pueblos son
unos idiotas, que sirven mas de calpixques que de sacerdotes del Evangelio. Calpixque
en lengua mejicana quiere decir guardia de casa, como si se dijese mayordomo; y en
esto al parecer eran empleados, con inmenso perjuicio de los indios, una gran parte de
los clérigos ignorantes que pasaban de Espafia a hacer fortuna en las expediciones, o de
los que eran ordenados en Indias a pesar de su incapacidad, por la falta y abandono que
hubo en la disciplina en aquellos primeros tiempos(249).

En medio de estas ocupaciones, sin duda agradables para él, puesto que conseguia
facilmente el remedio de los males que exponia, le sobrevino otra de no tanto gusto a la
verdad, pero no menos importante a su causa y de mucha mayor celebridad. Esta fue su
disputa con Sepulveda, que tuvo entonces tanta solemnidad y nombradia en el mundo
politico y literario, y que dio a su caracter y talentos un realce acaso mayor que ninguna
de las otras ocurrencias de su vida.

El doctor Juan Gineés de Sepulveda fue considerado en aquel tiempo como uno de los
primeros literatos de Espafia, y es aln mentado en el dia con estimacion y respeto. Es
cierto que los cuatro volumenes de sus obras son de poco uso, asi para el agrado, como
para la utilidad(250); pero esto no les quita el mérito considerable que relativamente
tienen cuando se las mide con el gusto de su siglo y con el del siguiente. Era habil
fildsofo, diestro tedlogo y jurista, erudito muy instruido, humanista eminente, y
acerrimo disputador. Escribia el latin con una pureza, una facilidad y una elegancia
exquisitas; talento entonces de mucha estima, aungque ahora no lo sea tanto, y en que
Sepulveda se aventajaba entre los mas sefialados. Carlos V le hizo su cronista y
capellan, y sea que los estudios histéricos que emprendid por razén de su encargo le
Ilevasen naturalmente a este examen, sea que fuese instigado a ello por los espafioles de
Indias, como Casas suponia, él se dedicd a tratar separadamente y con todo el cuidado
de que era capaz la cuestion, ruidosa entonces, de la justicia con que se habian hecho las
guerras y conquistas en América. Su opinidn sin rebozo alguno estaba por la afirmativa;
pero los principios fundamentales de su Demdcrates Segundo, que asi se intitulaba el



tratado, eran de tal naturaleza, que la razén no podia darles asenso sin un trastorno
general de las ideas primeras de justicia y equidad. Sentaba él «gque subyugar a aquéllos
que por su suerte y condicion necesariamente han de obedecer a otros, no tenia nada de
injusto»; y de aqui sacaba por consecuencia «que siendo los indios naturalmente
siervos, barbaros, incultos e inhumanos, si se negaban, como solia suceder, a obedecer a
otros hombres mas perfectos, era justo sujetarlos por la fuerza y por la guerra, a la
manera que la materia se sujeta a la forma, el cuerpo al alma, el apetito a la razon, lo
peor a lo mejor». De semejantes principios es facil comprender la especie de corolarios
y conclusiones que resultarian, y cuéles serian las descripciones y noticias que
compondrian el escrito. Su forma era la de dialogo, su marcha sentada, decisiva y
segura, su método excelente, su estilo elegante y pulido en extremo, todo en fin
ordenado con un gusto y un sabor dignos de discipulo tan aprovechado en la escuela de
la antigiiedad.

Aunque el Demacrates llevaba como por objeto principal justificar el universal sefiorio
de los reyes de Castilla sobre las Indias, no por eso hallé mejor cabida en el gobierno
espafol. Los ministros que le componian tuvieron entonces a la moral y honestidad
publica un respeto que desconocio el escritor, y no quisieron manifestarse aprobadores
de aquella apologia artificiosa de la violencia y de la injusticia. Negd el consejo de
Indias su licencia para la impresion, igual repulsa hallé en el de Castilla, las
universidades le reprobaron, y algunos sabios le combatieron. Sepulveda, desengafiado
de que no podia hacerlo publicar en Espafia, consigui6 imprimirlo en Roma, aunque
bajo la forma de una apologia contra la censura que del mismo libro habia hecho el
obispo de Segovia, y ademas trabajo en castellano un sumario para inteligencia de la
gente comun, ignorante del latin.

En medio de estas incidencias llegd a Espafia el obispo de Chiapa, y no es facil concebir
el ahinco y la vehemencia con que se puso inmediatamente a combatir aquella
perniciosa doctrina. Mientras que el Demdcrates no salio a luz, sus hostilidades fueron
también particulares y limitadas a la conversacion y a escritos confidenciales. mas luego
que la apologia salié impresa y vio el sumario de ella en castellano, el campedn de los
indios creyd que no debia guardar silencio por mas tiempo, y salié a encontrarse
publicamente en la palestra con su adversario.

Casas no podia ciertamente contender con el doctor ni en retorica, ni en método, ni en
correccion, ni en elegancia. Confesaba llanamente él esta ventaja; pero desdefiando
quiza por frivolas y ajenas de su profesion y de sus canas las artes del bien decir, le
parecia, y no sin fundamento, que la sanidad de su doctrina y la vehemencia de su celo
le darian bastante elocuencia para sobrepujar a su rival. EI prob6 en el largo escrito que
hizo entonces, y a que dio también el titulo de apologia, que los dos principios en que
Sepulveda fundaba su opinidn eran la causa de la perdicion y muerte de infinitas gentes
y de la despoblacién de mas de dos mil leguas de tierra, desoladas y yermadas de
diversos modos por la crueldad e inhumanidad de los espafioles con sus conquistas y sus
encomiendas. El hizo ver que el doctor escribia sobre una materia que ignoraba;
primero, no sabiendo lo que se habia hecho en aquellos paises, asi por los que habian
ido alla a conquistar, como por les que habian ido pacificamente a convertir; segundo,
por no estar bien instruido en el caracter, calidad y costumbres de aquellos naturales, a
quienes con desabrido pincel retrataba de un modo tan odioso. Manifestd la oposicién
de aquellos barbaros principios con los de la ley natural, con los de la simpatia humana
y con las méaximas del Evangelio. Y viendo el partido que su adversario queria sacar de
la muerte del padre Cancer, a quien por aquella época los indios de la Florida habian
miserablemente sacrificado por no ir acompafiado de gente de guerra que le defendiese,
deciale con resolucién: «Pero aprovéchale poco; porque aunque mataran a todos los



frailes de Santo Domingo, y a san Pablo con ellos, no se adquiriera un justo derecho
mas del que antes habia, que era ninguno, contra los indios. La razén es, porque en el
puerto donde les llevaron los pescadores marineros, que debieran desviallos de alli,
como iban avisados, han entrado y desembarcado cuatro armadas de crueles tiranos que
han perpetrado crueldades extrafias en los indios de aquellas tierras, y asombrado y
escandalizado e inficionado mil leguas de tierra. Por lo cual tienen justisima guerra
hasta el dia del juicio contra los de Espafia, y aun contra los cristianos; y no conociendo
los religiosos ni habiéndoles visto, no habian de adivinar que eran evangelistas(251).»
La disputa, por la fuerza de los dos contendientes por la materia en que se versaba, y por
la parte que el publico tomaba en ella, parecié al Gobierno de bastante importancia para
darle toda la solemnidad posible y avocarla a su decisioén. Formose pues una junta de los
mas sefialados te6logos y juristas del tiempo, que acompafando a los consejeros de
Indias, oyesen y examinasen las razones de los dos contendientes, y decidiesen, por
decirlo asi, no de la América, cuya suerte estaba ya decidida, sino del reposo y sosiego
de las conciencias de los que la poseian. Fue primeramente oido el doctor, que dijo en
aquella sesién cuanto le pareci6 en abono de su doctrina y principios. Después el
Obispo leyd su apologia, que dur6 cinco dias consecutivos. La junta encargé al célebre
tedlogo Domingo de Soto que hiciese un extracto de las diferentes razones que uno y
otro alegaban. este sumario se les comunico alternativamente para que instasen y
replicasen, segun creyesen oportuno. Pero la decision no se dio, y a mi ver con una
prudencia laudable.

La doctrina de Casas se dirigia manifiestamente a refrenar los excesos que cometian los
espafoles en Indias, abusando de su fuerza y de su dominio, sobre sus débiles
habitantes. Mas no dejaba de ofrecer ocasion a interpretaciones siniestras si se la
consideraba en el rigor absoluto de sus principios. Sus enemigos no desperdiciaron esta
ventaja, y se aprovecharon de ella para ver si podian desacreditarle con el Gobierno, que
tanta estimacién y entrada le dispensaba. Los mas enconados en este ataque eran los que
se hallaban comprendidos en su rigoroso Confesonario, los cuales a boca llena le
acusaban de negar por uno de sus articulos el titulo o sefiorio que sobre aquel Nuevo
Mundo correspondia a los reyes de Castilla. Estas acusaciones se acumulaban en esta
misma época de su disputa con Sepulveda. Afiadiose a ellas el desabrimiento de que el
gue mas las enconase fuese el cabildo de Ciudad-Real por medio de su apoderado Gil
Quintana, aquel dean de la iglesia de Chiapa que dio en la cuaresma del afio de 1545
ocasion con su inobediencia y rebeldia a los escandalos y desacatos que se han referido
arriba. Este mal clérigo en la residencia que el Obispo habia hecho en Méjico se lo
humillo y pidi6 absolucion de la censura que tenia sobre si. Didsela el prelado gustoso,
como hombre que no guardaba rencor con nadie y se dejaba apaciguar facilmente, y aun
le rogb que se sosegase y se volviese a su iglesia. EI Dean luego que se vio absuelto y
que podia presentarse donde quiera libremente, comenzé a censurar al Obispo, y a llenar
la ciudad de quejas y murmuraciones contra él. Hizo mas, pues luego que tuvo noticia
de que Casas se venia a Espafia, solicito del cabildo de Ciudad-Real que le diesen
poderes para venir a reclamar en su nombre contra los perjuicios y desordenes que se
seguian en la provincia de las disposiciones que habia dejado alla relativamente a
confesores. Dioselos el cabildo, y él anduvo en la corte con tanta ignominia como
insolencia, agenciando y solicitando contra su obispo, hasta que vio que renunciaba la
mitra. Entonces, ya como seguro Y satisfecho, se volvié a Indias, y en el viaje se le
sorbid el mar, justo, cuando menos aquella vez, en devorar a un villano.

Mas aln cuando este y los demas agentes y promovedores de aquella acusacion fuesen
de tan poco valor, el articulo sobre que recaia era demasiado delicado para que el
Gobierno se desentendiese de él. El obispo de Chiapa fue llamado ante el consejo de



Indias a explicar su doctrina y salvar el inconveniente que se le oponia. El se present6
con un escrito en que habia treinta proposiciones, comprensivas de todo lo que pensaba
respecto de lo hecho en Indias, una de las cuales era expresamente dirigida a asignar el
verdadero y fortisimo fundamento en que se asienta y estriba el titulo y sefiorio supremo
y universal que los reyes de Castilla y Leon tienen al orbe de las Indias occidentales.
Estas proposiciones se presentaron sin pruebas, por la mucha priesa que el Consejo le
daba con el fin de enviar al Emperador sus explicaciones. Reservabase el Obispo
explicarlas y comprobarlas en libro aparte, como en efecto lo hizo en su Tratado
comprobatorio, que escribi6 posteriormente. Son notables las palabras con que
terminaba aquel primer escrito: «Esto es, sefiores muy inclitos, lo que en cuarenta y
nueve afnos que ha que veo en las Indias el mal hecho, y en treinta y cuatro que ha que
estudio el derecho, siento.»

Sin duda el Gobierno se dio por satisfecho con estas explicaciones, aunque a la verdad
no salvasen sino con efugios y sofismas la contradiccion que envolvian con el rigor de
los principios fundamentales en que se apoyaba. Su buena intencion conocida lo salvaba
todo, sus virtudes y ancianidad lo cubrian con un velo de respeto que nadie osaba
romper, y acaso también la autoridad no era en aquel tiempo tan delicada y escrupulosa
en estas materias. Lo cierto es que el obispo Casas no sélo no fue molestado ni afligido,
sino que siguid disfrutando de los mismos respetos, consideracion y confianza que hacia
tantos arios se le dispensaban.

Ni pudo arrancarle de este lugar preeminente y venerable el ataque furioso y temerario
que algunos afios después hizo contra él el franciscano fray Toribio Motolinia(252).
Paso este religioso a Méjico con los deméas misioneros de su orden que, a peticion de
Cortés, se enviaron a Espafia, y llegaron alla poco tiempo después de ganada la capital.
Sefialabase entre ellos por lo pobre y astroso de su vestido, por su continuacion en
predicar, por la austeridad de sus virtudes, y también por sus talentos. Adquirio bastante
inteligencia en las antigiiedades del pais y estado de aquellas gentes, y escribid
diferentes memorias acerca de ello, que son citadas con honor por Herrera y otros
escritores. Pero lo que mas le distinguia era su liberalidad con los indios: nada tenia que
no les diese, y se le veia algunas veces quedarse sin alimento por repartir entre ellos el
que recibia para si Tales son las cualidades con que le pinta Bernal Diaz, y por lo mismo
es tanto mas de extrafiar que entre las dos opiniones que dividian entonces a los
te6logos y juristas de América tomase la menos favorable a sus naturales. Pudo para
ello influir la oposicion en que siempre han estado los doctores de las dos religiones, y
pudieron los franciscanos dejarse infatuar también por la reverencia y aun adoracion con
que Cortés, y a su ejemplo los cabos de su ejército, afectaban tratarlos y engrandecerlos.
Pero si estos dos motivos, y aun si se quiere el de la conviccion personal, son bastantes
a explicar la razon de los principios que Motolinia seguia, no bastan ni con mucho a
fundar ni aun a excusar el modo acalorado e imprudente de sostenerlos. Probablemente
debajo de aquel sayal roto y grosero y en aquel cuerpo austero y penitente se escondia
una alma atrevida, soberbia, y aun envidiosa tal vez. A lo menos la hostilidad cometida
contra el obispo de Chiapa presenta estos odiosos caracteres. Pues no bien llegaron a
América los Opusculos que el Obispo hizo imprimir en Sevilla por los afios de 1552,
cuando este hombre audaz se arm¢é de todo el furor que suministra la personalidad
exaltada, y en una representacion que dirigio al Rey en principios del afio de 1555, con
achaque de defender a los conquistadores, gobernadores, encomenderos y mercaderes
de indios, tratd a Casas como al ultimo de los hombres. Yo he dudado si convendria dar
en esta obra alguna idea de aquel insolente escrito, que ha permanecido inédito hasta
ahora; pero al fin me he determinado o poner un extracto de él en el Apéndice, por dos
razones: la primera, porque la memoria respetable del obispo de Chiapa no puede



padecer menoscabo alguno por ello; y la segunda, porque esta clase de desvarios, al
paso que sirven a pintar la indole del corazén humano y las costumbres del tiempo,
podran también servir de consuelo a los que, sin el mérito y sin las virtudes de Casas, se
vean atacados tan indignamente como él.

Yo ignoro si esta invectiva cruel llegd a manos del Obispo: si acaso llegd, supo sin duda
despreciarla y guardarse a si mismo el decoro que correspondia a la inocencia y pureza
de sus intenciones, a su dignidad y a sus canas. Aquél que en otro tiempo supo mirar
con tan noble indiferencia las satiras y calumnias que los vecinos de Ciudad-Real
vomitaron contra él en desquite de sus rigores(253), no debia comprometerse con un
fraile descarado que nada tenia que perder y aspiraba a darse importancia con el exceso
mismo de su insolencia.

Casas habia renunciado su obispado en 1550(254), y tuvo crédito bastante para hacer
nombrar por sucesor suyo a fray Tomas Casillas, dominicano como €l y su amigo,
superior de los misioneros que llevé consigo en su Gltimo viaje a Indias, y que se habia
conducido siempre con un celo y prudencia admirables. Retirdse después a vivir en el
convento de San Gregorio de Valladolid, y su fiel Rodrigo de Ladrada con él, como
para descansar en su compafiia de tantas fatigas y afanes padecidos en sus multiplicados
viajes. Juntos hacian oracidn, juntos comian, juntos paseaban, y juntos se alentaban a la
defensa de su doctrina y al amparo de sus indios(255). En aquella tltima época de su
vida Casas daba principalmente su tiempo a los ejercicios y atenciones austeras de su
religion, con las cuales cumplia, como el mas fervoroso novicio, ocupando el resto con
el desemperio de los muchos e importantes informes que acerca de los negocios de
Indias se le pedian por el Gobierno y por sus superiores, y con la composicion de sus
historias voluminosas, empezadas tantos afios hacia y que no habia podido concluir.
Mas no por estar entregado a estas ocupaciones, ya piadosas, ya literarias, descuidaba
un punto la proteccion y defensa de sus indios, que era, por decirlo asi, la obligacion
principal de su vida. Oiale siempre el Gobierno en estas materias con una deferencia
respetuosa, y casi siempre su dictamen prevalecia. Asi, cuando en el afio de 1556 se
tomd la resolucion de poner en venta las encomiendas y lugares de repartimientos en
Indias para atender a las urgencias de la corona con el producto de su venta, Casas supo
representar con tal vigor el desdoro que se seguia a la palabra real dada tantas veces, de
no enajenar jamas aquellos lugares, y los perjuicios funestos que resultarian de esta
violacion de la fe pablica, que se revoco el decreto, y el Gobierno se content6 con pedir
algun servicio voluntario a Méjico y al Peru. Los afios adelante, con motivo de haberse
mandado pasar a Panama la audiencia de los Confines, trasladada anteriormente desde
Gracias-a-Dios a Guatemala, los clamores de esta provincia y sus confinantes, por falta
de tribunal superior que administrase justicia, llegaron al Obispo, que, olvidandose de
su edad nonagenaria y de la debilidad de sus fuerzas, se puso en camino para la corte,
donde su influjo y sus representaciones pudieron tanto, que logré al fin se mandase
restituir la audiencia a Guatemala, bien que esto no pudo realizarse hasta cuatro afios
después(256).

En medio de la satisfaccion que le causaba este beneficio que proporcionaba a aquellas
provincias, objeto para él de tantos cuidados y solicitudes, le asalté la enfermedad que
termind sus dias en el convento de Atocha, a Gltimos de julio de 1566, cuando, segun la
opinién comdn, tenia noventa y dos afios de edad. Sepultaronle en la capilla mayor de la
Virgen, y aunque sus exequias se celebraron con la mayor solemnidad por el superior de
la casa, el baculo de palo y el pontifical pobre con que él se mandé enterrar eran todavia
un documento precioso de la humildad y modestia, que desde que se retiré del mundo
habian sido, después de la humanidad, sus virtudes mas sobresalientes.



El respeto que su persona merecio con ellas paso también a sus opiniones, que fueron
veneradas y adoptadas por cuantos no tenian un interés directo en defender los excesos
de los conquistadores. Largo seria referir aqui los elogios de que le colman el
franciscano Torquemada, el cronista Herrera, el bibliotecario don Nicolas Antonio, y
otros muchos autores sefialados de aquellos dos siglos. EI mismo consejo de Indias
donde tantas veces sus ideas y aun su persona fueron en un principio escarnecidas y
desairadas, lleg6 después a negar el permiso de imprimir los libros en que se le
impugnaba, dando por razon «que a este piadoso escritor no se le debia contradecir, sido
comentarle y defender»(257). Tan prodigosa mudanza habian hecho en menos de un
siglo los hombres y las cosas.

Si se vuelven los ojos al estado en que se hallaban al tiempo en que el protector de los
indios tomé sobre sus hombros aquella justa demanda, se ve que las disposiciones del
Gobierno, aunque en lo general humanas y racionales no tenian a tan inmensa distancia
autoridad bastante para hacerse obedecer. Los arrogantes conquistadores se negaban a
reconocer limite alguno en el uso y abuso que hacian de su poder. Suya era la tierra,
suyos debian ser los hombres, ella descubierta a fuerza de audacia y de peligros, ellos,
constrefiidos por sus armas a sujetarse a la dominacién espafiola, debian servir
igualmente a su codicia y a sus caprichos. Librar de su opresion y de su yugo aquella
raza degenerada y vil era despojar injustamente a los vencedores del fruto de sus fatigas
y del galarddn de sus servicios. Y siguiendo como regla de conducta estas sugestiones
de su soberbia, se entregaron sin remordimiento alguno a aquel raudal de violencias que
empafaron el lustre de sus maravillosas hazafas, y que seria mejor para nosotros
probarnos a borrarlas de nuestra historia que intentar buscarles justificacion ni aun
disculpa.

La religion, indignada de servir de pretexto a tantos escandalos, alz6 la voz contra ellos,
y comenzo a acusarlos sin rebozo ni contemplacion alguna delante de la opinién'y
delante de la autoridad. Fuerza fue oir esta voz y atender a estas reclamaciones: los que
a nada tenian miedo tenian que temer a Dios. Los principes de la tierra y sus consejeros
se vieron precisados a mostrarse consecuentes al celo que ostentaban por la propagacion
de la fe, y esta arma poderosa, manejada con tanta fiabilidad como vehemencia por los
varones insignes que se destinaron a esta obra sublime, sirvié en gran manera a mitigar
el mal, ya que por estar desde el descubrimiento identificado con la posesion del Nuevo
Mundo, no fuese posible extirparle de raiz.

Casas fue el mas digno intérprete de aquella sagrada inspiracion, y el campeon mas
infatigable en tan generosa contienda. No hay duda que mostrd en sus opiniones una
tenacidad, una exaltacion y una acrimonia que tocaba ya en injusticia, y participaba
mucho de la intolerancia escoléstica y religiosa de su tiempo pero a lo menos la
tendencia de sus opiniones era favorecer una gran parte del linaje humano, indefensa y
aniquilada por el mal trato de los que se habian arrogado el derecho de ser sus tutores,
mientras que sus adversarios, adoleciendo de los mismos vicios, no tenian otro fin que
el de sacar airosos a unos hombres de guerra que, por mas que se los defienda, y por
mas servicios que se les supongan, no pueden ser considerados en la historia del Nuevo
Mundo sino como un azote de la raza americana.

Cuando a mediados del siglo pasado la filosofia y la historia empezaron a examinar las
doctrinas, los acontecimientos y los hombres segun el bien o el mal que el género
humano habia recibido de ellos, al paso que se estremecieron de indignacion y de
lastima al ver los infortunios y desolacion de los indios, no pudieron dejar de poner los
ojos con igual entusiasmo que reverencia en los esfuerzos sublimes y filantropicos de
Casas. Perdonaronsele sus errores, perdonaronsele su exageracion y su vehemencia:
estas faltas, aunque hubieran sido mayores, desaparecian delante de aquel generoso



impulso y benéfico propdsito a que consagro todos los momentos de su vida y todas las
potencias de su alma. Casas debid entonces crecer en aprecio y nombradia; y
recomendado por la historia, preconizado por la elocuencia, su nombre ya no pertenece
precisa y peculiarmente a la Espafia, que se honrara eternamente con él; sino a la
América, por los inmensos beneficios que la hizo, y al mundo todo, que le respetay le
admira como un dechado de celo, de humanidad y de virtudes.

Apéndices a la vida de Fray Bartolomé de Las Casas.

l.

Extracto del sermon predicado por el padre Montesino en Santo Domingo, segun se
halla en los capitulos 3 y 4, libro 3 de la Historia general del padre Casas. (Manuscrito
perteneciente a la coleccion del sefior don Antonio Uguina.)

Llegado ya el tiempo y la hora de predicar, subié en el pulpito el susodicho padre fray
Antonio Montesino, y tomé por tema y fundamento de su sermon, que ya llevaba escrito
y firmado de los demas: Ego vox clamantis in deserto. Hecha su introduccion, y dicho
algo de lo que tocaba a la materia del tiempo del adviento, comenzé a encarecer la
esterilidad del desierto de las conciencias de los esparioles de esta isla 'y la ceguedad en
gue vivian, con cuanto peligro andaban de su condenacion, no advirtiendo los pecados
gravisimos en que con tanta insensibilidad estaban continuamente zambullidos, y en
ellos morian. Luego toma sobre su tema, diciendo asi: «Pardos todos & conocerme, he
subido aqui yo, que soy voz de Cristo, en el desierto de esta isla, y por tanto conviene
gue con atencion, no cualquiera, sino que con todo vuestro corazon y con todos vuestros
sentidos la oigais; la cual voz os serd la mas nueva que nunca oisteis, la mas aspera y
dura que jamas no pensasteis oir.» Esta voz encarecié por buen rato con palabras muy
pungitivas y terribles que les hacia estremecer las carnes, que les parecia que ya estaban
en el divino juicio. La voz pues en gran manera en universal encarecida, declaroéles cual
era lo que contenia en si aquella voz. «Esta voz, dijo €l, es que todos estais en pecado
mortal, y en él vivis y moris por la crueldad y tirania que usais con estas inocentes
gentes. Decid, ¢con qué derecho y con qué justicia teneis en tan cruel y terrible
servidumbre aquestos indios? Con qué autoridad habeis hecho tan detestables guerras a
estas gentes, que estaban en sus casas y tierras mansas y pacificas, donde tan infinitas de
ellas con muertes y estragos nunca oidos habeis consumido? ;Como los teneis tan
presos y fatigados, sin darles de comer ni curarlos en sus enfermedades, que de los
excesivos trabajos que les dais incurren y se 0s mueren, y por mejor decir, los matais
por sacar y adquirir oro cada dia? Y ¢qué cuidado teneis de quien los doctrine, y
conozcan & su Dios y Criador, sean bautizados, oigan misa, guarden las fiestas y
domingos? Estos ¢no son hombres? No tienen almas racionales? No sois obligados a
amarlos como vosotros mismos? ¢Esto no entendeis? Esto no sentis? ;Como estais en
tanta profundidad de suefio tan letargico dormidos? Tened por cierto que en el estado en
que estais no os podeis mas salvar que los moros ¢ turcos, que carecen y no quieren la
fe de Jesucristo.» Finalmente, de tal manera explico la voz que antes habia muy
encarecido, que los dejo atonitos, a muchos como fuera de sentido, a otros mas
empedernidos, y algunos algo compungidos; pero a ninguno, a lo que yo después
entendi, convertido.



Noticia y reflexiones de Casas sobre el repartimiento de Alburquerque. (Historia
general, lib. 3, cap. 36.)

La cédula que daba de repartimiento y encomienda rezaba de esta manera: «Yo Rodrigo
de Alburquerque, repartidor de los caciques € indios en esta isla Espafiola por el Rey y
la Reina nuestros sefiores: por virtud de los poderes reales que de sus altezas he y tengo
para hacer el repartimiento y encomendar los dichos caciques é indios y naborias de
casa & los vecinos y moradores de esta dicha isla, con acuerdo y parecer, como lo
mandan sus altezas, del sefior Miguel de Pasamonte, tesorero general en estas islas y
Tierra-Firme por sus altezas; por la presente encomiendo & vos Nufio de Guzman,
vecino de la villa de Puerto de Plata, al cacique Andrés Guaibona con un nitaino suyo,
que se dice Juan de Baraona, con treinta y ocho personas de servicio, hombres veinte y
dos, mujeres diez y seis. Encomendandosele en el dicho cacique siete viejos, que no
registro, que no son de servicio. Encomendéandosele en el dicho cacique cinco nifios que
no son de servicio, que registro. Encomendandosele asimismo dos naborias de casa, que
registro, los nombres de los cuales estan declarados en el libro de la visitacion y
manifestacion que se hizo en la dicha villa ante los visitadores y alcaldes de ella; los
cuales vos encomiendo para que os sirvais de ellos en vuestras haciendas y minas y
granjerias, segun y como sus altezas lo mandan, conforme a sus ordenanzas,
guardandolas en todo y por todo, segun y como en ella se contiene, y guardandolas, vos
los encomiendo por vuestra vida y por la vida de un heredero hijo ¢ hija, si lo tuviereis;
porque de otra manera sus altezas no vos lo encomiendan; con apercibimiento que vos
hago que no guardando las dichas ordenanzas, vos seran quitados los dichos indios. El
cargo de la conciencia del tiempo que los tuviéredes y vos sirviéredes de ellos vaya
sobre vuestra conciencia, y no sobre la de sus altezas; demas de caer é incurrir en las
otras penas dichas y declaradas en las dichas ordenanzas. Fecha en la ciudad de la
Concepcion, & siete dias del mes de diciembre de mil quinientos y catorce afios-Rodrigo
de Alburquerque. -Por mandado de dicho sefior repartidor. -Alonso de Arce.»

Bien hay que considerar cerca de esta encomienda y de la firma de la cédula; y lo
primero, a cuanta infelicidad de disminucion y perdicion habia llegado esta isla, que
donde habia sobre tres millones de vecinos naturales de ella, y que aquel cacique y
sefior Guaibona por ventura tuvo, como todos comunmente los menores sefiores aun
tenian, sobre treinta y cuarenta mil personas en su sefioria por subditos, y quinientos
nitainos (nitainos eran y se llamaban los principales, como centuriones y decuriones 6
jurados, que tenian debajo de su gobernacion y regimiento otros muchos), le
encomendase Alburquerque un nitaino & Nufio de Guzman y treinta y ocho personas, y
tantos viejos inutiles ya para los trabajos, aungque nunca los jubilaban ni los dejaban de
trabajar, y o mismo los cinco nifios. Y fuera bien que tomara cuenta Rodrigo de
Alburquerque a Nufio de Guzman de cuantos habia muerto de la gente de aquel cacique
desde que la primera vez se los encomendaron; pero no tenia él aquel cuidado. Lo otro
que se debe considerar es la sentencia que contra los del consejo del Rey, sin entenderla,
daba, manifestando la tirania tan clara que en perjuicio € injusticia de estas gentes
sustentaban diciendo y haciendo: se os encomienda el cacique Fulano, conviene a saber,
el sefior y rey en su tierra, para que os sirvais de él y de sus vasallos en vuestras
haciendas y minas y granjerias, etc. ;Dénde merecié Nufio de Guzman, que era un
escudero pobre, que le sirviese con su misma persona el sefior y rey en su tierra propia,
Guaibona, con el cual pudiera vivir cuanto & la sangre y cuanto a su dignidad, dejada la
cristiandad aparte, la cual si & Guaibona se le predicara, Por ventura y sin ella fuera
mejor que el cristiano? No mas porque Nufio de Guzman tuvo armas y caballos, y



Guaibona no las tenia; y asi todos los demas. No hobo mas justicia que aquesta ni otro
titulo mas justificado para que Guaibona rey sirviese en sus haciendas, minas y
granjerias, como si fuera un ganapan, al escudero Nufio, de Guzman. Lo mismo ha sido
en todo lo que se ha hecho cerca de los repartimientos en perdicion de estas gentes en
estas partes, y ninguna causa, derecho, titulo ni justicia otra ni habido mas; la cual los
del consejo del Rey, pues eran letrados, y por ello honrados, estimados e nombrados y
adorados, no habian de ignorar. Lo tercero que conviene aqui no sin consideracion dejar
pasar, es el escarnio de las palabras de la cédula, dignas de todo escarnecimiento,
conviene & saber «Guardando las ordenanzas de sus altezas en todo y por todo; porque
de otra manera sus altezas no os los encomiendan, ni yo en su nombre vos los
encomiendo; con apercibimiento que vos hago que no guardandolas, vos seran quitados.
Item: el cargo de la consciencia del tiempo que los tuviéredes y vos sirviéredes de ellos
vaya sobre vuestra consciencia, y no sobre las de sus altezas, etc.» ;Qué mayor ni mas
clara burla ni mas perniciosa mentira y falsedad? Poner aquellas amenazas no era sino
como si & un lobo hambriento le entregaran las ovejas y le dijeran: Mirad, lobo, yo os
prometo que si las comeis, que os tengo luego de entregar & los perros que o0s hagan
pedazos 6 & un mancebo muy ciego y apasionado de amor de una doncella las amenazas
que le harian y acontescerian, y él jurase y perjurase de nunca llegar a ella, pero que lo
dejasen con ella solos en una camara. O por mas propiamente hablar, como si & un
frenético le dejasen navajas muy afiladas en la mano, encerrado con unos nifios hijos de
reyes, confiando en que le habian certificado con amenazas que si los mataba lo habian
de matar. Asi ha sido, con muy mayor verdad que los ejemplos puestos notifican, lo que
se ha hecho encomendando los indios & los espafioles, poniéndoles leyes y penas y
haciendo en ellos amenazas 0 albaracas, porque nunca se quitaron los indios & quien era
manifiesto que los mataban, y las penas otras no se ejecutaban, y que se ejecutara, era
un castellano ¢ dos y cosa de escarnio, y si fueran mayores, y aunque les pusieran
horcas cabe sus casas, que en muriéndoseles el indio de hambre 0 trabajo, los hobieran
de ahorcar, con estas condiciones los tomaran, por que la cobdicia y ansia de haber oro
eray es siempre tanta, que ni la hambre del lobo ni la pasion del mozo enamorado ni el
frenesi del loco se le puede igualar. Esto esta ya en estas Indias bien averiguado. Y lo
mas gracioso de esta cédula, 6 por mejor decir, mayor sefial de insensibilidad, fué lo que
dice que sea & cargo de la consciencia del que los indios matare, y no de sus altezas,
como si dando los reyes tan contra ley y razon natural los indios libres a los espafioles,
aunque no los mataran, como los mataban y mataron, no fueran reos de todos los
trabajos y angustias y privacion de su libertad que los indios padecian; cuanto mas que
veian, y era manifiesto en Castilla como acé, que los indios por darlos a los espafioles
perecian y se acababan, y asi no eran excusables, pues no los libertaban. Por este
nombre de reyes entiendo los del consejo del Rey, los cuales tenian y tuvieron toda la
culpa, pues tirania tan extrafia sustentaron y aprobaron, poniéndoselo el Rey en sus
manos, y asi el Rey sin duda ninguna quedd de este tan horrible y enormisimo pecado
libre, como arriba queda declarado. Hecho este tan execrable repartimiento, como dejé a
muchos de los espafioles sin indios, por rehacer 6 engrosar los repartimientos y darlos a
quien le parecio, y se tuvieron por agraviados, hobo grande grita y escandalo en esta
isla, y fueron & Castilla grandes camores y querellas del Rodrigo de Arburquerque, y
Ilegaron & oidos del Rey. Pero como €l se fué luego & Castilla y tenia el licenciado
Zapata, que, como se ha dicho, era el supremo del Consejo y a quien el Rey Catolico
daba mayor crédito, de tal manera fué Rodrigo de Alburquerque amparado y excusado,
que hicieron al Rey firmar una cédula harto inicua y contra ley natural, conviene &
saber: Que él aprobaba el dicho repartimiento, y de poderio absoluto suplia los defectos
que en ¢l hobiesen intervenido, y ponia silencio para que de €l mas no se hablase; como



si el Rey tuviese poder absoluto para ir contra los preceptos de la ley natural, 6 aprobar
y suplir lo que fuese cometido contra ella, que no es otra cosa sino quitar y poner ley
natural, lo que el mismo Dios no pudo hacer, porque no puede negar & si mismo, como
dice san Pedro; pero estos semejantes errores y otros peores, aunque no sé si otros
peores pueden ser, hacen a los reyes algunas veces los de sus reales consejos, de lo cual
se, quejaba aquel gran rey Artajerjes, como parece en el capitulo final del libro Esther.
Los defectos de aquel repartimiento fueron muchos contra razon y ley natural, como fué
aquel general de dar los hombres innocentes libres en tan mortifero cautiverio, y & los
sefiores naturales de vasallos hacellos siervos de los mismos trabajos, sin respecto ni
diferencia de los demas. El otro, vendellos 6 dallos por dineros, si lo que se dijo fué
verdad. Lo otro, no tener respecto alguno al provecho de los indios desamparados,
dandolos & quien mejor los tratase, sino & quien mas favor tenia ¢ amistad, 6 mas
dineros quiza daba. Lo otro, porque supuesta la estipida ceguedad que todo género de
hombre por entonces tenia, y pluguiese & Dios que hasta hoy no durara en muchos que
estimaban y estimaran los indios ser propia hacienda de los espafioles, pues que después
gue una vez se los repartian porque habian, como ellos dicen, servido en los guerrear,
sojuzgar, matar y robar, lo cual toman por su muy glorioso titulo; muy gran agravio
Alburquerque hizo & los que, por dallos & otros, quitaba y dejaba sin indios. Y asi
haciales injuria € injusticia, y era contra ley y razon natural, en la cual el Rey dispensar
ni suplir los defectos no podia. Otros defectos é iniquidades puede cualquier discreto
varon, del dicho repartimiento que Alburquerque hizo, colegir.

.
Conversion de Casas al propdsito que tuvo de tomar sobre si la defensa de los indios.
(Historia general, lib. 3, cap. 78.)

Llevando este camino, y cobrando cada dia mayor fuerza esta vendimia de gentes segun
mas crecia la codicia, y asi mas numero de ellas pereciendo, el clérigo Bartolomé de las
Casas, de quien arriba, en el cap. 28 y en los siguientes, alguna mencion se hizo, andaba
bien ocupado y muy solicito en sus granjerias, como los otros, enviando indios de su
repartimiento en las minas a sacar oro y hacer sementeras, y aprovechandose. de ellos
cuanto mas podia, puesto que siempre tuvo respecto & los mantener cuanto le era posible
y a tratallos blandamente y compadecerse de sus miserias; pero ningun cuidado tuvo
mas que los otros de acordarse que eran hombres infieles, y de la obligacion que tenia
de dalles doctrina y traelles al gremio de la Iglesia de Jesucristo; y porque Diego
Velazquez con la gente espariola que consigo traia se partio del puerto de Jagué para
hacer y asentar una villa de espafioles en la provincia donde se poblé la que llamé de
Sancti Espiritus, y no habia en toda la isla clérigo ni fraile después dél en el pueblo de
Baracoa, donde tenian uno, sino el dicho Bartolomé de las Casas, llegandose la pascua
de Pentecostés, acordd dejar su casa, que tenia en el rio de Arimao (la pendltima
luenga), una legua de Jagud, donde hacia sus haciendas, € ir & decilles misa y predicalles
aquella Pascua, el cual, estudiando los sermones que les predico la Pascua, ¢ otros por
aquel tiempo, comenzo & considerar consigo mismo sobre algunas autoridades de la
Sagrada Escritura, y si no me he olvidado, fué aquella la principal y primera del
Eclesiastico, cap. 34: Immolantis ex iniquo oblatio est maculata, et non sunt beneplacite
subsannationes injustorum. Dona iniquorum non probat Altissimus, nec respicit in
oblationes iniquorum. Qui offert sacrificium ex substantia pauperum, quasi qui victimat
filium in conspectu patris sui. Panis egentium, vita pauperum, est: qui defraudat illum,



homo sanguinis est. Qui aufert in sudore panem, quasi qui occidit proximum suum. Qui
effundit sanguinem, et qui fraudem facil mercenario, fratres sunt. Comenzg, digo, &
considerar la miseria y servidumbre que padecian aquellas gentes. Aprovechdle para
esto lo que habia oido en esta isla Espafiola decir y experimentado que los religiosos de
Santo Domingo predicaban, que no se podian tener con buena conciencia los indios, y
gue no querian confesar 0 absolver & los que los tenian; lo cual el dicho clérigo no
aceptaba, y queriéndose una vez con un religioso que hall6 de la dicha 6rden en cierto
lugar confesar, teniendo el clérigo en esta isla Espafiola indios con el mismo descuido y
ceguedad que en la de Cuba, no quiso el religioso confesalle, y pidiendo razon por qué,
y dandosela, se la refutd el clérigo con frivolos argumentos y vanas soluciones, aunque
con alguna apariencia, en tanto que el religioso lo dijo: «Conclui, padre, con que la
verdad tuvo siempre muchos contrarios, y la mentira muchas ayudas.» El clérigo luego
se le rindi6 cuanto a la reverencia y honor que se le debia, porque era el religioso
veneranda persona y bien docto, harto mas que el padre clérigo; pero cuanto & dejar los
indios no cur6 de su opinion; asi que le vali6 mucho acordarse de aquella su disputa y
aun confusion que tuvo con el religioso, para venir & mejor considerar la ignorancia y
peligro en que andaba teniendo los indios como los otros y confesando sin escrupulo &
los que los tenian y pretendian tener, aunque le durd esto poco; pero habia muchos
confesado en aquesta isla Espafiola que estaban en aquella damnacion. Pasados pues
algunos dias en aquesta consideracion, y cada dia mas y mas certiticandose por lo que
leia cuanto al derecho y via del hecho, aplicando lo uno a lo otro, determind en si
mismo, convencido de la misma verdad, ser injusto y tiranico todo cuanto cerca de los
indios en estas Indias se cometia. En confirmacion de lo cual todo cuanto leia hallaba
favorable, y solia decir y afirmar que desde la primera hora que comenzé & desechar las
tinieblas de aquella ignorancia nunca leyo en libro de latin 6 de romance, que fueron en
cuarenta y cuatro afios infinitos, en que no hallase ¢ razon ¢ autoridad para probar y
corroborar la justicia de aquestas indianas gentes, y para condemnacion de las
injusticias que se les han hecho y males y dafios. Finalmente se determind de predicallo,
y porque teniendo él los indios que tenia, tenia luego la reprobacion de sus sermones en
la mano, acordo, para libremente condenar los repartimientos 6 encomiendas como
injustas y tiranicas, dejar luego los indios y renunciarlos en manos del gobernador
Diego Velazquez, no porgue no estaban mejor en su poder, porque él los trataba con
mas piedad, y lo hiciera con indios desde alli adelante, y sabia que dejandolos él, los
habian de dar & quien los habia de oprimir y fatigar hasta matallos, como al cabo los
mataron. Pero porque aunque les hiciera todo el buen tratamiento que padre pudiera
hacer & hijos, como él predicaba no poderse tener con buena consciencia, nunca le
faltaran calumnias, diciendo: «Al fin tiene indios; ¢por qué no los deja, pues afirma ser
tirania? Acordo totalmente dejallos. Y para que de él todo cuanto mejor se entienda, es
bien aqui reducir & la memoria la compafiia y estrecha amistad que tuvo este padre con
un Pedro de la Renteria, hombre prudente y muy buen cristiano, de quien arriba en el
capitulo 31 hobimos algo tocado, y como fuesen no solo amigos, pero comparieros en
hacienda, y tuviesen ambos sus repartimientos de indios juntos, acordaron entre si que
fuese Pedro de la Renteria & la isla de la Jaméica, donde tenia un hombre para traer
puercas para criar y maiz para sembrar, y otras cosas que en la de Cuba no habia,
habiendo quedado del todo gastada, segun va declarado; y para este viaje fletaron una
carabela del Rey en dos mil castellanos. Pues como estuviese ausente Pedro de la
Renteria, y el padre clérigo determinase dejar los indios y predicar lo que sentia ser
obligado para desengafiar & los que en tan profundas tinieblas de ignorancia vivian; fué
un dia al gobernador Diego Velazquez y dijole lo que sentia de su propio estado y del
mismo que gobernaba y de los demas, afirmando que en él no se podian salvar, y que



por salir de peligro y hacer lo que debia & su oficio entendia en predicarlo; por tanto
determinaba renunciar en €l los indios, y no tenerlos & su cargo mas: por eso que los
tuviese por vacuos € hiciese de ellos & su voluntad; pero que le pedia por merced que
aquello fuese secreto, y que no los diese & otro hasta que Renteria volviese de la isla de
Jamadica, donde estaba; porque la hacienda y los indios, que ambos indivisamente
tenian, padecerian detrimento si antes que viniese, alguno a quien diese los indiosdel
dicho padre, en ella 'y en ellos entraba. EI Gobernador, de oille cosa tan nueva 'y como
monstruosa, lo uno porque, siendo clérigo y en las cosas del mundo como los otros
azolvado, fuese de la opinion de los frailes dominicos, que aquello primero habian
intentado, y que se atreviese a publicallo; lo otro, que tanta justificacion y menosprecio
de hacienda temporal en él hobiese, que teniendo tan grande aparejo como tenia para ser
rico en breve, lo renunciase, mayormente que comenzaba & tener fama de codicioso, por
verle ser diligente cerca de las haciendas y de las minas y por otras semejantes sefiales,
quedo en grande manera admirado, y dijole, haciendo mas cuenta de lo que al clérigo
tocaba en la hacienda temporal que al peligro en que él mismo vivia, como cabeza 'y
principal en la tirania que contra los indios en aquella isla se perpetraba: «Mirad, padre,
lo que haceis, no os arrepintais; porque por Dios que 0s queria ver rico y prosperado, y
por tanto no admito la dejacion que haceis de los indios; y porque mejor lo considereis,
yo 0s doy quince dias para bien pensarlo, después de los cuales me podeis tomar &
hablar lo que determinaredes.» Respondio el padre clérigo: «Sefior, yo recibo gran
merced en desear mi prosperidad con todos los demas comedimientos que vuesa merced
me hace; pero haced, sefior, cuenta que los quince dias son pasados, y plega & Dios que
si yo me arrepintiere de este propdsito que os he manifestado, y quisiere tener los
indios, y por el amor que me teneis quisiéredes dejarmelos 6 de nuevo darmelos, y me
oyéredes aunque llore lagrimas de sangre, Dios sea el que rigurosamente os castigue y
no os perdone este pecado. Solo suplico & vuesa merced que todo esto sea secreto, y los
indios no los deis & ninguno hasta que Renteria venga, porque su hacienda no reciba
dafo.» Asi se lo prometio y lo guardo, y desde alli adelante tuvo en mucha mayor
reverencia al dicho clérigo; y cerca de la gobernacion en lo que tocaba & los indios, y
aun a lo del regimiento de su misma persona, hacia muchas cosas buenas por el crédito
que cobrd de él, como si lo hobiera visto hacer milagros; y todos los demas de la isla
comenzaron & tener otro nuevo concepto del que tenian del antes, desde que supieron
gue habia dejado los indios, lo que por entonces y siempre ha sido estimado por el
summao argumento que de su santidad podia mostrarse: tanta era y es la ceguedad de los
gue han venido & estas partes. Publicdse aqueste secreto de esta trianera: que predicando
el dicho clérigo dia de la Asuncion de nuestra Sefiora en aquel lugar donde se dijo que
estaba tratando de la vida contemplativa y activa, que es la materia del Evangelio de
aquel dia, tocando en las obras de caridad espirituales y temporales, fuéle necesario
mostrarles la obligacion que tenian a las cumplir y ejercitar con aquellas gentes de quien
tan cruelmente se servian, y reprender la omision, descuido y olvido en que vivian de
ellas, por lo cual le vino al proposito descubrir el concierto secreto que con el
Gobernador puesto tenia, y dijo: «Sefior, yo os doy licencia que digais a todos los que
quisiéredes cuanto en secreto concertado hablarnos, y yo la tomo para a los presentes
decirlo.» Dicho esto, comenzd a declararles su ceguedad, injusticias, tiranias y
crueldades que cometian en aquellas gentes inocentes y mansisimas; como no podian
salvarse, teniéndolos repartidos, ellos y quien se los repartia; la obligacion a restitucion
en que estaban ligado,.;, y que él por cognoscer el peligro en que vivia habia dejado los
indios; y otras muchas cosas que a la materia concernian. Quedaron todos admirados y
aun espantados de lo que les dijo, y aun algunos compungidos, y otros como si lo



sofiaran, oyendo cosas tan nuevas como eran decir que sin pecado no podian tener los
indios en sa servicio, como si dijera que de las bestias del campo no podian servirse.
V.

Extracto de una representacion inédita, escrita hacia los afios de 1516 a 1518, sobre la
mala conducta del secretario Conchillos y vejaciones que padecian por ella, asi los
indios como los pobladores. Se atribuye por unos a Bartolomé de las Casas, y por otros
al licenciado Alonso de Zuazo. (Coleccion del sefior Uguina.)

Después de citar la clausula del testamento de la reina dofia Isabel y las ordenanzas
expedidas por el Rey Catélico en favor de los indios, dice asi:

«Estan pervertidas las dichas ordenanzas en mucha desorden é contrario uso; de donde
ha venido que por ser maltratados 6 peor mantenidos é mucho trabajados, se han
disminuido de un cuento de animas que habia en la Espafiola; & que no han quedado
sino quince 6 diez y seis mil, 6 fenesceran todos si no son presto remediados y
desagraviados.

»Fué hecha relacion & su alteza que cumplia & su servicio que mandase hacer granjerias
con los dichos indios para si, é ficiese muchas mercedes de indios & otros particulares, é
que enviasen repartidores; lo cual todo ha redundado en provecho particular de quien
hizo la dicha relacion é de los que por su mano han tenido a cargo las dichas granjerias
por su alteza, dando a su alteza mas gasto que provecho, faciendo con ellos para si otras
mayores granjerias, é arrendando los indios, é trabajandolos demasiadamente, é mal
mantenidos, é peor tratados, € lo mismo se ha hecho é hace de los indios que se han
dado por mercedes, contra la disposicion de la clausula del testamento de la Reinay en
violacion y quebrantamiento de las dichas ordenanzas, y en dafio y perjuicio de los
pobladores é agravio de los dichos indios en esta manera.

»El secretario Lope de Conchillos firmé del Rey merced para si de trescientos indios en
la Espafiola, y en la isla de San Juan de trescientos, y en la isla de Cuba de trescientos, y
en la isla de Jamaica de trescientos: son mil € doscientos.

»Impetrd por merced la escribania mayor de las minas de las islas Espafiola € de la de
San Juan y de Cuba, y demas del salario y de cient indios que hizo dar & Baltasar de
Castro, su lugarteniente en la isla Espafiola, le hizo dar en la isla de San Juan docientos,
y lleva de cada uno de los que van a sacar oro a las mas tres reales; é algunos son tan
pobres cuando de aca van, que no los tienen, é por eso se pierden; y de lo que asi lleva
por imposicion puesta por él es mucha la cantidad.

»Otrosi, lleva de encomienda de cuarenta indios un castellano en la Espafiola y en San
Juan y en Cuba, é asi mas 6 menos & este respecto.

»Impetré merced de la escribania de los jueces de apelacion, é demaés del salario y de
cient indios que hizo dar & su teniente, lleva, socolor de derechos, excesivas cantidades,
que es grand cargo de conciencia no remediarlo.

»Ha extendido el dicho oficio al registrar de las naos, que pertenesce al servicio de la
justicia, de que lleva grandes cuantias socolor de derechos.

»Otrosi, lo extiende & la vegilacion de las carceles, que pertenescen a los escribanos del
crimen é de las carceles, é llevan excesivos derechos.

»Impetré merced de fundidor é marcador de la isla de San Juan, de que lleva mas de
seiscientos castellanos cada afio, € hizo dar & su teniente cient indios.

»E asimismo de sefialar los indios que vienen de otras islas lleva un tomin, que es dos
reales.

»ldem, en la isla de Cuba otro tanto.

»Y para cuando se sacare oro en la isla de Jamaica otro tanto.



»En la Tierra-Firme es fundidor y marcador, y escribano del juzgado.

»El dicho Conchillos proveyo de su mano por tesorero en la Espafiola & uno que se
Ilama Pasamonte, que era escribiente en casa de Almazan, é iba algunas veces por
correo con cartas.

»Hizole dar con el dicho oficio cada afio docientos mil maravedis y otros cien mil de
ayuda de costas, € mas cincuenta mil maravedis para uno que cobra sus deudas, y mas
sesenta mil maravedis por alcaide de la Concebcion, aunque se derribd la fortaleza.
»Otrosi, le hizo dar en la Espafiola docientos indios, y en San Juan docientos, é en Cuba
trescientos.

»Reparte & quien ha gana de aprovechar con el salario que le place, los indios para las
granjerias de su alteza, é ha hecho é hace otras mejores para si, asi de labores de casas
como en otras haciendas, é asimismo los arrienda é maltrata, contra las ordenanzas y
contra la disposicion del testamento de la Reina.

»Tiene en su casa ocho 6 diez mozas por mancebas publicas, y de celoso no consiente
que duerma hombre en su casa, aunque tiene en ella todo el oro del Rey.

»El dicho Pasamonte con favor del dicho Conchillos hace infinitos insultos € agravios,
asi en la casa de la fundicion del oro, donde se hace juez, como fuera de ella, é da causa
que los hagan los otros jueces y oficiales del Rey.

»El dicho Conchillos provey6 de su mano por factor del Rey en La isla de Sant Juan &
Baltasar de Castro, el que es su teniente de escribano en todas tres islas, é hizole dar
docientos indios en la dicha isla, demés del salario é demas de los dichos cient indios
que le hizo dar en la Espafiola.

»El dicho Conchillos provey6 de su mano en la Espafiola & Juan de Ampies por factor
del Rey con ochenta mil maravedis de salario € docientos indios.

»En la isla de Jamaica & uno que se dice Mazuelo con cient mil maravedis de salario é
trescientos indios.

»ltem, en la isla de Cuba por veedor & uno que se dice Vega, con salario é mas
trescientos indios.

»ltem, en la isla de San Juan por veedor & otro que se dice Arce, con cuarenta mil
maravedis de salario é cien indios.

»Aunque Almazan se le hacia conciencia de tomar indios, le hizo dar buena espia de
ellos, los cuales tiene su hijo, y el oficio de fundidor y marcador de la Espafiola.

»E & Martin Cabrero, camarero en la Espafiola, doscientos indios, é en la de San Juan
doscientos €é cincuenta.

»E asi & otros muchos.

»El licenciado Aillon fué alcalde mayor por el comendador mayor de Alcantara, contra
el cual se ficieron procesos en su residencia, porque habia adquerido injustamente con el
dicho cargo mucho; con lo cual vino en seguimiento de aquellos, é sin ser vistos, le hizo
proveer Conchillos de uno de los jueces de apelacion con ciento é cincuenta mil
maravedis de salario é docientos indios.

»El dicho Conchillos hizo proveer al licenciado Villalobos de Juez de apelacion con
otro tanto salario, é indios como al de suso.

»Otrosi, hizo proveer al licenciado Matienzo de juez de apelacion con otro tanto salario,
é indios como & cada uno de los susodichos.

»Demas de lo que esta dicho que hace en acrescer el nimero de sus indios, ha hecho
muchos insultos é agravios, conformandose con la voluntad de dicho Pasamonte, y
entremétense en mas de lo que se extienden sus poderes en algunas cosas, y en otras no
usan de ellos por acebcion de personas.

»Tiene contrataciones, € parte € compafiia en la armadas, y toman dineros ¢ otras cosas
de los litigantes, socolor de prestados.



»Compran las haciendas é ganados € otras cosas, socolor que, son fiadas, € son a nunca
pagar.

»El dicho Conchillos provey6 de su mano por repartidor un escudero pobre que le decia
Alburquerque, é vinose rico sin hacer residencia ni dar cuenta de lo que hizo.

»Diego Velazquez fué puesto por teniente del Almirante en la isla de Cuba, é
conformandose con Pasamonte, y con el favor de Conchillos, ha hecho para si grandes
haciendas, é enviando poco ha cada seiscientos castellanos & Conchillos é & Pasanionte,
diciendo ques lo que han sacado sus indios, siendo de lo suyo propio porque le
sostengan.

»A Hojeda 6 Nicuesa favorecio mucho Conchillos, haciéndoles dar armadas & costa del
Rey; é sin dar provecho & su alteza fenescieron ellos é las gentes que llevaron, é muchos
indios que sin propdsito mataron.

»Juan Ponce fué mozo de espuelas de don Pedro Nufiez de Guzman, comendador mayor
de Calatrava, paso & las Indias por peon con Cristébal Colon, é alli se caso en la
Espafiola con una moza de un mesonero, y paso & la isla de San Juan & partido que de lo
que ganase daria al Rey la mitad, y aunque a su alteza no di6 provecho, para si hobo
tanto, que envid & Conchillos una cadena de seiscientos 0 setecientos castellanos, é otras
a €l é a sus oficiales, por los cuales lo enviaron cédula del Rey para que fuese
gobernador de la dicha isla.

«En el cargo que tovo de las granjerias del Rey sacaba cada fundicion para si cuatro 6
cinco mil castellanos, y lo de la compafiia del Rey no pas6 de mil & mil é quinientos.
»Pasamonte subdelego al licenciado Sanchez Velazquez que le tomase residencia, 6
corrompiodle con dadivas.

»Sobre esto envid Conchillos para tomarle cuenta a Francisco de Nicar, el cual dio
ochocientos castellanos, y cuando tovo acabada la cuenta gelos torné a pedir, sobre que
rifieron, é se descubrieron de la dicha cuenta.

»El dicho Juan Ponce comprd por setecientos castellanos, que envi6 & Oviedo, oficial de
Conchillos, por mano de Ifiigo de Zufiga, el oficio de contador de la isla de San Juan
para un mochacho su criado, el cual ha hecho y hace con el dicho oficio muchos
desconciertos y malos recabdos en la hacienda.

»Otrosi, le hizo proveer Conchillos é sus oficiales del oficio de tesorero de la dicha isla
de San Juan, el cual vendi6 por mil ducados & un mercader que se dice Juan de Aro.

»El dicho Juan Ponce trajo después desto a la corte seis 6 siete mil castellanos, que
repartio entre Conchillos é sus criados; con que le hicieron dar cuatro naos de armada a
costa del Rey, en que se gastaron ocho 6 diez mil castellanos, donde ninguno provecho
ha subcedido sino perder de la gente que llevo la mayor parte.

»Pasamonte supo como un Vasco Nufiez, quel almirante habia enviado & la Tierra-
Firme, habia habido buena dicha, é que se hallara mucho oro, € por su aviso Conchillos
hizo relacion al Rey que convenia enviar & Tierra-Firme un caballero principal con mil 6
dos mil hombres, é que tomase recia residencia al dicho Vasco Nufiez, y como Pedrarias
fué con la mas escogida gente que de Espafia ha salido y con gasto de mas de cincuenta
mil ducados, tomd la dicha residencia; él dicho VVasco Nufiez se redemid con diez 0
doce esclavas € otras cosas nuevas que envié a Pasamonte, el cual lo aconsej6 que
enviase presentes a Conchillos, y con esto, y con lo quel dicho Pasamonte escribio, fué
dada por buena su residencia, é proveido de adelantado de otra parte de aquella Tierra-
Firme, con otros favores y mercedes; y lo que ha aprovechado su ida de Pedrarias es
perder la mayor parte de la gente que llevd, y alterar los indios de la Tierra-Firme y
puestos en guerra.

»Determinado estaba el Rey, que haya santa gloria, de mandar dejar las granjerias que
por su alteza se facian con los indios, porque fué certificado que le daban mas costa que



provecho dellas, y no se provey6 porque lo estorb6 Conchillos, por el interese de los
que lo tienen & cargo, que son personas a él acebtas.

»Otrosi, muchas exorbitancias se fallaran proveidas por informacion de Conchillos,
tomando la razon de sus libros; que no hay otro libro de ordenanzas ni de despacho sitio
el que tiene el dicho Conchillos y un oficial suyo; que todo iba por cédulas privadas, de
que le han venido, de lo que se ha visto, mas de cuatro cuentos cada afio.»

V.
Extractos de una carta del licenciado Alonso de Zuazo a monsieur de Chievres, de 22 de
enero de 1518. (Coleccion del sefior Uguina.)

Ilustre € muy magnifico sefior: Porque hasta en estas partes tan remotas 6 apartadas es
muy notorio el celo y fidelidad entrafiable que vuesa sefioria tiene al servicio de su
alteza € bien de estas islas é tierra infinita, quise escribir & vuesa sefioria como & mi
sefior, dandole principal parte de las cosas de aca, y tambien para que vuesa sefioria me
conozca y sepa que tiene en estas partes un muy cierto servidor en todo lo que me
quisiere mandar, y para que vuesa sefioria informe a su alteza, demas de lo que a su
majestad escribo, en todo lo que concerniere al remedio destas partes, que tienen harta
necesidad, porque el bien de todos estos reinos tan anchos € espaciosos esta en que
estén poblados de indios, y faltando estos, falta todo: faltan las rentas de su alteza, que
no habra quien saque oro; falta la poblacion de estas partes y granjerias de ellas; y
finalmente, de tierras tan abundosas € fertilisimas convertirse han en aposento de
animales brutos, é quedaran desamparadas 6 yermas sin ninguna utilidad ni fruto; que
seria, demas del cargo grande de conciencia, otra lamentacion mas larga que la del
profeta Jeremias sobre Hierusalem.

Después de este vino otro comendador que llamaron de Lares, y este era hombre
orgulloso, aungue por otra parte tenia algunos buenos respetos, y este envid gente & la
provincia de Higuey, donde hizo matar por mano de un su criado Juan de Esquivel,
natural de Sevilla, siete 0 ocho mil indios, socolor de que aquella provincia diz que se
queria levantar, que son gente desnuda, que solo un cristiano con una espada basta para
doscientos indios. Hizo hacer otra grandisima matanza é crueldad en la provincia de
Jaragua, donde & la sazon presidia una gran sefiora entre los indios, que se llamaba
Anacaona, con todos los principales caciques de aquellas partes. Di6 indios y quitolos &
muchas personas, € didlos & sus criados y & otros, de cuya mudanza se morian infinitos
de ellos. Después de este vino el almirante que hoy es, y este tovo mejor celo, porque
tovo intento de dar los indios & personas casadas que permaneciesen en la isla; aunque
de la mudanza que hizo en muchos, quitandolos a quien el dicho comendador de Lares
los habia dado, tambien murieron algunos indios.

De estas dos cosas que arriba digo sucedio la tercera, que es que, como los dichos
repartimientos se hicieron de junta general de todos los caciques é indios, los indios que
eran de la provincia de Higuey hacian ir & Jaragua y & la Zabana, que son lugares que
distan de Higuey al pié de cien leguas, y ansi por el consiguiente en todos los otros
lugares: de manera que como muchos de estos indios estaban acostumbrados & los aires
de su tierra, & beber aguas de jagueyes, que asi llaman las balsas de agua llovediza, é
otras aguas gruesas, mudandolos adonde habia aguas delgadas é de fuentes € rios frios 0



lugares destemplados, é como andan desnudos, hanse muerto casi enfinito niamero de
indios, dejados aparte los que han fallecido del muy inmenso trabajo é fatiga que les han
dado tratandolos mal. Ansi que, concluyendo, digo que & lo que se alcanza de los
repartimientos pasados dende el tiempo del almirante viejo hasta hoy, se hallaron al
principio que esta isla Espafiola se descubrié un cuento € ciento 6 treinta mil indios, é
agora no llegan & once mil personas por las cabsas que arriba digo y creerse por lo
pasado que de aqui & tres 6 cuatro afios no habra ninguno de ellos si no se remedia.

Ha sucedido mas: que como estos jueces € tesorero se vieron favorescidos € que todo lo
que ellos querian se hacia, escribieron al Rey Catélico que habia muchas islas inutiles al
derredor de esta, y que era bien que los indios dellas se trujesen & esta isla Espafiola para
que sirviesen & los cristianos, después que habian dado ocasion con su repartimiento a
tanta matanza de los indios naturales, y el Rey Catolico, oyendo aquellos que le
aconsejaban, luego se lo otorgd, y con esta comision hicieron armadas para traer los
dichos indios, y enviaron muchas carabelas é gentes para estos con muy pocos
mantenimientos; é ansi fué que trujeron todos cuantos indios hallaron en la isla de los
Gigantes € en la isla de los Lucayos € en la isla de los Barbudos € otras islas, que
traerian hasta quince mil personas; y como los sacaron de sus naturalezas, é por causa
de los pocos mantenimientos de que iban fornecidos los navios ha sucedido que se han
muerto mas de los trece mil e ellos, y muchos al tiempo que los sacaban de los navios,
con la grande hambre que traian, se caian muertos, y los que quedaron, siendo libres, los
vendieron & muy grandes precios por esclavos con hierros en las caras, € pieza hobo que
se vendio & ochenta ducados.

Ansi que, muy magnifico sefior, habiendo estado las dichas islas dende que Dios formé
el mundo llenas de gente, é muy utiles, 6 que ninguna cosa les faltaba para sus
necesidades, hicieron relacion que eran indtiles, para despoblarlas é matar cuantos
indios habia en ellas (como dicho tengo), dejandolas yermas para que las habiten los
animales brutos é aves del cielo, é sin ningun provecho, ansi para lo que concierne al
servicio de Dios como al de sus altezas.

En este tiempo que todo lo susodicho pasaba acontecio que el dicho tesorero se enojo
con Vasco Nurfiez, que reside en Tierra-Firme, € para le destruir acordd de escribir al
Rey Catolico que era muy bien que su alteza hiciese una armada para Tierra-Firme, é
que viniese un gobernador de aquellas partes proveido é sobre el dicho Vasco Nufiez, é
para que & su carta se diese mas crédito envio & negociar esto & un bachiller Inciso, que
habia estado en Tierra-Firme, é era grande enemigo del dicho VVasco Nufiez porque traia
pleito con él; el cual se determind en el Consejo Real en Madrid habra un afio; y como
el Rey se creia por aquellos que desea han hacer placer al Tesorero, mandé que la
armada se, hiciese, y que fuese por capitan general de ella é gobernador en Tierra-
Firme, en la provincia que dicen Castilla del Oro, Pedrarias de Avila, y esto ansi
proveido, no pudo ser esta negociacion tan secreta, que no la supo el dicho Vasco
Nufiez; y como vino a su noticia que el bachiller Inciso llevaba el cargo de negociar
contra él, siendo su enemigo, 6 que el tesorero Pasamonte tenia tanto poder por razon de
las cabsas que arriba digo, acordo de enviar al dicho Pasamonte muchos esclavos y muy
lucidas piezas, mucho oro é otras joyas de harto valor, que hoy dia tiene en su casa, 6 es
muy notorio en esta ciudad que Vasco Nufiez se las envid, € hay muchos testigos de
vista de esto. Viendo pues el dicho tesorero tal presente, recibidle, y luego escribié todo
al contrario de lo que antes habia escrito, haciendo saber al Rey Catolico que Vasco
Nufiez era muy servidor de su alteza, € la mejor persona € que mas habia trabajado en su
servicio de cuantas aca habian pasado; pero como el camino es tan largo, no pudo llegar



tan presto, esta carta, que ya el armada no estaba hecha, y Pedrarias con ella en Sevilla
para se embarcar.

E por todo el tiempo antes que esta armada llegase, muy magnifico sefior, habia
trabajado con muy buena mafia Vasco Nufiez de hacer de paces & muchos caciques é
sefiores principales de los indios, en que tenia pacificos al pié de treinta caciques con
todos sus indios; y esto era no tomando de ellos mas de lo que le querian dar,
ayudandolos en sus granjerias que tenian unos contra otros; y estaba tan quisto este
Vasco Nufiez, que podia ir seguro por Tierra-Firme cien leguas, y en todas partes le
daban mucho oro los indios de su voluntad, y le daban sus hermanas 6 hijas que llevase
consigo para que €l las casase ¢ usase de ellas & su voluntad; de que iba creciendo la
paz, e crecian en mucha manera las rentas de sus altezas. Y estando ansi las cosas de
Tierra-Firme, de cuando en cuando Vasco Nufiez era socorrido de esta isla con gente é
mantenimientos, y él iba ganando las tierras poco & poco con mucho tiento é cordura, y
haciase muy gran fruto. Y en estos medios, como dicho tengo, llegé la dicha armada, y
de los que quedaron vivos ordendse una entrada la tierra adentro, de que fué capitan un
Fulano Ayora, y como los indios le vieron € supieron por donde iba con su gente,
pensando que era Vasco Nufiez, & quien ellos llamaban el Tiba, que quiere decir el sefior
de los cristianos, salieron ciertos cacigues con su gente con muchos venados asados €
puestos en sus barbacoas, que quiere decir como artesas de alla, 6 instrumento en que se
pueda llevar mucha carne asada é cocida, muchos pavos cocidos ¢é asados, asaz de
pescados diversos guisados, con otros infinitos manjares de la tierra, con su pan muy
blanco, & que Ilaman bollos de maiz, é vino que tambien hacen de maiz, que bastaba
para que pudiesen comer é beber seiscientas personas é mas hasta ser a su voluntad
satisfechos; € como el dicho capitan Ayora llego adonde el dicho cacique estaba
esperando con todos los mantenimientos que tenia, sentaronse a comer, é el Cacique
pregunto que donde estaba el tiba de los cristianos, € sefialaronle al capitan Ayora, y el
Cacique dijo que no era aquel, que bien conocia él &4 Vasco Nufiez; ansi que, acabada la
comida, lo primero que hizo el capitan Ayora fué prender al Cacique € & un hermano
suyo, con otras personas que le parecieron que eran principales, € que le habian dado de
comer, € pidioles que le diesen oro, si no, que le quemaria o le aperrearia, que quiere
decir echalle & los perros que le despedazasen: el Cacique, con temor que hobo, envio &
un indio por un poco de oro que tenia, y traido, dijo el Ayora que aquello era poco, é
que le diese mas, si no que le haria lo que habia dicho, que era quemalle 6 aperrealle. El
Cacique, ansi preso, envio por sus indios que le diesen todo el oro que tenian, é trajeron
mas oro, é dijo lo mismo el dicho capitan, que todavia era poca cantidad de oro, é que le
diese mas; finalmente, que el Cacique dijo que no tenia mas, é que si mas toviera mas le
diera; pero pues le habia dado su oro cuanto tenia é lo de sus indios, que le rogaba se
contentase. ElI Ayora, como esto vido, mandole llegar fuego al derredor € ansi le quemo,
y & otros aperred con grandisima crueldad. Esta nueva se divulgé luego entre todos los
caciques comarcanos, € vista la crueldad que se habia fecho, é sobre seguro, € llevando
de comer é mantenimientos al dicho capitan Ayora, no hobo nadie de los otros cacique;
é indios que pensase tener seguridad de nigun cristiano, é fuéronse huyendo por la
tierra, desamparando sus casas é buhios; é yendo ansi huyendo, amostrabanles de lejos
el dicho requerimiento que llevaban para que fuesen debajo de la obediencia del Rey
Catolico; y hacia a un escribano, ante quien se leian, que diese fe de cdmo ya estaban
requeridos, é luego los pronunciaba el capitan por esclavos ¢ & perdimiento de todos sus
bienes, pues parecia que no querian obedecer al dicho requerimiento, el cual era hecho
en lengua espafiola, de que el Cacique 6 indios ninguna cosa sabian ni entendian, y en



tanta distancia, que puesto que supieran la lengua, no la pudieran oir, € si algo oian de
las voces que se daban, era creyendo que les pedian oro, € que no dandoselo, que les
harian el fuego que hicieron al otro cacique pasado € & sus hermanos; y de esta forma
Ilegaban de noche & los buhios, € alli los robaban, aperreaban, los quemaban é traian en
hierros por esclavos. Ansi han alterado la tierra en tanta manera, que no osa ningun
cristiano ir sin compafiia una legua de la ciudad donde estan. Y continuando sus
entradas como la que dicha tengo, esta toda la tierra tan levantada, tan escarmentada,
que los grandes insultos, muertes, crueles robos, quemamientos de pueblos, que no
estan mas todos los castellanos para poderse mantener que las aves de rapifia, que no
pueden dar bocado sin sangre, y toda la tierra perdida y asolada.

Y sepa vuesa ilustre sefioria que uno de los grandes que aca ha habido en estas partes,
ha sido querer su alteza del Rey Catolico dar & algunos facultad para que, socolor de
descubrir, fuesen con armadas & su propia costa a entrar por la Tierra Firme é las otras
islas; porque como los tales armadores se gastaban para hacer las dichas armadas,
Ilevaban terrible codicia para sacar sus espensas é gastos, é propdsito de doblallos si
pudiesen; y con estas intenciones querian cargar de oro los navios é de esclavos é de
todo aquello que los indios tenian de que pudiesen hacer dineros, é para venir & este fin
no podian ser los medios sino barbaros é sin piedad, € sin cometer grandisimas
crueldades, abominables é crudas muertes, robos; asar & los hombres como & san
Llorente, é aperreallos, € escandalizar toda la tierra. E hemos visto casi & todos los que
de esta manera han entrado a su costa morir muy crueles muertes, como fué Diego de
Nicuesa 0 el capitan Becerra, € otros muchos. En conclusion, muy magnifico sefior, que
las cosas de Tierra-Firme estan agora de esta manera esperando la venida del fator del
Rio-Grande para haber cada uno de alli su parte. Suplico a vuesa sefioria que de esto
avise & su majestad, porque irdn muchos a se ofrecer a su costa & descubrir; por que el
tal descubrir antes es soterrar las tierras é provincia, debajo de la tierra, é antes
escurecerlas que aclararlas é descubrirlas.

Hay necesidad ansimismo que vengan negros esclavos, como escribo & su alteza; y
porgue vuesa sefioria vera aquel capitulo de la carta de su alteza, no lo quiero repetir
aqui, mas de hacerle saber que es cosa muy necesaria mandarlos traer, que dende esta
isla partan los navios para Sevilla, donde se compre el rescate que fuere necesario, ansi
como pafios de diversas colores, con otras cosas de rescate que se use en Cabo-Verde,
donde se han de traer con licencia del rey de Portugal, é que por el dicho rescate vayan
alli los navios, é traigan todos los negros y negras que pudieran haber bozales, de edad
de quince & diez y ocho 6 veinte afios, € hacerse han en esta isla & nuestras costumbres, é
ponerse han en pueblos donde estaran casados con sus mujeres, sobrellevarse ha el
trabajo de los indios, sacarse ha infinito oro. Es tierra esta la mejor que hay en el mundo
para los negros, para las mujeres, para los hombres viejos, que por grande maravilla se
ve cuando uno de este género muere.

E es ansimesmo muy necesario, muy ilustre sefior, que de todas las partes de los reinos
é sefiorios de su alteza puedan venir libremente navios & esta isla con todas las
mercaderias que quisieren cargar, sin tocar en Sevilla; porque es total destruccion de
estas partes, siendo tan grandes, estar restringidas & que no puedan venir navios
ningunos sino de un solo puerto, que es de Sevilla: con esto valen las cosas muy caras,



no se pueden mantener buenamente los que acé estan, y lo que ganan todo se lo llevan
mercaderes; de que su alteza es muy deservido, porque & haber navios de todas partes
todas las cosas valdrian & buen precio por la abundancia de las mercaderias é
mantenimientos; y esto debe mundar vuesa sefioria que se provea, que es cosa muy
necesaria, y puesto que Sevilla reclame como otras veces, mas son estas partes que
veinte veces Sevilla, é por componer un altar no se ha de descomponer otro mas
principal, especialmente con tanto dafio de estas partes.

Hay necesidad que puedan venir & poblar esta tierra libremente de todas las partes del
mundo, € que se dé licencia general para esto, sacando solamente moros € judios é
reconciliados, hijos é nietos de ellos, como esta prohibido en la ordenanza; porque esta
es siempre una mala gente, é revolvedora é cizafiadora de pueblos é comunidades.

Hay necesidad tambien, muy ilustre sefior, que su alteza haga merced & quien toviere
por bien de muchas islas que estan despobladas € perdidas, a lo menos con muy poca
gente de las armadas que tengo dichas, con condicion que las pueblen; porgue si esto no
se hace, segun la grandeza de la tierra que acé hay, de aqui & la fin del mundo no se
poblaran ni de ellas se recibird ningun provecho; y puesto que no haya en las dichas
islas oro, podranse hacer grandes granjerias de azUcares, algodon, cafiafistola, ganados y
otras cosas de mucho precio, como hace el rey de Portugal, que en la isla de la Madera,
que halld, no habia gente ni oro, é haciéndola poblar, le renta agora muy gran valor é
precio, de las granjerias que se han hecho; otro tanto fué en las islas de los Azores, que
descubri6 un flamenco donde estuvieron diez y siete afios sin poder acertar en el
sembrar del trigo como se diese, y después lo hallaron, y hay agora trigo € cebada en
grandisima abundancia, con otras granjerias de pastel para los pafios que se tifien de
azul; é ansi sera en las dichas islas que arriba digo, porque son muy mejores que las del
dicho rey de Portugal, é las rentas de su alteza se acrecentaran: habra mucho trato de
unas islas a otras, multitud de navios, de queDios nuestro Sefior sea muy servido € el
estado real muy alimentado.

Y con esto que al presente se provea, muy magnifico sefior, dende aqui digo é afirmo
que estas partes se aseguraran, é los vecinos de ellas perderan la esperanza de ir &
Castilla, poblarse han en grandisima manera, quitarse han bandos é parcialidades que la
tienen destruida é asolada, habra una cabeza, € no muchas, que es cosa monstruosa en
natura, y sera tanto el bien que se seguiria, que no tiene comparacion; y sino seprovee,
tanto el mal, que yo lo doy todo por destruido. En lo de Tierra-Firme no hablo al
presente hasta ser mas informado del remedio que conviene: yo lo escribiré & vuesa
sefioria para que se remedie; y con esto que digo como persona que teme a Dios é & su
rey y sefior natural, € con entrafiable amor le deseo servir, poniendo la vida para que sus
tierras se pueblen é se remedien, descargo mi conciencia; é lo echo todo en la falda de
vuesa sefioria, pues sé que tiene poder del Rey nuestro sefior para que todo lo que digo
se pueda remediar como conviene, y si esto ansi no fuere, mandeme su alteza cortar la
cabeza, que yo lo mereceré muy bien, como hombre que no trata verdad en lo que dice
en cosa que tanto va.

Y suplico & vuesa sefioria en todo lo que arriba digo me mande tener secreto, porque son
cosas que tocan & muchos, é no queria que, haciendo yo lo que debo é soy obligado,
segun el cargo que traje de su alteza en estas partes para decir la verdad en todo, é que
daré informacion si fuere menester, que criasen en sus pechos conmigo nuevas
enemistades.

VI.



Extracto de una carta del padre fray Pedro de Cérdova, viceprovincial de los frailes de
Santo Domingo en Indias, al Rey. Es de 28 de mayo de 1517. (Apuntes inéditos de
Mufioz, afios de 1516 y 517. -Coleccion del sefior Uguina.)

«Por los cuales males y duros trabajos los mesmos indios escogian y han escogido de se
matar; que vez ha venido de matarse ciento juntos. Las mujeres, fatigadas de los
trabajos, han huido el concebir y el parir, porque siendo prefiadas ¢ paridas no toviesen
trabajo sobretrabajo; en tanto que muchas estando prefiadas han tomado cosas para
mover é han movido las criaturas. Otras, despues de paridas, con sus manos han muerto
sus propios hijos, por no los poner ni dejar en tan dura servidumbre. Ya estas pobres
gentes no engendran ni multiplican, ni hay de ellos posteridad; que es cosa de gran
dolor...» Después de suplicar que se ponga en libertad & los pocos que quedan, afiade:
«Y porque en estas partes Dios nuestro Sefior ha dispertado el espiritu de un clérigo
Ilamado Bartolomé de las Casas, el cual con muy grande celo, antes de la muerte del
sefior rey don Fernando fué en Espafia & le informar de todas estas cosas é a le pedir
remedio para ellas, y después de muerto negocié lo mismo con el reverendisimo
cardenal gobernador de vuesa alteza, y torn6 aca con el remedio que di6, del cual él ni
aun nosotros no estamos satisfechos, é agora toma alla con pensamiento de ver a vuesa
alteza y darle cuenta entera de todo lo de aca; por tanto no quiero decir mas... y & él me
remito, porque es persona de virtud é verdad, que ha muchos afios que esta en estas
tierras y sabe todas las cosas de aca. Vuesa real alteza puede justamente dar crédito,
como & verdadero ministro de Dios, que para atajo de tantos dafios creo que le ha
escogido.

En otra carta en mal latin, escrita de mancomun hécia el mismo tiempo & los
gobernadores de Espafia por todos los frailes dominicos y franciscos de la isla, después
de ponderar la destruccion que han causado los repartirnientos, que han muerto mas de
un millon en sola la Espafiola, y apenas quedan de diez a doce mil, etc., dicen: Nunc
ergo de remedio cogitantes dicimus: licet a diverso diversa sunt asignata media, etiam a
quibusdam, de nobis infrascriptis, dum, tamen illa in cujuscumque christiani servitium
laborem quemcumaque supponunt, reficienda sunt. Nunc enim post adventum fratrum
domini Hieronimi pereunt sicut peribant, moriuntur sicut moriebantur, et adhuc velocius
et plus, nec ipsorum perditioni et destructioni per quoscumaque succurritur. Ergo
velocissime subveniatur, saltem ipsorum, vitae temporali: collocentur erga in populis
vel communibus christianis et ipsis, vel sibi solis. Nulli pro nunc serviant, nec etiam
Regi. Nullus labor eis imponatur, nisi quem ipsi velut recreationem, et ad sui
sustentationem (ad quam parcissimo sufficit) voluntarie acceperint: suae vitae et saluti
solum consulant; respirare permittantur et propagationi intendere naturali, quousque,
tempore currente pariter et docente, videatur an melius disponi debeant. Hoc enim
primum intendimus: ut non finiantur. -Repiten lo de fray Pedro de Cordova: que vale
mas dejarlos in suis locis nativis, quae dicuntur lingua eorum Yucuyaguas, aun sin ser
cristianos; y después deshacen las dudas de como se alimentaran y seran doctrinados, y
acaban recomendando & Casas en los mismos términos que el padre Cérdova.

VII.
Sobre la propuesta de Casas de que se llevasen esclavos negros a América para aliviar
en sus trabajos a los indios.



Esta propuesta ha dado lugar a diferentes altercaciones entre criticos historiadores y
fil6sofos, los unos acusando por ella al protector de los indios, y los otros defendiéndole
o disculpandole. No es nuestro animo aqui prolongar la controversia con una disertacion
importuna, mayormente cuando los curiosos pueden verla tratada con toda extension en
los Opusculos publicados por Llorente. Alli esta la Apologia de Casas escrita por
monsieur Gregoire y leida en el Instituto Nacional de Francia, y con ocasion de ella
diferentes escritos y observaciones en que se exponen, examinan y juzgan las opiniones
en pro y contra del obispo de Chiapa. Superfluo pues seria repetir aqui lo que ya esta
escrito en aquella coleccion, y hemos creido conveniente cefiirnos a afiadir algunas
noticias, que pueden servir a poner los hechos mas en claro, y a que el punto principal
de la contienda quede fuera de toda duda y en su verdadero punto de vista.

Si para convencerse de que la introduccion y el comercio de esclavos negros eran
conocidos en América, muchos afios antes que Casas los propusiese para remedio de las
Indias, no bastasen los diferentes datos y pruebas que se hallan en Herrera, podrian
agregarseles los siguientes, sacados de documentos menos conocidos del publico. Por
enero de 1505 envi6 el Gobierno a Ovando una carabela con herramientas de todas
clases, mercaderias, mantenimientos, etc.: fueron en ella diez y siete esclavos negros
para sacar cobre de las minas de este metal en la Espafiola.

En 1510 Diego de Nicuesa llevé en su navio Trinidad, de orden y por cuenta del
Gobierno, treinta y seis esclavos negros para entregarlos en la Espafiola.

En 1513 empezaron a cargarse al Tesorero muchas licencias de esclavos a dos ducados
cada uno: de esto no hay nada antes de este afo; la primera cédula que se cita con este
objeto es de 22 de julio de 1513.

En 1514 se formo proceso en Santo Domingo a ciertos portugueses presos en un navio
gue habia arribado a aquellas costas; y en el recurso que hicieron a su rey para que
intercediera por ellos y los libertase del encierro que estaban padeciendo, decian que los
gue mayor dafio les hacian en sus deposiciones eran algunos vecinos de Palos de
Moguer, a quienes se habian quitado «ciertos negros que llevaban hurtados de la costa
de Guinea».

En carta del Rey a Esteban Pasamonte, su fecha en Madrid, 4 de abril de 1514, se dice:
«Proveeranse esclavas (negras) que casandose con los esclavos que hay, den estos
menos sospechas de alzamiento; y esclavos iran los menos que pudieren, segun decis.»
(Extractos inéditos de Mufioz en la coleccidon del sefior Uguina.)

Pero el punto principal de la disputa es si Casas propuso o no al Gobierno el
restablecimiento del comercio de negros, que estaba suspendido por las 6rdenes de
Cisneros. Herrera positivamente lo dice; los historiadores que han escrito después lo
aseguran bajo la fe de aquel coronista, acusando al obispo de Chiapa de error y de
inconsecuencia, y doliéndose de ver su respetable nombre en la lista de los
fomentadores de la esclavitud africana. Monsieur Gregoire, en su Apologia, ha querido
probar contra Herrera que Casas no hizo nunca semejante propuesta. Dificil era por
cierto debilitar la autoridad del historiador espafiol con solas pruebas de analogia y
argumentos negativos en un hecho de tanta importancia y afirmado con tal seguridad.
Asi es que el apologista no ha logrado convencer enteramente a sus lectores, y algunos
le han impugnado con tanto juicio y destreza como urbanidad y respeto. Pero como la
decision de la duda debia depender de los documentos auténticos del tiempo, que
ninguno de los contendientes podia consultar, ha parecido conveniente poner aqui
algunos datos extractados de los papeles que ha tenido a la vista el autor de la Vida
presente, que como sacados principalmente de escritos del mismo Casas excusan



cualquiera otra prueba y hacen nulos el raciocinio y esfuerzos de su erudito y celoso
defensor.

1.° En el memorial que present6 en 1516 al cardenal Cisneros sobre el remedio de las
Indias propone que el Rey no tenga indios sefialados ni por sefialar, sino que cuando
mas «cada comunidad le mantenga algunos negros». (Extractos de Mufioz y coleccion
del sefior Uguina.)

2.° Més adelante, cuando el Gobierno le mandd que propusiese algunos medios para
Tierra-Firme, en el memorial que presento para ello propuso como tercer remedio que a
todo vecino se le permitiese «llevar francamente dos negros y dos negras». (Idem.)

3.° Es condicion expresa en la contrata que hizo con el Gobierno para su expedicion de
Cumana, que se le habia de permitir a él y a sus compafieros llevar cada uno tres
esclavos negros, mitad hombres y mitad mujeres, y mas adelante, seguin conviniese,
hasta siete esclavos cada uno. (Véase el apéndice siguiente.)

4.°Aln no estaba desengafiado en esta parte diez afios después, en 1531, pues en la
representacion que dirigio al consejo de Indias en 20 de enero de aquel afio, dice
expresamente asi: «EIl remedio de los cristianos es este muy cierto: que su majestad
tenga por bien prestar & cada una de estas islas quinientos ¢ seiscientos negros, 6 los que
pareciere que al presente bastaren, para que se distribuyan por los vecinos que hoy no
tienen otra cosa sino indios... é se los fien por tres afios, hipotecados los negros a la
mesma deuda; que al cabo de dicho tiempo serad su majestad pagado, € terné poblada su
tierra, é habran crecido mucho sus rentas... E tengan por cierto vuesa sefioria é mercedes
que no habra millar de castellanos que el Rey en esto gaste, que no tenga otro millar
dentro de tres 6 cuatro afios de renta; € si veinte mil ¢ treinta mil gastase, veinte mil 6
treinta mil en sus rentas aumentard; € sobre esto pornia la vida; € no piensen vuesa
sefioria € mercedes que & mi solo es creible; que todos aca con quien lo he platicado me
lo conceden.» Y como si esto no bastase, afiade en la postdata: «Una, sefiores, de las
causas grandes que han ayudado & perder esta tierra, é no poblar mas de lo que se ha
poblado, & lo menos de diez & once afios aca, es no conceder libremente a todos cuantos
quieran traer las licencias de los negros; lo cual yo pedi é alcancé de su majestad, no
cierto para que se vendiese & genoveses ni a los privados que estan sentados en la corte,
é a otras personas que por no afligillas dejo de decir; sino para que se repartiese por los
vecinos é nuevos pobladores, etc.» (Coleccién del sefior Uguina.)

5.° Aun cuando se hubieran perdido estos documentos sueltos, quedaban todavia para
acreditar el hecho dos pasajes notables de la Historia general, en que Casas le repite de
lleno, y aun, ya mas instruido en el derecho, se juzga a si mismo con mas seguridad. «Y
porgue alguno de los espafioles de esta isla (Santo Domingo) dijeron al clérigo Casas,
viendo lo que pretendia y que los religiosos de Santo Domingo no querian absolver a los
que tenian indios si no los dejaban, que si extraia licencia del Rey para que pudiesen
traer de Castilla una docena de negros esclavos, que abririan mano de los indios,
acordandose de esto el clérigo, dijo en sus memoriales que se les hiciese merced a los
espafoles vecinos de ella de darles licencia para traer de Espafia una docena, mas o
menos, de esclavos negros, porque con ellos se sustentaria la tierra y dejarian libres los
indios. Este aviso de que se diese licencia para traer esclavos negros en estas tierras did
primero el clérigo Casas, no advirtiendo la injusticia con que los portugueses los toman
y hacen esclavos. El cual, después que cay0 en ello, no lo diera por cuanto hay en el
mundo, porque siempre los tuvo por injusta y tirdnicamente hechos esclavos, porque la
misma razon es de ellos que de los indios.» (Casas, Historia general, libro 3, cap. 101.)
Al hablar después en el cap. 128 de la introduccion de los ingenios de azlcar en Santo
Domingo, recuerda otra vez la oferta hecha por algunos vecinos de alla de dejar en
libertad a los indios si se les daba licencia de llevar esclavos negros de Castilla; y



continua asi: «Entendiendo esto el dicho clérigo (Casas), como venido el Rey & reinar
tuvo mucho favor, como arriba visto se ha, y los remedios de estas tierras se le pusieron
en las manos, alcanzo del Rey que para libertar los indios se concediese & los espafioles
de estas islas que pudiesen llevar de Castilla algunos negros esclavos.» Refiere después
el ningun fruto que se sacé de esta concesion, por el curso que llevé el privilegio de la
saca; y concluye de este modo: «De este aviso que dio el clérigo, no poco, después, se
hallé arrepiso, juzgandose culpado por inadvertente; € porque vid, segun parecera, ser
tan injusto el cautiverio de los negros como el de los indios, no fué diverso remedio el
que aconsejo de que se trajesen negros para que se libertasen los indios, aunque él
suponia que eran justamente cautivos; aungue no estuvo cierto que la ignorancia que en
esto tuvo y buena voluntad lo excusase delante del juicio divino.»

Es indudable pues que Casas propuso al Gobierno, no una, sino muchas veces, que se
Ilevasen a Indias esclavos negros para alivio de los naturales del Nuevo Mundo. Esta
opinidén no fue exclusivamente suya, sino de todos los que miraban con desconsuelo la
despoblacién de la América y la querian remediar. Ya en uno de sus primeros despachos
los padres jeronimos habian dicho al cardenal Cisneros. «Hay, lo tercero, necesidad,
como ya bien & la larga tenemos escrito, que vuesa sefioria mande dar licencia general &
estas islas, en especial a esta (Santo Domingo) y San Juan, para que puedan traer & ellas
negros bozales; porque por experiencia se ve el gran provecho de ellos, asi para ayudar
a estos indios si han de quedar encomendados, ¢ para ayudar a los castellanos no
habiendo de quedar, como para el gran provecho que a su alteza de ellos vendra. Y esto
suplicamos & vuesa sefioria tenga por bien conceder, y luego porque esta gente nos mata
sobre ello y vemos que tienen razon»(260). Lo mismo propusieron en todos sus
despachos siguientes; lo mismo el padre Manzanedo por si solo en 1528, a poco de
haber llegado a Esparia, lo mismo, en fin, el licenciado Zuazu en su carta a monsieur
Chievres, como puede verse en el apendice 5.° de esta Vida, donde esta extractada.

Si a esta generalidad de opinion se afiade que nadie dudaba entonces de la justicia con
que los portugueses hacian este comercio, y que las 6rdenes del Cardenal sobre la saca
de negros para Indias no fueron prohibitivas, sino suspensivas, y no por motivos de
equidad y de justicia, sino de conveniencia politica y de economia(261), se podra
graduar cual es el cargo que resulta a Casas de haber propuesto en tales circunstancias
que los esclavos negros que se compraban a los portugueses para trabajar en Castilla, se
Ilevasen a Indias, donde serian mas Utiles y estorbarian la despoblacion de la tierra'y
aniquilamiento de aquellos naturales. Mejor fuera que anticipandose a sobreponerse a
las ideas de su siglo, como después le acontecio, no hubiera hecho semejante propuesta.
Pero sus estudios y observaciones no le condujeron hasta mas tarde al conocimiento
entero de la verdad. El condend, como hemos visto en los pasajes citados, aquel
detestable trafico igualmente en Africa que en Indias; y esta confesion de su error, tan
severa como candorosa, debe desarmar el rigor de la filosofia y absolverle delante de la
posteridad.

VIII.
Contrata de Casas con el Gobierno. (Coleccion del sefior Uguina.)

EL REY. -Por cuanto vos, Bartolomé de las Casas, clérigo, por servicio de Dios nuestro
Sefior é abmentacion de su santisima fee catdlica, € por me servir é acrecentar mis
rentas € patrimonio real, vos ofrecistes € proferistes que en la Tierra-Firme de las Indias
del mar Océano, que se cuenta desde la provincia de Paria inclusive hasta la provincia
de Santa Marta exclusive, por la costa de la mar, € corriendo por cuerda derecha ambos



a dos limites, hasta dar & la otra costa del Sur, hariades 6 efetuariades é cumpliriades las
cosas siguientes en esta manera:

Primeramente: Que con ayuda de nuestro Sefior é de su gloriosa Madre estariades
dentro en la dicha Tierra Firme € limites susodichos desdel dia de la fecha deste asiento
hasta un afio primero siguiente, é que con la dicha ayuda é con vuestra industria é
trabajo é diligencia, é & vuestra costa é mision, sin que nos al presente hayamos de
poner ni pongamos cosa alguna, aseguraréis é allanaréis todos los indios é gente que hay
é hobiere en la dicha Tierra-Firme dentro de los dichos limites suso declarados; é que en
la tierra é limites susodichos, dentro de dos afios primeros siguientes, que se cuenten
desdel dia que habeis de estar en la dicha Tierra-Firme, daréis diez mil indios allanados,
seguros, tributarios é subjetos é obedientes & la corona real de nuestros reinos de
Castilla.

Otrosi, que dentro de tres afios primeros siguientes, que se cuenten desdel dia que asi
habeis de estar en la dicha Tierra-Firme en adelante, haréis é ternéis maha como en la
dicha Tierra-Firme, en los limites de suso declarados, tengamos de renta cierta de la
manera que adelante sera contenida, el dicho tercero afio después gque asi entraredes en
la dicha Tierra-Firme, quince mil ducados, é el cuarto afio otros quince mil ducados, é el
quinto afio otros quince mil ducados, é el sexto afio después, contando después que
entraredes en la dicha Tierra-Firme, tengamos otros quince mil ducados mas de renta,
que sean por todos en el dicho sexto afio treinta mil ducados; € el séptimo afio otros
treinta mil ducados, € el otavo afio otros treinta mil ducados, ¢ el noveno afio otros
treinta mil ducados, €, el décimo afio otros treinta mil ducados mas: de manera que sean
por todos en el dicho décimo afio sesenta mil ducados; é dende en adelante en cada un
afio otros sesenta mil ducados de renta cierta, la cual dicha renta ternémos en tributos é
rentas de pueblos de cristianos € brasil é algodon, é otras cualesquier cosas que no sean
de rescate, salvo renta cierta, al tiempo que la diéredes, quitas todas costas é gastos al
presente.

Otrosi: Que dentro de cinco afios primeros, que se cuenten desdel dia que asi habeis de
estar en la dicha Tierra-Firme, daréis hechos é edificados en la dicha Tierra-Firme en las
partes que & vos pareciere que mas conviene dentro de los dichos limites, tres pueblos
de cristianos de a cincuenta vecinos cada pueblo, que tenga cada uno una fortaleza en
que los dichos cristianos se puedan defender de todos los indios de la tierra, sin que nos
hayamos de poner en hacer é labrar los dichos pueblos 6 fortalezas cosa alguna al
presente.

Otrosi: Que en los tiempos € segun que a vos 0s pareciere que conviene, € cuando a vos
sea posible, vereis por vista de 0jos é experimentaréis por vuestra mesma persona los
rios € arroyos € logares que hobiere en toda la tierra, é limites que tengan oro, é donde
hay minas, € cuales son mas ricas, € de qué quilates é finezas es el oro que tienen, €
cuanto podran sacar dellas un hombre cada dia, é qué es el oro é muestra de cada rio,
con toda la relacion que dicho es, la enviaréis cierta é verdadera, sin incubrir cosa
alguna, donde quiera que yo estoviere, lo mas brevemente que pudiéredes, & los nuestros
oficiales que residen en la ciudad de Sevilla, en la casa de la Contratacion de las Indias,
como estd mandado, asi como se fueren haciendo, descubriendo ¢ allanando, é
efectuando todo lo que arriba es dicho sucesivamente; € asimesmo enviareéis las rentas
gue por entonces hobiéremos de haber, conforme al capitulo antes de este, sin que en
ello haya falta alguna.

Otrosi: Que vos el dicho Bartolomé de las Casas é los que con vos fueren trataréis bien
é beninamente é con mansedumbre & todos los indios de la dicha tierra, é que no les
haréis mal ni dafio ni desaguisado alguno en sus personas 6 bienes, ni les tomaréis ni
consentiréis tomar sus mantenimientos é cosas que tovieren, € proveereis en cuanto a



vos sea posible de los traer en conocimiento é Imbre de nuestra santa fee catdlica, € &
gue estén domésticos € traten € conversen con cristianos, é & todo lo otro que convenga
para la salvacion de sus animas € para nuestro servicio, é para que la dicha tierra se
pueble € ennoblezca, € estén en nuestra subjecion é obidiencia, como conviene, sin que
para lo susodicho ni para cosa alguna dello nos seamos obligados & poner ni pongamos
al presente costa ni gastos ni otra cosa alguna.

Todo lo cual que de suso se contiene, vos el dicho Bartolomé de las Casas vos ofrecistes
é proferistes & hacer é cumplir € efetuar como de suso se contiene, porque nos hayamos
de hacer é cumplir con vos las cosas que adelante se diran en esta guisa:

Primeramente: Que se vos den las cédulas é provisiones que fueren menester para que
cincuenta hombres de los que agora estan en la isla Espafiola, San Juan é Cuba é
Jamaica, que sean naturales de estos nuestros reinos de Castilla é de Leon é Granada,
etc., cuales vos el dicho Bartolomé de las Casas escogiéredes é nombraredes, queriendo
ellos de su voluntad, se les dé licencia para que puedan ir € vayan con vos para todo lo
susodicho, & vuestra costa é mision, sin que nos seamos obligados & les pagar cosa
alguna.

Otrosi: Que nos enviemos & suplicar & nuestro Santo Padre que conceda un breve para
que doce religiosos de la 6rden de San Francisco € Santo Domingo, de los que hay en
estos nuestros reinos é de los que agora estan en las dichas islas, cuales vos el dicho
Bartolomé de las Casas nombraredes, queriendo ellos ¢ habiendolo por bueno, seyendo
naturales de nuestros reinos de Castilla, de cualquier parte de ellos, é no en otra manera,
puedan ir € vayan a la dicha Tierra-Firme & predicar € industriar en la fe los dichos
indios é los traer & ella, 6 animar é andar con vos el dicho Bartolomé de las Casas 6 con
los dichos cincuenta hombres, € hacer las otras cosas necesarias, € que ninguno de sus
perlados 6 mayorales no puedan impedir en la dicha ida, queriendo ellos ir, como dicho
es; é que asimismo hayamos de suplicar & nuestro muy Santo Padre que conceda
indulgencias plenarias é remision de todos sus pecados a los que murieren yendo al
dicho viaje é estando entendiendo en lo susodicho, muriendo contritos 0 satisfechos, 6
que sobre ello escribamos & nuestro embajador que esta en corte de Roma para que
procure é haya los dichos breves.

Otrosi: Que de los indios que agora hay en las dichas Islas Espafiola, Cuba, San Juan 6
Jamaica, vos el dicho Bartolomé de las Casas podais tomar 0 escoger diez indios de los
gue a vos os pareciere que son mas diestros e ladinos € que mas conviene, para que,
queriendo ellos de su voluntad, los podais llevar é lleveis a la dicha Tierra-Firme para
gue anden con vos para hablar 6 comunicar con los otros indios, € hacer las cosas
necesarias para la pacificacion de la dicha Tierra-Firme; 6 que estos dichos indios los
podais tener € traer con vos por tiempo é término de diez afios, € no mas, dandoles de
comer é beber € vestir é calzar 0 las otras cosas necesarias, é tratdndoles bien; é que
pasados los dichos diez afios seais obligado & los tomar & las dichas islas si fueren vivos;
é porque podria ser que algunas personas maliciosamente indujiesen € atrajiesen a los
dichos indios, 6 a algunos dellos, que dijiesen que no querian ir con vos a la dicha
Tierra-Firme, que las justicias de las dichas islas, cuando alguno de los dichos indios no
quisiesen ir, los interroguen 6 sepan dellos si sus amos ¢ otra persona alguna los ha
inducido 0 atraido que no vayan a la dicha Tierra-Firme, ¢ por qué causa dejan de ir; é
si fallaren que ellos quieren ir & la dicha Tierra-Firme, € que son inducidos & lo
contrario, hagan que vayan libremente sin que en ello les sea puesto impedimento
alguno, é que para ello se den las cartas é provisiones que menester fueren.

Otrosi: Acatando el servicio que en esto vos ofreceis & nos facer, 6 esperamos que haréis
vos é los dichos cincuenta hombres, é los gastos é trabajos que en ello se vos ofrecen, é
por vos hacer merced, quiero € es mi merced é voluntad que toda la dicha renta que nos,



como dicho es, toviéremos en la dicha tierra dentro de los dichos limites por vuestra
industria, hayais € lleveis vos é los dichos cincuenta hombres el dozavo de todo ello
para vos 0 los dichos cincuenta hombres, desde que comenzaremos & gozar € llevar la
dicha renta.

El cual dicho dozavo que asi vos Bartolomé de las Casas 6 los dichos cincuenta
hombres habeis de haber, conforme al capitulo de suso contenido, queremos 6 nos place
que cumpliendo é efectudndose por vuestra parte lo contenido en los dichos capitulos,
hayais é lleveis é goceis vos 0 los dichos cincuenta hombres que con vos fueren, por
todos los dias de vuestra vida é suya, 6 por fin é muerte vuestra é de cuatro herederos
vuestros € suyos subcesivamente, el uno en pos de otro, cual vos é cada uno de los
dichos cincuenta hombres, € después dellos el heredero en quien subcediere el dicho
derecho, escogiéredes 6 nombraredes en vida 0 al tiempo de la muerte por vuestro
testamento é cobdicilo 6 postrimem voluntad 6 por escritura que haga fe: de manera que
vos el dicho Bartolomé de las Casas 6 cada uno de los dichos cincuenta hombres, en
vuestra vida 6 al tiempo de vuestra muerte, cuando quisiéredes podades nombrar un
heredero que subceda en el dicho derecho, é el dicho primero heredero pueda nombrar
otro segundo heredero, 6 el dicho segundo heredero pueda nombrar 6 nombre otro
tercero heredero, é el dicho tercero heredero pueda nombrar é nombre el cuarto
heredero; todos ellos subcesivamente por la forma susodicha, é que por fin 6 muerte del
cuarto heredero se consuma lo que le pertenesciere de la dicha docena parte, € dende en
adelante quede para nos é para nuestra corona real, por cuanto la dicha docena parte
habeis de haber solamente para vos € para los dichos cincuenta hombres que con vos
han de ir, 6 para cuatro herederos de cada uno de vos € dellos, nombrados é declarados
en la forma susodicha.

Otrosi: Que las tenencias de las fortalezas que vos el dicho Bartolomé de las Casas vos
ofreceis de hacer en los pueblos que se han de edificar en la dicha Tierra-Firme, nos
hayamos de hacer é hagamos merced & vos € & los dichos cincuenta hombres que con
vos han de ir para lo susodicho, para que se den & cualesquier del los que vos el dicho
Bartolomé de las Casas nombraredes por su vida é de un heredero suyo, cual para ello
nombrare en su vida 0 al tiempo de su fin é muerte.

Otrosi: Que de los oficios de regimientos de los pueblos que asi ficiéredes, nos hayamos
de hacer é hagamos merced & los dichos cincuenta horribres que asi llevaredes para lo
susodicho, 0 & los que dellos nombraredes, siendo personas habiles 6 suficientes para
ello, para que los tengan é gocen por sus dias.

Otrosi: Que vos el dicho Bartolomé de las Casas é los dichos cincuenta hombres que
con vos han de ir, cada é cuando € en los tiempos é de la forma que & vos el dicho
Bartolomé de las Casas 0s pareciere que conviene, é con vuestra licencia, é no de otra
guisa, podais ir & rescatar perlas & la pesqueria de las perlas que agora esta descubierta,
por antel oficial que para ello tenemos nombrado, € que de todas las perlas que
rescataredes fasta que nos tengamos quince mil ducadosde renta en los dichos limites,
como se contiene en el segundo capitulo deste asiento, pagueis a nos la cuarta parte,
como lo pagan los otros que agora van al dicho rescate, sin que en ello haya inovacion
alguna; pero que si dentro del término contenido en el dicho capitulo primero nos
toviéremos por vuestra industria é diligencia los dichos quince mil ducados de renta,
como en el dicho capitulo se contiene, que dende en adelante, vos é los dichos cincuenta
hombres que con vos han de ir a la dicha Tierra-Firme no pagueis ni seais obligados &
pagar mas de la séptima parte de lo que rescataredes de las dichas perlas, por todos los
dias de vuestra vida.

Otrosi: Que de las perlas que vos el dicho Bartolomé de las Casas, é los dichos
cincuenta hombres, € vuestros criados que no sean indios, pescareis en toda la dicha



Tierra-Firme, en todos los logares que agora no esta descubierta pesqueria de perlas é de
oro, 0 otras cualesquier cosas que rescataredes a vuestra costa, é en toda la dicha Tierra-
Firme dentro de los dichos limites, durante los tres afios primeros deste asiento, fasta
gue nos tengamos los dichos quince mil ducados de renta pagueis a nos la quinta parte
de todo ello; pero que después que por vuestra industria tengamos en la dicha Tierra-
Firme los dichos quince mil ducados de renta, pagueis de lo susodicho, durante los dias
de vuestra vida, la octava parte é non mas, é que del oro que cogiéredes é sacaredes de
cualesquier mineros, durante el dicho tiempo fasta que tengamos los dichos quince mil
ducados de renta, pagueis a nos la sexta parte de todo ello, é no mas; pero que de las
perlas € oro que pescaredes é cogiéredes é hobiéredes con indios pagueis otro tanto,
como agora se paga en todas las islas que estan descubiertas é allanadas; é que el dicho
oro se rescate en las partes € en los lugares é tiempos é segun que pareciere & vos el
dicho Bartolomé de las Casas, € no en otra manera.

Otrosi: Que a los dichos cincuenta hombres que han de ir & lo susodicho nos les
hayamos de armar é armemos caballeros despuelas doradas, para que ellos é sus
descendientes sean caballeros despuelas doradas de nuestros reinos.

E otrosi: Que los darémos € sefialarémos armas que puedan traer ellos é sus
descendientes € subcesores en sus divisas € escudos € reposteros para siempre jamas,
con tanto que los que asi se hobieren de armar caballeros é dar las dichas armas no sean
reconciliados ni hijos ni nietos, de quemados ni reconciliados; é que de las dichas
exenciones é preeminencias de caballeros despuelas doradas gocen en las Indias é en la
dicha Tierra-Firme, é no en otra parte, durante el tiempo de los tres afios primeros en
que habeis de dar los dichos quince mil ducados de renta cierta, al tiempo que la
diéredes sobre los indios de la dicha tierra, é los dichos pueblos € otras cualesquier
cosas que quisiéredes en cada un afio; pero queremos que cumplidos los, dicho y tres
afios, € habiendo vos dado los dichos quince mil ducados de renta 6, fechos los dichos
tres pueblos é fortalezas, é todo lo demas que habeis de hacer, que gocen de las dichas
preeminencias de caballeros armados despuelas doradas, € de traer las dichas armas en
todos los nuestros reinos € sefiorios libremente, sin contradiccion alguna, € para ello
mandarémos dar todas las cartas € provisiones que convengan, con tanto que vayan a la
dicha Tierra-Firme dentro de los dichos limites, é estén alli con vos entendiendo en lo
que fuere menester para que tengamos los dichos quince mil ducados de renta cierta,
como dicho es; pero que no cumpliéndose los dichos quince mil ducados de renta cierta,
como dicho, es en el término é segun que se contiene en este dicho asiento, no gocen de
las dichas gracias, exenciones ni mercedes, ni cosa alguna dello; pero queremos que si
después de asentada la dicha renta cierta, al tiempo que la diéredes, como dicho es,
aquella se perdiere no siendo & vuestra culpa, ni de los dichos cincuenta hombres ni de
la otra gente que llevaredes, que se haya por cumplido cuanto toca a las dichas
caballerias.

Otrosi: Que cumpliéndose lo contenido en este dicho asiento é capitulacion, los dichos
cincuenta hombres é los que dellos descendieren sean francos, libres é exentos de todos
pedidos € monedas, € moneda forera, € prestidos, é servicios é derramas reales é
concejales para agora 6 para siempre jamas; 0 para ello se le den é libren todas las cartas
€ provisiones que sean necesarias

Otrosi: Que los heredamientos é tierras que vos el dicho Bartolomé de las Casas é los
dichos cincuenta hombres hobiéredes é compraredes en la dicha Tierra-Firme de los
indios por vuestros dineros é joyas para solares é labranzas é pastos de ganados, sea
vuestro propio é de vuestros herederos é subcesores para agora é para siempre jamas,
para que podades hacer dello é en ello como de cosa vuestra propia libre € quita é
desembargada, con tanto que cada uno de los susodichos no puedan comprar ni haber



mas cantidad de una legua de tierra en cuadra, é con que é quede la jurisdiccion é
dominio & nos € & nuestros subcesores, € con que no se haga ni pueda hacer fortaleza
alguna en la dicha legua, € si se hiciere 6 la hobiere hecha, sea para nos.

Otrosi: Que después que en la dicha Tierra-Firme estovieren hechos é edificados
algunos de los pueblos que conforme & este asiento habeis de hacer, que vos el dicho
Bartolomé de las Casas é los dichos cincuenta hombres podais llevar € lleveis destos
nuestros reinos cada uno de vos otros tres esclavos negros para vuestro servicio, la
mitad dellos hombres, la mitad mujeres, é que después que estén hechos todos los tres
pueblos, é haya cantidad de gente de cristianos en la dicha Tierra-Firme, é pareciendo &
vos el dicho Bartolomé de las Casas que conviene asi, que podais llevar vos é cada uno
de los dichos cincuenta hombres otros cada siete esclavos negros para vuestro servicio,
la mitad hombres é la mitad mujeres, € para ello se vos den todas las cédulas de licencia
que sean menester, con tanto que esto se entienda sin perjuicio de la merced é licencia
que tenemos dada al gobernador de Bresa para pasar cuatro mil esclavos a las Indias é
Tierra-Firme.

Otrosi: Que en los pueblos é logares que ansi hiciéredes é edificaredes, los dichos
cincuenta hombres puedan tener é tengan en cada pueblo, 6 en los que dellos quisieren,
casas € solares € vecindades, é cuando se hobiere de hacer é hiciere el repartimiento de
los términos € sitios de los tales logares, se dé vecindad en ellos, é en cada uno dellos, &
los dichos cincuenta hombres 6 & los que dellos quisieren, como a los otros que en los
dichos pueblos hobieren de vivir, con tanto que no se les puedan dar ni den mas de
cinco vecindades a cada uno en todos los dichos pueblos; é que estando ellos ocupados
en descubrir é allanar la dicha Tierra-Firme, é teniendo en las dichas vecindades sus
criados é fatores, que sean cristianos en sus casas € vecindades, é que no sean de los
indios, que gocen de las dichas vecindades a de las preeminencias € prerogativas de que
gozan los otros vecinos de los dichos pueblos que en ellos residieren personalmente.
Otrosi: Que por término de veinte afios primeros siguientes, que se cuenten desde el dia
de la fecha deste asiento, vos el dicho Bartolomé de las Casas € los dichos cincuenta
hombres é vuestros criados que con vosotros fueren, podais comer é gastar toda la sal
que hobiéredes menester de las partes 0 lugares donde la hallaredes, con tanto que no
sea de la sal de la isla Espafiola ni de ninguna de las salinas de las otras islas, que por
nuestro mandado estan arrendadas, é que la sal que hobiéredes menester para salar las
carnes é cecinas € otras cosas que hobiéredes de llevar a la dicha Tierra-Firme, la podais
tomar é tomeis de cualesquier salinas de las dichas islas libremente, sin pagar cosa
alguna.

Otrosi: Que vos el dicho Bartolomé de las Casas é cada uno de los dichos cincuenta
hombres podais llevar € lleveis un marco y medio de plata & las dichas islas é Tierra-
Firme para vuestro servicio, € para ello se vos dé licencia en forma, jurando que no es
para vender ni contratar, salvo para el dicho vuestro servicio, é que si por caso la dicha
plata ¢ alguna parte della se llevare juntamente a las dichas Indias, que no se repartiere
entre vos € los dichos cincuenta hombres & cada uno de los dichos marco y medio cada
uno, € si no se repartieren € dieren como dicho es, que la plata que della quedare se
vuelva & estos nuestros reinos de Castilla.

Otrosi: Que de todas las mercaderias, viandas € mantenimientos de ganados, € otras
cosas que vos el dicho Bartolomé de las Casas é los dichos cincuenta hombres
hobiéredes de llevar é llevaredes a la dicha Tierra-Firme en los dichos limites, durante
el dicho tiempo de los dichos diez afios, asi de los nuestros reinos de Castilla,
registrandolo antes los nuestros oficiales de Sevilla, é no descargandolo en ninguna de
las dichas islas Espafiola € Fernandina, San Juan é Jamaica, como de lo que dellas
Ilevaredes de las granjerias é crianzas é otras cosas que en ellas se hacen, no pagueis ni



seais obligado a pagar ningunos derechos de almojarifazgo ni cargo ni descargo, é seais
libres, francos é exentos de todo ello.

Otrosi: Que de los derechos que suelen pagar los que van a las minas, de las licencias
que se les den para ir & ellas, no pagueis derechos algunos vos el dicho Bartotomé de las
Casas ni los dichos cincuenta hombres ni los criados que enviaredes, durante los dias de
vuestras vidas; pero que no puedan ir ni vayan & las dichas minas sin las dichas
licencias, como fasta aqui se ha hecho, so las penas que sobre ello estan puestas.

Otrosi: Que si antes que vos el dicho Bartolomé de las Casas entraredes en la dicha
Tierra-Firme falleciere alguno 6 algunos de los cincuenta hombres que ansi han de ir
con vos el dicho Bartolomé de las Casas a lo susodicho, que vos podais nombrar é
nombreis otro en su lugar, el cual goce de todas las honras, gracias, mercedes é cosas
contenidas en este asiento, como lo podria gozar el que asi falleciere; pero si alguno
falleciere después que asi entraredes ¢ estoviéredes en la dicha Tierra-Firme, quel
heredero del que asi falleciere vaya a estar € residir en la dicha Tierra-Firme a entender
en todo lo susodicho, seyendo de edad é habil para ello, 6 que dé otra persona a vuestro
contentamiento para ello; € si no lo hiciere, que vos podais nombrar é nombreis otro en
su lugar que sirva a este en lo susodicho, hasta quel tal heredero vaya en persona a ello,
0 dé persona suficiente, como dicho es, con tanto quel tal heredero, después que tuviese
edad 6 habilidad para ello, dentro de un afio vaya & residir & la dicha tierra, é hacer é
cumplir todo aquello que aquel en cuya herencia él subcedio era obligado; lo cual se
haga asi, con tanto que este capitulo é lo contenido en este asiento se notifique & los
dichos cincuenta hombres que hobieren de ir con vos & la dicha Tierra-Firme antes que
alla vayan, para que sepan a qué van, € como é con qué condicion, é las cosas que han
de guardar, é que de la dicha notificacion, signada de escribano, seais obligado & la dar &
los oficiales de las dichas Indias para que tengan razon dello.

Otrosi: Que nos mandarémos dar nuestra carta firmada de nuestro nombre para el
licenciado Rodrigo de Figueroa é los otros jueces que convengan que se informe qué
indios hay en las dichas islas Espafiola 6 San Juan € Cuba é Jamaica, 0 en cualquier de
los dichos limites de ellas, que se hayan tomado é traido de la dicha Tierra-Firme, que
estén presos € detenidos contra su voluntad, injusta é no debidamente, por cualesquier
personas en cuyo poder estovieren, € los pongan en toda libertad é los entreguen a vos el
dicho Bartolomé de las Casas, para que si ellos quisieren los lleveis & la dicha Tierra-
Firme, para que estén libres é exentos de la dicha servidumbre.

Otrosi: Porque podria ser que andando vos 6 la dicha gente pacificando € allanando la
dicha Tierra-Firme é los dichos indios, é haciendo lo que conviene para efeto de lo
contenido en este asiento é capitulacion, algunas naos é otras fustas fuesen & la dicha
Tierra-Firme, € la gente que se apease en tierra hiciese algunos males 6 dafios 6 robos &
los dichos indios, é esto seria causa que no se pudiese hacer ni efectuar lo susodicho,
que se den todas las cartas € provisiones que sean necesarias para las nuestras justicias
para que ninguna ni algunas personas de ningun estado ni condicion gque sean que
fuesen & rescatar é contratar por via de comercio € contratacion con los dichos indios
dentro de los dichos vuestros limites, asi de las Islas como de cualquier parte de la dicha
Tierra-Firme, sean osados de hacer mal ni dafio & los indios de la dicha tierra; pero
queremos é es nuestra voluntad que los vecinos destas islas 0 Tierra-Firme puedan ir
todos a contratar € rescatar por via de comercio 6 contratacion con los indios que
hobiere dentro de los dichos limites, é tengan é hagan con ellos contratacion € rescates
justa é razonablemente, sin hacer mal ni dafio, con tanto que no les rescaten armas
ningunas ni les tomen cosa algunapor fuerza 6 contra su voluntad, sino amigablemente,
ni les hagan mal ni dafio ni escandalo alguno, ni queden & poblar en la dicha tierra, mas
de rescatar € irse della luego, por donde no sea estorbo 6 impedimento a vuestra



pacificacion é conversion que en ellos habeis de hacer, so pena de las vidas é de
perdimiento de todos sus bienes, € que para ello demos todas las provisiones necesarias.
Otrosi: Porque los indios de la dichaTierra-Firme sepan que han de estar en toda
libertad € pacificacion, é que no han de estar opresos ni oprimidos, nos por la presente
seguramos 6 prometemos que agora ni es algun tiempo no permitirémos ni darémos
logar en manera alguna que los dichos indios de Tierra-Firme ni de las islas al derredor,
dentro de los limites de suso declarados, estando domésticos 6 en nuestra obidiencia é
tributarios, no se dara en guarda ni en encomienda ni servidumbre de cristianos, como
hasta aqui se ha hecho en las nuestras islas, salvo que estén en libertad é sin ser
obligados & ninguna servidumbre, é para ello mandarémos dar todas las cartas €
provisiones que fueren menester, é que vos el dicho Bartolomé de las Casas de nuestra
parte podais asegurar € prometer & los dichos indios que se guardara é cumplira asi sin
falta alguna.

Otrosi: Que nos hayamos de enviar con vos el dicho Bartolomé de las Casas dos
personas, cuales para ella nombrarémos, el uno por tesorero é el otro por contador, para
gue tengan cuenta € razon de todo lo que en la susodicho se hiciere é cobrare para nos,
todo lo que nos pertenesciere, asi de los tributos é rentas que hiciéredes en la dicha
Tierra-Firme, como de los rescates que se hicieren € del oro que se cogiere, é todo lo
otro que en cualquier manera nos pertenezca; a los cuales dicho tesorero é contador
mandarémos pagar el salario que con los dichos oficios hobieren de haber de la renta de
la dicha tierra.

Otrosi: Que para la administracion de la nuestra justicia civil € criminal en la dicha
tierra é limites de sus declarados, nos hayamos de nombrar é nombremos del juez para
que administre é tenga en justicia a los dichos cincuenta hombres € & todas las otras
personas, asi indios como castellanos, que en la dicha tierra hobiere € & ella fueren, con
tanto quel tal juez no se entremeta en la administracion de la hacienda, ni estorbe ni
ayude, si no fuere para ello por vos requerido, en cosa ninguna a esta negociacion del
reducir los dichos indios en su conversion, ni en hacerlos tributarios, ni en cosa alguna
gue esto toque; é que de las sentencias que en la dicha tierra diere el dicho juez, se
pueda apelar ante los nuestros jueces de apelacion, que residen en isla Espafiola.

Otrosi: Que de diez en diez meses ¢ antes cada é cuando nos quisiéremos é viéremos
gue conviene a nuestro servicio, podamos enviar é ver € visitar lo que vos el dicho
Bartolomé de las Casas é la otra gente que con vos fueren habeis fecho é haceis en
cumplimiento de lo contenido en este asiento, ¢ & traer la relacion 6 cuenta de ello; é
asimismo a traer el oro é perlas é otras cosas que se hobieren cobrado é se viere que nos
pertenezca, é que en los navios en que fueren las personas que enviaremos para lo
susodicho os lleven las viandas € mantenimientos que vosotros toviéredes en las dichas
islas Espafiola, Cuba, San Juan é Santiago, 0 en cualquier dellas, sin vos llevar por ello
cosa alguna, con tanto quel flete dellos se pague del dinero que toviéremos é nos
pertenesciere en la dicha Tierra-Firme, de la renta que nos habeis de dar conforme & este
asiento; é que si de la dicha renta no hobiere de que se pagar el dicho flete, que seais
vosotros obligados & lo pagar a las personas que la llevaron con que después se saque de
lo que nos pertenesciere, como dicho es.

Otrosi: Que si durante el tiempo de los diez afios en que se ha de cumplir lo contenido
en este asiento é capitulacion, vos el dicho Bartolomé de las Casas € los dichos
cincuenta hombres & vuestras costas € misiones € suyas de los dichos hombres que han
de ir para lo susodicho, 6 alguno dellos descubrieren nuevamente algunas islas 6 tierra
firme en el mar del Sur ¢ del Norte que hasta aqui no hayan seido ni sean descobiertas,
gue se haga con vosotros, en lo que toca & lo que asi se descobriere, todas las mercedes
0 cosas que se hicieron & Diego Velazquez porque descobrio la isla de Yucatan, segun €



como é de la manera que se contiene en el asiento que sobre ello se hizo con el dicho
Diego Velazguez, sin que en ello haya falta alguna.

Otrosi: Porque dende luego con mas brevedad se comience & entender en lo contenido
en este asiento, que en los nuestros navios que estan en cualquier de las dichas islas
lleven & vos el dicho Bartolomé de las Casas 6 & los dichos cincuenta hombres,
cincuenta yeguas, € treinta vacas, é cincuenta puercos, é quince bestias de carga,
pagando de llevar dello lo que justamente mereciere, é que si de un viaje no se podiere
Ilevar todo, que en el segundo viaje que se hiciere lo lleven los dichos nuestros navios lo
que quedare por llevar, al puerto que vos el dicho Bartolomé de las Casas sefialaredes.
Otrosi: Que para efecto € cumplimiento de todo lo que dicho es é de cada cosa dello,
nos demos é libremos todas las cartas é provisiones que menester fueren,con todas las
fuerzas € firmezas que sean necesarias.

Otrosi: Que después que nos tengamos quince mil ducados de tributos sobre los indios
de la dicha Tierra-Firme en los dichos vuestros limites en cada un afio, 0 otra renta al
tiempo que la diéredes, que de alli adelante hayamos de dar é demos de la misma renta
dos mil ducados en cada afio de los dichos diez afios primeros, para ayuda de los
rescates é costas € gastos que se han de facer para allanar la dicha tierra € tener los
dichos indios € estar subjetos é domésticos, como dicho es; pero que hasta tener los
dichos quince mil ducados de renta, como dicho es, nos no seamos obligados & dar los
dichos dos mil ducados ni cosa alguna dellos.

Otrosi: Que después que por industria de vos el dicho Bartolomé de las Casas é de los
dichos cincuenta hombres tovieremos en la dicha Tierra-Firme, dentro de los dichos
limites, quince mil ducados de renta en cada un afio, como se contiene en este asiento,
que de la dicha renta seamos obligados & pagar los gastos.

Primeramente lo que hobiéredes gastado vos el dicho Bartolomé de las Casas é los
dichos cincuenta hombres, para vuestro comer é mantenimientos, desde el dia que
entraredes en la dicha Tierra-Firme hasta ocho meses primeros siguientes, en carne é
maiz, é cazabi € otras cosas de la tierra, 0 los fletes de los navios en que se llevaren los
dichos mantenimientos, € los fletes de las otras cosas que llevaredes en dadivas para dar
a los dichos indios; € porque esto se pueda saber é averiguar, que al tiempo que en
cualquier de las dichas islas Espafiola, San Juan é Cuba é Jamaica se cargaren
cualesquier viandas 6 otras cosas para el dicho vuestro mantenimiento, los oficiales de
la casa de la Contratacion que estan en cada una dellas, donde asi se cargare tomen
razon de lo que se carga, 0 lo que costd, ¢ las toneladas que en ello hay; é que después,
al tiempo que se descargare en la dicha Tierra-Firme, el dicho tesorero é contador que
nos habemos de enviar con vos para lo susodicho tomen razon de lo que se descarga, €
qué personas lo descargan, € en qué parte, para que por alli se pueda ver é verificar lo
que asi se cargo, para llevar & la dicha Tierra-Firme, é se descargo en ella, € lo que
costd, € asimismo lo que cuestan los fletes dello.

Otrosi: Que paguemos todo lo que se gastare en hacer ¢ edificar las fortalezas que
conforme & este dicho asiento habeis de hacer para nos en la dicha Tierra-Firme, é lo
que se gastare en cobrar las rentas que en la dicha Tierra-Firme nos habeis de dar, €
asimesmo lo que conviene darse graciosamente & los caciques é indios por animar €
traer la gente que estén domésticos é en nuestro servicio, como en este dicho asiento se
contiene, con tanto que las dichas dadivas é cosas que asi habeis de dar & los indios no
pasen de trescientos ducados en cada un afo, que sean en los dichos diez afios tres mil
ducados, é con que los dichos gastos de las dichas fortalezas se hagan é gasten €
distribuyan en presencia de los dichos contador é tesorero que asi habemos de enviar, 0
de las personas que ellos en nuestro nombre posieren para ello; los cuales han de
darcuenta é razon de todo lo que se gastare € distribuyere en lo susodicho, € en qué é



cdémo se gasta, para que se sepa lo que se vos ha de pagar, ecepto las dadivas de los
dichos indios, porque estas habeis vos de dar € han de estar & vuestra determinacion; los
cuales dichos gastos € cosas en este capitulo é en el capitulo antes deste contenidas é
declaradas, que en lo susodicho ha de haber € se han de hacer, non vos habemos de
mandar pagar ni vos han de ser pagados hasta que nos tengamos € llevemos los dichos
quince mil ducados de renta en cada un afio, como dicho es; y de lo demas restante,
recibiendo nos los dichos quince mil ducados, vos el dicho Bartolomé de las Casas € los
dichos cincuenta hombres podais tomar € ser pagados dello en esta manera: que en cada
un afio de los siguientes se vos paguen, después de haber tomado para nos los dichos
quince mil ducados del restante, tres mil ducados en cada un afio, hasta que enteramente
seais pagados de los gastos € cosas que habeis de haber para gastos é rescates é otras
cosas de suso contenidas.

Otrosi: Porque podria ser que nos con alguna siniestra relacion que nos fuese hecha, sin
ser informados de la verdad, proveyésemos 6 mandasemos proveer alguna cosa en
contrario de lo que en este asiento é capitulacion dél se contiene, é por haber, como hay,
tanta distancia de tierra de donde reside nuestra persona real a la dicha Tierra-Firme, no
se podria remediar tan brevemente como conviene, € esto seria causa que se impidiese é
estorbase la dicha negociacion que se asienta, que haciendo é cumpliendo vos el dicho
Bartolomé de las Casas lo contenido en este dicho asiento en los tiempos é segun é de la
manera que en él se contiene, ¢ estando entendiendo é trabajando en lo efectuar, é hasta
tanto que tengamos relacion 6 testimonio de los dichos contador é tesorero que habemos
de enviar, de lo que en ello se hace, no proveerémos ni mandarémos proveer cosa
alguna contra lo contenido en este asiento, ni contra cosa alguna ni parte dello, por
ninguna causa ni razon que sea ni ser pueda.

Otrosi: Con tanto que los dichos cincuenta hombres que asi han de ir con vos el dicho
Bartolome de las Casas sean obligados luego que entraren en la dicha tierra, de se
obligar € hacer obligacion de sus personas é bienes muebles é raices, ante la persona que
asi habemos de nombrar para juez 0 justicia en la dicha tierra y los nuestros oficiales
della, en que cada uno por si é por su parte se obligue que subcediendo el negocio de la
manera y con la propiedad que se espera, que se pueda cumplir la dicha capitulacion,
que ellos la cumpliran por la parte que & nos toca en todo é por todo como en ella se
contiene, sin que haya falta alguna.

Otrosi: Que todo lo que vos el dicho Bartolomé de las Casas y los dichos cincuenta
hombres hobiéredes en cualquier manera en la dicha tierra durante el dicho tiempo de
los dichos diez afios que asi en ella habeis destar, seais obligados a lo registrar antel
dicho juez y oficiales nuestros della, porque nos seamos informados de todo.

Otrosi: Quiero y es mi voluntad que vos el dicho Bartolomé de las Casas podais poner é
pongais a las provincias de la dicha tierra dentro de los dichos limites, y a los pueblos
que asi hiciéredes é & los rios 6 cosas sefialadas de la dicha tierra, los nombres que vos
pareciere, los cuales dende en adelante sean asi nombrados 6 llamados; que para ello
vos doy poder cumplido.

E por el dicho asiento ¢é contratacion € todos los capitulos é cosas de suso contenidas,
conviene & servicio de Dios nuestro Sefior y ensalzamiento de nuestra santa fe catélica é
acrecentamiento de nuestro patrimonio € escudo real, por la presente, cumpliéndose é
efectuandose por parte de vos el dicho Bartolomé de las Casas é los dichos cincuenta
hombres que con vos para lo susodicho pasaren & la dicha Tierra-Firme, lo que por
vuestra parte se ha de hacer é cumplir, conforme a este asiento capitulacion, dentro del
término 6 segun que en él se contiene: Nos por la presente concedemos é otorgamos
todos los capitulos € cosas contenidas en este dicho asiento é capitulacion, segun 6 de la
forma é manera que de suso se contiene; € queremos é mandamos que asi se haga é



cumpla é haya efeto, aseguramos 6 prometemos que lo cumplirémos 6 mandarémos
cumplir, segun de suso se contiene, sin falta alguna, 6 que no irémos ni pasaremos ni
consentirémos ir ni pasar contra ello ni contra parte dello en alguna manera; é que para
la ejecucion 6 cumplimiento dello darémos é mandarémos dar todas las cargas é
provisiones que sean necesarias. Fecha en la cibdad de la Corufia, & diez y nueve dias
del mes de mayo, afio del nascimiento de nuestro Salvador Jesucristo de 1520 afios. -
YO EL REY. -Por mandado de su majestad, Francisco de los Cobos. -Y al cabo deste
dicho asiento € capitulacion estaban cuatro sefiales de firmas.

Copia del libro de provisiones y cédulas de Paria desde 1520 hasta 1554 que trajo del
archivo de Contratacion de Cadiz. Esta fiel, pero mal escrita como la antigua. Sevilla 14
marzo 785. -Mz.

Lo que se otorgd a los pobladores que fueren de mas de los cincuenta. -EL REY. Por
cuanto hemos asentado con vos el padre Bartolomé de las Casas, nuestro capellan... y
pedistes mercedes para otros demas de los cincuenta. Otorgamos:

1.° Que del oro que cojan el primer afio solo paguen un décimo, el segundo un noveno,
hasta venir al un quinto, y de ahi adelante como se paga en la Espafiola.

2.° Franqueza de todos derechos de cuantos mantenimientos y mercaderias llevaren para
sus provisiones por diez afios.

3.° Franqueza de la sal que se halle en la tierra, por veinte afios.

4.° Sacarase breve de su Santidad para que los que murieren se les aplique indulgencia
plenaria y vayan absueltos & culpa é pena.

5.° Les seran dadas é repartidas tierras.

6.2 Si fueren enfermos, se curaran en hospilal que deberéis hacer & nuestra costa.

7.° Gozaran las mismas franquezas que los vecinos de la Espafiola.

IX.
Representacion del contador real que fue con Casas a Cumana. (Coleccidn del sefior
Uguina.)

«Relacion que yo Miguel Castellanos di a vuesa majestad de la ida que fui con el
licenciado Bartolomé de las Casas a la costa de Paria.» (Es extracto de la que habia
dado, puesto en forma de memorial con su firma y rubrica. )

Fui de contador de vuesa majestad con ochenta mil maravedis. Vi que el dicho
licenciado, a causa de no tener aquella facultad que le convenia para conseguir lo que
asento, hizo otra nueva contratacion y asiento con el almirante y jueces y oficiales de la
isla Espafiola para que por cierto tiempu tuviera a su cargo el armada que habian
enviado & la dicha costa, y se hiciesen ciertas partes lo que por su industria se hobiese.
Llegado & dicha costa, vi que ni pudo conseguir lo uno ni lo otro, por no llevar aquella
orden y forma que debia conforme al primer asiento, y por le desamparar y desobedecer
los soldados de la armada, y serle tambien algo contrario el lugarteniente del Almirante
que esté en la isleta de las Perlas, antel cual el dicho licenciado yo vi paso ciertos actos
de protestaciones sobre la jurisdiccion de la dicha costa, porque se nombraba juez asi de
la costa como de la dicha isleta de Cubaagua, contra las facultades que Casas llevaba de
vuesa majestad.

Yo vine por la Espafiola llevando carta de Casas, en que pedia socorro al Almirante y
jueces, pues la dicha armada y todo le habian dejado: visto que nada le enviaban, me
vine para vuesa majestad.



Por lo que he visto, conozco que & vuesa majestad se seguiria gran provecho asi de la
costa como de la isleta, que a partes dista cuatro leguas y & partes ocho, enviando
gobernador con jurisdiccion civil y criminal, y haciendo fortaleza en el puerto de
Cumana & la punta del rio. A causa de no se haber esto proveido, (dos frailes dominicos
y franciscos que en aquella costa estaban comenzando & convertir los indios, han
recibido muertes admirables y destruido los sus monesterios y altares, lo que ha sido por
tres veces con esta vez, que agora fué el licenciado Casas; de lo cual es muy notorio
fueran ocasion los cristianos por los ir & correr y hacer guerra, tomandolos por esclavos
a ellos y & sus mujeres € hijos por las partes donde los frailes estaban convirtiendo.»
Dafios que causan las armadas que alla se envian de la Espafiola.

Podrian hacerse buenas poblaciones en aquella costa, dejando las muestras de oro y
otras cosas preciosas. Donde los frailes dominicos y franciscos pusieron higueras,
parras, granados y otras diversas simientes han respondido en producir muy mayor fruto
que en Espafia: higos y melones en todos tiempos del afio.

Remediandose las armadas y los dafios de los indios, podria hacerse gran fruto en ellos,
enviando gobernador y frailes, especial dos franciscos que estan en la isleta de las
Perlas, de los cuales el uno, fray Juan Garceto, les predica en su lengua.

Seria necesario enviar un capitan con doscientos hombres, porque después de la ida de
Casas se levantaron los indios, mataron & un fraile, de dos que estaban alli, y & Carsas le
qguemaron el bohio que habia fecho, con todos los mantenimientos é municiones, y le
mataron muchas personas.

Estando yo alla con Casas, vi & muchos que, menospreciandoles, fueron con armadas,
«facian guerra & los indios, y traian algunos esclavos para los vender, é vi otras
desdrdenes; y asi desta manera el dicho licenciado se retrajo a la Espariola é se metio
fraile.

»Vi en la espafiola que en obra de dos meses se trajeron mas de seiscientos esclavos de
do habia de ir Casas, y venderlos por los oficiales en Santo Domingo. En la isleta de las
Perlas supe que en poco mas de medio afio se sacaron de alli bien mil doscientos marcos
de perlas.»

Suplico & vuesa majestad haya respeto que he ocupado dos afios en ir y venir sin paga
alguna, a que se afiade el tiempo que estoy en esta corte, y entre otros trabajos, el haber
sido robado de franceses, viniendo por la mar, yo y todos los de la nao. (Pudo
presentarse en 1524, nimero notado en la hoja que queda blanca de los dos pliegos en
que esta el memorial.)

X.
Proceso contra Casas en Nicaragua. (Coleccién del segor Uguina.)

Dos informaciones hechas & pedimento de Rodrigo de Contreras, gobernador de
Nicaragua, contra fray Bartolomé de las Casas.

1.2 Empezd en Leon en 23 de marzo ante el obispo de Nicaragua don Diego Alvarez
Osorio. No se acabaron de tomar los dichos & los testigos por muerte del Obispo, y pidid
siguiese, y no quiso el provisor Pedro Garcia Pacheco.

2.2 Empez0 en Leon en 30 de junio 536 ante el alcalde ordinario Juan Talavera. Consta
de ambas (saltem asi lo deponen muchos testigos):

Que aprestando gente Rodrigo de Contreras para el descubrimiento de las provincias del
Desaguadero, Casas intentd disuadirlo declamando ser en deservicio de Dios y de su
majestad, haciéndose como era costumbre por soldados bajo la conducta de su capitan.
Que solamente seria licito dirigiéndolo él, y poniendo & sus ordenes cincuenta hombres



sin mas capitan, con los cuales se obligaba & hacerlo. Contreras no vino en ello, si bien
le rogd le acomparfiase & la empresa. No desistiendo Casas de su propésito anduvo
exhortando & todos por sus casas, y en publico por medio de sermones en la iglesia
Mayor, en la de San Francisco y la Merced, que, estaban descomulgados cuantos fuesen
a la jornada; y no quiso oir de penitencia & varios de los destinados & ella.

Que tenia de costumbre predicar después de haber habido algun enojo, para
manifestarlo, y que ordinariamente predicaba pasiones en escandalo de las gentes, y rara
vez la declaracion de la doctrina cristiana: vicio afiejo, por el cual cuando estuvo en
Santo Domingo de la Espafiola los oidores le mandaron no predicase, y le habian
querido echar de la isla para Espafia. De resultas de esto, que habiendo permanecido en
Santo Domingo dos afos el testigo que lo depone, no supo que en todo aquel tiempo
predicase fray Bartolomé. Que una vez dijo en el monasterio de San Francisco de
Granada ante el licenciado de la Gama que el Rey no tenia poder original.

A... 4.° de la segunda informacion, y es uno de los testigos el padre fray Lazaro de
Guido, de la 6rden de la Merced.

Informacion fecha en Leon de Nicaragua & 23 de agosto 36; hecho a pedimento del
gobernador Rodrigo de Contreras ante su alcalde mayor el licenciado Gregorio de
Zaballos. Deponen cuatro testigos:

Que habréa dos meses fray Bartolomé de las Casas y otros frailes dominicos que estaban
en el monasterio de San Francisco de dicha ciudad quisieron irse, desamparando y
dejando solo el monasterio. Porque no lo hiciesen fueron a hablar & Casas y su
compaiiero fray Pedro, de parte del Gobernador, los alcaldes Mateo de Lascano y Juan
Talavera, con los regidores Ifiigo Martinez, Juan de Chaves y el bachiller Guzman.
Viéndolos empefiados, les rogaron que siquiera dejasen & fray Pedro para dotrinar los
indios, 6 no quisieron; y se fueron aquella tarde sin tener causa ni razon, pues se les
ofrecid se les daria todo lo necesario, como personas moviles y deseosos de mudanzas y
novedades. Y asi quedd el mismo retablo é imagenes desamparadas. Son cuatro testigos.

XI.
Carta del obispo de Guatemala, Marroquin, al Emperador sobre la pacificacion de
Tezulutlan, frailes dominicos y el obispo Casas. (Coleccién del sefior Uguina.)

Sacra Catolica Cesarea Majestad: Despues de haber escripto a vuestra majestad largo, se
me ofrecid ir a la provincia de Tezulutlan, que con ocupaciones lo he dilatado: un afio
hé que cada dia he estado en camino, y como hay tantas cosas que hacer y tanto que
cumplir con las que estan ya dentro del corral de la Iglesia, no sobra tiempo cuanto es
menester para cumplir con los demas. Yo llegué & la Cabecera vispera de San Pedro:
antes que llegase tuve muchos mensajeros de los sefiores principales, haciéndome saber
que se holgaban mucho con mi venida, y media legua antes que llegase sali6 todo el
pueblo, hombres y mujeres, & me recibir con muchas danzas y bailes, y llegado que fui,
me hicieron un razonamiento en que me daban muchas gracias por haber querido tomar
semejante trabajo: yo les respondi que mucho mas que aquello era obligado de hacer por
ellos, ansi por mandamiento de Dios como de vuestra majestad: yo alabé mucho a Dios
en ver tan buena voluntad y tan buen principio; al parecer la gente es doméstica.

Porque vuestra majestad sepa qué cosa es esta, fui alli para dar testimonio como testigo
de vista. Toda esta tierra casi hasta la mar del Norte fué descubierta por Diego de
Alvarado, que murio en esa corte, y la conquisto y pacifico, y le sirvio casi un afio y la
tuvo poblada con cien espafioles, y fué en tiempo que sond el Perd, y como fué tan
grande el sonido, capitan y soldados toda la desampararon, y después aca, como el



Adelantado (que haya gloria) tenia puesto los pensamientos en cosa mayor, olviddse
este rincon, y los espafioles, como son enemigos de frailes, muchas veces decian & estos
religiosos que por qué no iban & Tezulutlan, y esto les movio & fray Bartolomé y & los
demas enviar por provision a vuestra majestad, é intentaron por via de amistad de querer
entrar, y pusieron por terceros & los sefiores destas provincias, en especial & un pueblo
que se dice Tecucistlan, que esta casas con casas de Tezulutlan; y con algunos dones y
con darles seguro que no entrarian espafioles y que no tuviesen miedo, y poco a poco
comenzaron & perder el del ledo y dieron entrada & los religiosos. La palabra de Dios a
todos parece bien, y con no pedirles nada muestran contentamiento: lo que ha de ser
adelante Dios lo sabe, y en verdad que estoy confiado que han de conocera Dios toda
aquella gente, y & los religiosos se les dé mucho por su buen celo é intencion: la tierra es
la mas fragosa que hay aca, no es para que pueblen espafioles en ella, por ser tan fragosa
y pobre, y los espafioles no se contentan con poco. Estaré la Cabecera de esta cibdad
hasta treinta leguas; de alli a la mar podra haber cincuenta: hay en toda ella seis 0 siete
pueblos que sean algo. Digo todo esto porque sé que el obispo de Chiapa y los
religiosos han de escribir milagros, y no hay mas destos que aqui digo: estando yo para
salir lleg6 fray Bartolomé. Vuestra majestad favorezca a los religiosos y los anime; que
para ellos es muy buena tierra, que estan seguros de esparioles y no hay quien les vaya &
la mano, y podran andar y mandar a su placer. Yo los visitaré y animaré en todo lo que
yo pudiere, aunque fray Bartolomé dice que a él le conviene; yo le dije quemucho
enhorabuena; yo sé que €l ha de escribir invenciones é imaginaciones, que ni él las
entiende ni entendera en mi conciencia; porque todo su edificio y fundamento va
fabricado sobre hipocresia y avaricia, y asi lo mostré luego que le fué dada la mitra:
rebozd la vanagloria como si nunca hubiera sido fraile, y cono si los negocios que ha
traido entre las manos no pidieran mas humildad y santidad para confirmar el celo que
habia mostrado; y porque no escribo esta mas de para dar testimonio desto de
Tezulutlan, ceso. Nuestro Sefior guarde y prospere & vuestra Sacra Catolica Cesarea
Majestad por muchos prosperos afios con aumento de su Iglesia y mucha gracia en su
alma. De Guatemala, 17 de agosto de 1545 afios. -Sacra Catdlica Cesarea Majestad. -
Indigno capellan y criado. que besa piés y manos de vuestra majestad. -Episcopus
Cuachutemallen.

XIl.
Juicio que Bartolome de las Casas y el cronista Oviedo hicieron del famoso
requerimiento.

(Casas, Historia general, lib. 3, cap. 57.) Agora es bien que tornemos sobre la sustancia,
y partes, y eficacia, y efecto, y justicia del referido requerimiento, cerca del cual habria
mucho que decir; pero anotemos algo brevemente; y lo primero considero cualquier
varon prudente, ya que los indios entendian nuestra lengua y los vocablos y
significacion de ella y de ellos, qué nuevas les traian y qué sefiorio en oillas, diciendo
gue un Dios habia en el mundo criador del cielo y de la tierra, y que cri6 el hombre 6
loshombres, teniendo ellos el sol por dios 6 otros dioses, quien creian haber hecho los
hombres y las otras cosas. ;Con qué razones, testimonios, 6 con cuales milagros les
probaban que el Dios de los esparioles era mas dios que los suyos, 6 que hobiese mas
criado al mundo y a los hombres que los que ellos tenian por dioses? Si vinieran las
moros 6 turcos & hacelles el mismo requerimiento afirmandoles que Mahoma era sefior
y criador del mundo y de los hombres, ¢ fueran obligados & creerlos? Pues ¢ mostraban
los espafioles mayor testimonio y mas verdadera probanza de lo que protestaban en su



requerimiento de que el Dios suyo habia criado el mundo los hombres, que mostraran
los moros de su Mahoma? Item: ;como 6 con qué inconvencibles razones 6 milagros les
probaban que el Dios de los espafioles tuvo mas poder que los dioses suyos para
constituir un hombre llamado san Pedro por sefior y gobernador de todos los hombres
del mundo, y & quien todos fuesen obligados a obedecer, teniendo ellos sus reyes y
naturales sefiores, y creyendo no haber otros sino ellos en el mundo? Y asi, ¢qué animo
ternian, y qué amor y reverencia se engendraria en sus corazones, y en especial los reyes
y sefiores, al Dios de los espafioles, oyendo que por su mandado san Pedro, 6 el Papa, su
sucesor, daba sus tierras al rey de los espafioles, teniéndose por verdaderos reyes y
libres, y de tan muchos afios atras en antiquisima posesion ellos y sus pasados; y que se
les pedia que ellos y sus subditos le rescibiesen por sefior & quien nunca vieron ni
cognoscieron ni oyeron, y sin saber si era malo 6 si era bueno, y qué pretendia, si
gobernallos 6 roballos ¢ destruillos, mayormente siendo los mensajeros tan fieros
hombres barbados y con tantas y con tales armas? Qué podian ni debian, segun buena
razon, de los tales presumir 6 esperar? Item: ;Pedilles obediencia para rey extrafio sin
hacer tratado ni contrato ni concierto entre si sobre la buena y justa manera de los
gobernar de la parte del Rey, y del servicio que se le habia de hacer de parte de ellos, el
cual tratado al principio en la eleccion y rescibimiento del nuevo rey ¢ del nuevo
sucesor si es antiguo aquel estado, se suele y debe hacer y jurar de razon y ley natural?
Esto debia de entender el rey y cacique de la provincia del Cenu, de que arriba
hablamos estar sobre Cartagena, el cual, segun escribi6 el bachiller Anciso en un
tratadillo suyo que esta impreso, que llam6 Summa de geografia, al mismo que le hacia
este requerimiento respondio que el Papa en conceder sus tierras al rey de Castilla debia
estar fuera de si cuando las concedid, y el rey de Castilla no tuvo buen acuerdo cuando
tal gracia recibi6, y mayor culpa en venir 6 enviar los sefiorios ajenos de los suyos tan
distantemente. Esto no osara yo aqui escribirlo si escrito y de molde con nombre del
mismo Anciso no lo hallara, aunque él lo dice por otros desvergonzados vocablos, como
abajo, si Dios quiere, referirémos. Y quisiera yo preguntar al consejoque determino
deberse hacer tal requerimiento & estas gentes que vivian seguras debajo de sus sefiores
y reyes naturales en sus casas, sin deber ni hacer & ninguno mal ni dafio, ;qué fe y
crédito eran obligados & dar a las escripturas de la tal donacion, y que fueran las mismas
bulas plomadas del Papa que alli se les presentaran? ;Merescieran, por no obedecellas,
que fueran descomulgados, ¢ que les hicieran algun mal temporal ni espiritual, 6
cometieran algun pecado? Todo esto ¢no les habia de parecer ser deliramentos y cosas
fuera de razon y de camino, y todos disvarios y disparates? Mayormente cuando les
dijeron que eran obligados de se sujetar a la Iglesia. Veamos: entender qué cosa sea
Iglesia, y ser obligado el hombre & se sujetar & la Iglesia, ;no se supone tener noticia y
creer todas las cosas que nos ensefia nuestra fe cristiana? ¢Por qué creemos haber
Iglesia, y & la cabeza visible de ella reverenciamos, nos sujetamos y obedecemos, que es
el Papa, sino porque creemos y tenemos verdadera fe de la Santisima Trinidad, Padre,
Hijo y Espiritu Santo, y tenemos y confesamos todos los otros catorce articulos
pertenecientes & la divinidad y humanidad? Pues no teniendo fe alguna y ninguna de la
Santisima Trinidad ni de Jesucristo, que constituy0 la Iglesia, y de lo demas que tiene y
confiesa la religion cristiana, ¢,como puede alguno creer que hay Iglesia, y su cabeza que
se llama papa, padre grande y admirable? Y si no puede ni debe creer alguno haber
Iglesia y papa no habiéndole dado noticia de Cristo, hijo de Dios verdadero, y recibidole
voluntariamente por tal, ;cOmo 6 con qué a por qué derecho humano, natural ni divino,
sera obligado & creer que hay Iglesia y que hay papa? Pues si no es obligado por ningun
derecho ni razon & creer que hay Iglesia ni papa, y esto sin alguna culpa ni pecado
venial, ;coOmo 0 porqué serd obligado a creer que el Papa tuvo poder para hacer



donacion de las tierras y sefiorios que poseen gentes que nunca otras conocieron, ni
tuvieron gque hacer con otras en bueno ni en malo, tan distantes de todas las otras de
nuestro mundo viejo, y siendo poseedores y propietarios sefiores de tantos afios? Item:
si no son obligados a creer que tuvo poder aquel que los espafioles Ilaman papa de
conceder y donar sus tierras y sefiorios y su libertad al rey de los espafioles, ;cdmo 6
por qué derecho seran obligados a darla obediencia, y de sefiores y reyes 0 principes
libres que nunca recognocieron algun superior, hacerse subditos y menoscabados de sus
estados, recibiendo & un rey que nunca vieron ni cognoscieron ni oyeron, extrafio y de
gente fiera barbada y tan armada, y que prima facie parece horrible y espantosa,
recibiéndolo, digo, por sefior? Veamos si solos los reyes de ellos se quisieron sujetar al
rey de Castilla sin consentimiento de los pueblos sus subditos, ¢los stbditos no tenian
justo derecho y justicia de ley natural de quitalles la obediencia y de ponellos de su real
dignidad y aun de matallos? Por el contrario, si los subditos pueblos sin sus reyes lo
quisiesen hacer, ¢no incurririan en mal caso de traicion? Item: si no son obligados los
reyes por si y tampoco todos juntos & dar la obediencia & rey extrafio, por mas
requerimientos que les hagan, segun queda deducido y claramente probado, ¢con qué
derecho y justicia les protestan y amenazan que si no prestan la obediencia que les piden
les haran guerra a fuego y & sangre, y les tomaran sus hienes y sus mujeresy sus hijos,
con sus personas cautivas, y venderan por esclavos? Y si por esta causa guerra les
hicieron 0 hicieren 0 hacen, ¢con qué leyes 0 derechos ¢ razones fueron 6 seran 6 son
justificadas? Luego injustas € inicuas y tiranicas y detestables fueron, seran y son donde
quiera que por tal causa 0 con tal titulo & tales infieles como & los vecinos y moradores
de estas Indias se hicieron 6 hicieren, condenada por toda ley natural humana y divina.
Luego justisima sera la guerra de estos y de los tales infieles contra todo Espariol y
contra todo cristiano que tal guerra moviere; y de esta manera y jaez han sido todas las
guerras que de nuestra parte & estas gentes se han movido y hecho, y esas pocas que
contra nosotros ellos hicieron; y pluguiese & Dios que yo muriese por tal justicia como
la que estas gentes para nos hacer cruda guerra hoy tienen, y siempre desde que los
descubrimos contra nosotros han tenido; y este derecho siempre lo tienen, y les vive y
dura hasta el dia del juicio. La razon de este durar les es porque desde que lo cobraron,
ni por paz ni por tregua, ni por satisfaccion de los irreparables dafios y agravios que de
nosotros han recibido, y ni por remision que ellos de ellos nos hayan hecho, nunca
jamas se ha interrunipido. Queda luego manifiesta la ignorancia del consejo del Rey, y
plega & Dios que les haya sido remisible, y cuan injusto, impio, escandaloso, irracional
y absurdo fué aquel su requerimiento. Dejo de decir la infamia de la fe y religion
cristiana y del mismo Jesucristo que de aquel requerimiento era necesario salir y ha
salido; y cosa es de reir (6 de llorar, por mejor decir) que creyesen los del consejo del
Rey que estas gentes fuesen mas obligados a rescibir al Rey por sefior que por Dios y
criador a Jesucristo, pues para rescibir la fe no pueden ser forzadas y con pena ser
requeridas, y que para que diesen la obediencia al Rey ordenaban los del Consejo fuesen
constrifiidas. Hobo tambien mucha y reprensible falsedad, porque se afirmaba en él que
algunas islas y casi todo, & quien lo susodicho habia sido notificado habian rescibido a
sus altezas, y obedescido y servido, y servian como subditos y con buena voluntad y sin
ninguna resistencia luego sin dilacion como fueron informados de lo susodicho; porque
no es verdad que les notificasen ni informasen de cosa de ello & ninguna isla ni lugar ni
parte ni gente de estas Indias; por aquellos dias, ni jamas rescibieron & los reyes de
Castilla ni obedescieron ni sirvieron de su voluntad, sino por fuerza y violencia y
tirdnicamente, haciéndoles crudelisinias guerras en su entrada, y poniendolos en
servidumbre durisima en que todos perecieron, como Dios es buen testigo. Rescibieran
y sirvieran & los reyes de muy pronta voluntad si por paz y amor y por via cristiana



hobieran sido inducidos y atraidos; y por acabar lo que toca & aquel requerimiento, de lo
dicho puede cualquiera prudente inferir que si, como al principio de este capitulo
suposimos, entendidos los vocablos y significacion de ellos, pudieran responder y alegar
por si contra los que les hicieron los requerimientos, y los convencieran en juicio y
fuera de juicio, ¢qué podra alguno decir en excusa de los que formaron aquel
requerimiento y de los que a ejecutallo iban, haciéndolo & quien ni palabra de él
entendian mas que si fuera en latin referido 6 en algarabia? Y ya saben los que
estudiaron derechos queé valor 6 momento tiene el mando 6 precepto ¢ requerimiento
que se hace & gente que la lengua en que se dice no entiende, aunque fuese subdita y
tuviese obligacion de oillo y cumplillo; lo que en estas gentes y materia de que habiam
0s ningun lugar tiene, como parece por lo dicho. (Oviedo, lib. 29, cap. 7.) E mando el
Gobernador (Pedrarias) que yo llevase el requerimiento en scriptis que se habia de hacer
a los indios, y me lo di6 de su mano, como si yo entendiera a los indios para se lo leer, 6
tuviéramos alli quien se lo diese & entender queriéndolo ellos oir, pues mostrarles el
papel en que estaba escripto poco hacia al caso... Y en presencia de todos yo le dije:
«Sefor, parésceme que estos indios(262) no quieren escuchar la teologia de este
requerimiento ni vos teneis quien se lo dé & entender: mande usted guardarle hasta que
tengamos algunos de estos indios en la jaula para que despacio lo aprenda y el sefior
Obispo se lo dé & entender;» é dile el requerimiento, y él le tomé con mucha risa de €l é
de todos lo queme oyeron... Yo pregunté después, el afio de 1516, al doctor Palacios
Rubios (porgue él habia ordenado aquel requerimiento) si quedaba satisfecha la
conciencia de los cristianos con aquel requerimiento, é dijome que si si se hiciese como
el requerimiento dice. Mas paréceme que se reia muchas veces cuando yo le contaba lo
de esta jornada y otras que algunos capitanes después habian hecho; y mucho mas me
pudiera yo reir de él y de sus letras (que estaba reputado por gran varon, y por tal tenia
lugar en el consejo real de Castilla) si pensaba que lo que dice aquel requerimienlo lo
habian de entender los indios sin discurso de afios é tiempo.

XIII.
Extractos de una representacion inédita del padre fray Toribio Motolinia al Emperador
contra Bartolomé de las Casas, escrita en 1555. (Coleccion del sefior Uguina.)

Empieza sentando por principio que no debia tenerse por injusto haber quitado a los
mejicanos el sefiorio de aquella tierra, puesto que ellos mismos no eran mas que unos
usurpadores de ella, habiéndosela ganado a los cullas, los cuales antes se habian
apoderado de la misma y quitado tambien su dominio a los chichimecas y otomies, sus
primeros pobladores; mucho mas cuando tantos bienes recibian de la predicacion del
Evangelio y su conversion a la religion de Jesucristo. Después entra en materia contra
Casas.

«Dice el de las Casas que todo lo que aca tienen los espafioles todo es mal ganado,
aunque lo hayan habido por granjerias; y aca hay muchos labradores y oficiales y otros
muchos que por su industria y sudor tienen de comer. Y para que mejor se entienda
como lo dice 6 imprime, sepa vuesa majestad que puede haber cinco 0 seis afios que por
mandado de vuesa majestad y de vuestro consejo de Indias me fué mandado que
recogiese ciertos confisionarios que el de las Casas dejaba aca en esta Nueva Espafia
escritos de mano entre los frailes, é yo busqué todos los que habia entre los frailes
menores, y los di & don Antonio de Mendoza, vuestro visorey, y €l los quemo porque en



ellos se contenian dichos y sentencias falsas y escandalosas. Agora en los postreros
navios que aportaron a esta Nueva Espafia han venido los ya dichos confisionarios
impresos, que no pequefio alboroto y escandalo han puesto en toda esta tierra, porque a
los conquistadores y encomenderos y & los mercaderes los llama muchas veces tiranos,
robadores, violentadores, raptores, predones; dice que siempre € cada dia estan
tiranizando los indios. Asimismo dice que todos los tributos de indios son y han sido
mal llevados injusta y tiranicarnente. Si asi fuese, buena estaba la conciencia de vuesa
majestad, pues tiene y lleva vuesa majestad la mitad 6 mas de todas las provincias y
pueblos mas principales de esta Nueva Espafia, y los encomenderos y conquistadores no
tienen mas de lo que vuesa majestad les mande dar, y que los indios que tuvieren sean
tasados moderadamente, y que sean bien tratados y mirados, como por la bondad de
Dios el dia de hoy lo son casi todos, y que les sea administrada doctrina y justicia. Asi
se hace, y con todo esto el de las Casas dice lo ya dicho y mas: de manera que la
principal injuria 6 injurias hace & vuesa majestad, y condena & los letrados de vuestros
consejos, llaméandolos muchas veces injustos y tiranos, y también injuria y condena &
todos los letrados que hay y ha habido en toda esta Nueva Espafia, asi eclesiasticos
como seculares, y & los presidentes y abdiencias de vuesa majestad, porque ciertamente
el marqués del Valle, y don Sebastian Ramirez Obispo, y don Antonio de Mendoza, y
don Luis de Velasco, que agora gobierna con los oidores, han regido y gobernado y
gobiernan muy bien ambas republicas de espafioles € indios...

Por cierto para unos poquillos canones que el de las Casas oyo, él se atreve & mucho, y
muy grande parece su desorden y peca su humildad, y piensa que todos yerran 'y que €l
solo acierta; porque tambien dice estas palabras, que se siguen a la letra: «Todos los
conquistadores han sido robadores, raptores, y los mas calificados en mal y crueldad
gue nunca jamas fueron, como es a todo el mundo ya manifiesto.» Todos los
conquistadores, dice, sin sacar ninguno: ya sabe vuesa majestad las instrucciones y
mandamientos que llevan y han llevado los que van a nuevas conquistas, y como las
trabajan de guardar, y son de tan buena vida y conciencia como el de las Casas, y de
mas recto y santo celo. Yo me maravillo como vuesa majestad y los vuestros consejos
han podido sufrir tanto tiempo & un hombre tan pesado, inquieto é importuno, y
bullicioso y pleitista en habito de religion; tan desasosegado, tan mal criado, y tan
injuriador y perjudicial, y tan sin reposo. Yo ha que conozco al de las Casas quince
afios, primero que & esta tierra viniese; y él iba a la tierra del Peru, y no pudiendo alla
pasar, estuvo en Nicaragua, y no sosego alli mucho tiempo, y de alli vino, a Guatemala,
y menos paré alli, y después estuvo en la nascion de Guajaca, y tan poco reposo tuvo
alli como en las otras partes, y después que aportd a Méjico estuvo en el monasterio de
Santo Domingo, y en él luego se hartd, y torn6 a vaguear y andar en sus bullicios y
desasosiegos, y siempre escribiendo procesos y vidas ajenas, buscando los males y
delitos que por toda esta tierra habian cometido los espafioles, para agraviar y encarecer
los males y pecados que han acontecido; y en esto parece que tomaba el oficio de
nuestro adversario, aunquél pensaba ser mas celoso y mas justo que los otros cristianos
y mas que los religiosos, y €l aca apenas tuvo cosa de religion...

Después de esto aca siempre anduvo desasosegado, procurando negocios dé personas
principales, y lo que alla negocié fué venir obispo de Chiapa, y como no cumplié lo que
aca prometio negociar, el padre fray Domingo de Betanzos, que lo tenia bien conocido,
le escribio una carta bien larga, y fué muy puablica, en la cual le declaraba su vida y sus



desasosiegos y bullicios y los perjuicios y dafios que con sus informaciones y celos
indiscretos habia cabsado por do quiera que andaba, especialmente como en la tierra del
Per( habia sido cabsa de muchos escandalos y muertes, y agora no cesa alli do esta de
hacer lo mismo, mostrandose que lo hace con celo que tiene & los odios, y por una carta
que de acé alguno le escribe, y no todas veces verdadera, muéstrala & vuesa majestad 0 &
los de su consejo, y por una cosa particular que le escriben procura una cédula general,
y asi turba y destruye acé la gobernacion y la republica. Y en esto para su celo. Cuando
vivio obispo y llegd & Chiapa, cabeza de su obispado, los de aquella cibdad le
rescibieron, por envialle vuesa majestad, con mucho amor y con toda humildad, y con
palio le metieron en su iglesia, y le prestaron dineros para pagar debdas que de Espafia
traia; y dende & muy pocos dias descomulgalos y péneles quince ¢ diez y seis leyes y las
condiciones del confisionario, y déjalos, y vase adelante. A esto le escribia el de
Belanzos que las ovejas habia vuelto cabrones, y de buen carretero echo el carro delante
y los bueyes detras. Entonces fué al reino de la Verapaz, del cual alla ha dicha ques
grandisima cosa y de gente infinita, esta tierra es cerca de Guatemala, é yo he andado
visitando y ense fiando por alli, y llegué muy cerca, porque estaba dos jornadas della, y
no es de diez partes la una de lo que alla han dicho y sinificado. Monesterio hay aca en
lo de Méjico que dotrina y vesita diez tanta gente que la que, hay en el reino de
Verapaz, y desto es buen testigo el obispo de Guatemala. Yo vi la gente, ques de pocos
quilates y menos que otra: después el de las Casas torno & sus desasosiegos, Yy vino a
Méjico y pidio licencia al Visorey para volver alla & Espafia; y aunque no se la dio, no
dejo de ir alla sin ella, dejando acd muy desamparadas y muy sin remedio las ovejas y
animas a él encomendadas, asi espafioles como indios. Fuera razon, si con él bastase
razon, de hacerle luego dar la vuelta para que, si quisiera, perseverara con sus ovejas
dos 6 tres afios, pues como mas santo y mas sabio es este que todos cuantos obispos hay
y han habido, y asi los esparioles dice que son incorregibles, trabajara con los indios, y
no lo dejaréa todo perdido y desamparado. Habra cuatro afios que pasaron por Chiapa y
su tierra dos religiosos, y vieron coémo por mandado de de las Casas aun en el articulo
de la muerte no absolvian a los espafioles que pedian la confision, ni habia quien
bautizase los nifios hijos de los indios que por los pueblos buscaban el bautismo, y estos
frailes que digo bautizaron muy muchos. Dice en aquel su confisionario que los
encomenderos son obligados & ensefiar a los indios que les son encargados, y asi es la
verdad; mas decir adelante que nunca ni por entre suefios lo han hecho, en esto no tiene
razon, porque muchos espafoles por siy por sus criados los han ensefiado segun su
posibilidad, y otros muchos & do no alcanzan frailes han puesto clérigos en sus pueblos,
y casi todos los encomenderos han procurado frailes, ansi para los llevar a sus pueblos
como para que los vayan & ensefiar y & les administrar los Santos Sacramentos. Tiempo
hubo que algunos espafioles ni quisieran ver clérigo ni frailes por sus pueblos; mas dias
h&, que muchos espafioles procuran frailes, y sus indios han hecho monasterios y los
tienen en sus pueblos, y los encomenderos proveen a los frailes de mantenimientos y
vestuarios y ornamentos, y no es maravilla quel de las Casas no lo sepa, porqué no
procuro saber sino lo malo, y no lo bueno, ni tuvo sosiego en esta Nueva Espafia, ni
deprendi6 lengua de indios, ni se humillé ni aplicé a les ensefiar. Su oficio fué escribir
procesos y pecados que por todas partes han hecho los espafioles, y esto es lo que
mucho encarece; y ciertamente solo este oficio no le llevara al cielo, y lo que asi escribe
no es todo cierto ni muy averiguado, y si se miran y notan bien los pecados y delitos
atroces gue en sola la cibdad de Sevilla han acontecido y los que la justicia ha castigado
de treinta afios & esta parte, se hallaran mas delitos y maldades y mas feas que cuantas
han acontecido en toda esta Nueva Espafia después que se conquisto, que son treinta y
tres afos...



Vuesa majestad le debia mandar encerrar en un monasterio para que no sea cabsa de
mayores males; que si no, yo tengo temor que ha de ir 8 Roma y sera cabsa de turbacion
en la corte romana. A los estancieros, calpisques y mineros llamalos verdugos
desalmados, inhumanos y crueles; y dado caso que algunos haya habido codiciosos y
mal mirados, ciertamente hay otros muchos buenos cristianos y piadosos é limosneros,
y muebos dellos casados viven bien. No se dira del de las Casas lo de san Lorenzo, que
como diese la mitad de su sepultura al cuerpo de san Estéban, llaméaronle el espafiol
cortés: dice en aquel confisionario que ningun espafiol en esta tierra ha tenido buena fe
cerca de las guerras, ni los mercaderes en llevarles & vender mercaderias; y en esto juzga
los corazones: asimismo dice que ninguno tuvo buena fe en el comprar y vender
esclavos; y no tuvo razon, pues muchos afos se vendieron por las plazas con el hierro
de vuestra ruajestad, y algunos afios estuvieron muchos cristianos bona fide y en
ignorancia invencible. Mas dice que siempre é hoy dia estén tiranizando los indios:
tambien esto va contra vuesa majestad; y si bien me acuerdo, los afios pasados, después
que vuesa majestad envi6 & don Antonio de Mendoza, se ayuntaron los sefiores y
principales de esta tierra, y de su voluntad solenemente dieron de nuevo la obediencia &
vuesa majestad por verse en nuestra santa fe libres de guerras y de sacrificios, y en paz y
en justicia: tambien dice que de todo cuanto los espafioles tienen, cosa ninguna hay que
no fuese robada; y en esto injuria & vuesa majestad y a todos los que aca pasaron, asi a
los que trujeron haciendas como & otros muchos que las han comprado y adquirido
justamente, y el de las Casas los deshonra por escrito y por impreso. Pues ¢como asi se
ha de infamar por un atrevido una nacion espafiola con su principe, que mafiana lo
leeran los indios y las otras naciones?...

Después de lo arriba dicho vi y lei un tratado que el de las Casas compuso sobre la
materia de los esclavos hechos en esta Nueva Espafia y en las islas, y otro sobre el
parecer que di6 sobre si habria repartimiento de indios: el primero dice haber compuesto
por comision del consejo de las Indias, y el segundo por mandado de vuesa majestad,;
que no hay hombre humano, de cualquier nascion, ley 6 condicion que sea, que los lea,
gue no cobre aborrescimiento y odio mortal, y tenga 4 todos los moradores desta Nueva
Esparia por la mas cruel y mas abominable y mas infiel y detestable gente de cuantas
nasciones hay debajo del cielo; y en esto paran las escrituras que se escriben sin caridad
y que proceden de animo ajeno de toda piedad y humanidad. Yo ya no sé los tiempos
que alla corren en la vieja Espafia, porque ha mas de treinta afios que della sali; mas
muchas veces he oido a religiosos siervos de Dios y a espafioles buenos cristianos
temerosos de Dios que vienen de Esapafia, que hallan acd mas cristiandad, mas fe, mas
frecuentacion de los Santos Sacramentos, y mas caridad y limosnas & todo género de
pobres, que no en la vieja Espafia; y Dios perdone al de las Casas, que tan
gravisimamente deshonra y disfama, y tan terriblemente injuria y afrenta una y muchas
comunidades, y una nascion espafiola y a su principe y consejos, con todos los que en
nombre de vuesa majestad administran justicia en estos reinos; y si el de las Casas
quiere confesar verdad, & él quiero por testigo de cuantas y cuan largas limosnas hall6
aca, y con cuanta humildad soportaron su recia condicion, y como muchas personas de
calidad confiaron dél muchos é importantes negocios, y ofreciéndose guardar fidelidad,
diéronle mucho interese, y apenas en cosa alguna guardé lo que prometid...



«Cuando yo supe lo que escribia el de las Casas tenia queja de los del Consejo, porque
consintian que tal cosa se imptimiese; después bien mirado vi que la impresion era
hecha en Sevilla al tiempo que los navios se querian pat tir, como cosa de hurto y mal
hecho, y creo ha sido cosa permitida por Dios, y para que se sepan y responda a las
cosas del de las Casas, aunque sera con otra templanza y caridad, y mas de los que sus
escrituras merecen, porqué se convierta & Dios y satisfaga & tantos como ha dafiado y
falsamente infamado, y para que en esta vida pueda hacer penitencia...»

Sigue después Motolinia impugnando particularmente el tratado de Casas sobre
esclavos, en que dice que yerra en cuanto al modo en que se hacian, nimero de ellos y
tratamiento que se les daba, y termina su representacion con un encarecido elogio de
Hernan Corteés.

XIV.
Sobre los escritos de Casas.

Las obras impresas de este varon insigne se publicaron en Sevilla, en un tomo en 4.2, en
1552, en el cual se comprenden los opusculos siguientes:

Brevisima relacion de la destruccion de las Indias.

Treinta proposiciones juridicas sobre el titulo y sefiorio supremo y universal que los
reyes de Castilla y Ledn tienen al orbe de las que Ilamamos Indias Occidentales.
Disputa o controversia entre el obispo don fray Bartolomé de las Casas o Casaus, y el
doctor Ginés de Sepulveda, sobre si eran o no licitas las conquistas contra los indios.
Tratado que el obispo de la ciudad real de Chiapa don fray Bartolomé de las Casas o
Casaus compuso por comision del consejo real de las Indias sobre la materia de los
indios que se han hecho en ellas esclavos.

Un extracto de la representacion que hizo al Emperador en 1542, proponiéndole diez y
seis remedios para la reformacion de las Indias. (ContentGse entonces con extractar y
publicar el octavo de ellos, como el mas esencial, y se resumia en que no debian darse
los indios a los espafioles en encomienda ni en feudo ni en vasallaje ni de otra manera
alguna, si su majestad, como desea, quiere librarlos de la tirania y perdicién que
padecen.)

Avisos para los confesores de Indias.

Tratado comprobatorio de las treinta proposiciones juridicas antes mencionadas sobre el
derecho de los reyes de Castilla al imperio de las Indias.

Los ejemplares de esta coleccion se han hecho ya muy raros, y en algunos no estan
comprendidos los dos ultimos tratados. Estos opusculos han tenido mucha celebridad, y
se han traducido en diferentes lenguas no una vez sola. En la tltima, que publicé en
Paris en 1822 don Juan Antonio Llorente, ha insertado dos escritos, inéditos hasta
entonces, compuestos por Casas, segun conjetura el traductor, entre los afios 1555 y
1564: uno es una carta al célebre dominicano Carranza sobre el proyecto del Gobierno
de hacer perpetuas las encomiendas de indios; otro es una respuesta a algunas
cuestiones que se le habian propuesto sobre los negocios del Perd.

También ha insertado Llorente otro tratado curioso de nuestro obispo sobre si los reyes
tienen o no derecho para enajenar sus vasallos, sus pueblos y su jurisdiccién. Esta obra,
que Nicolas Antonio s6lo conocio por la mencidn que hace de ella don Tomas Tamayo
de Vargas en su Junta de libros, se ha publicado en tres distintos tiempos en Alemania
con el titulo siguiente: Quaestio de imperatoria vel regia potestate: an videlicet reges vel



principes jure aliquo vel titulo, et salva conscientia, cives ac subditos suos a regia
corona alienare, et alterius domini particularis dictioni subjicere possint.

OBRAS INEDITAS.

Un tratado latino intitulado: De unico vocationis modo ad verani religionem.

Otro, tambien latino, sobre los esclavos hechos en la segunda guerra de Xalisco por el
virey don Antonio de Mendoza en 1541.

Otro latino De thesauris. Tal vez es el mismo que ha traducido Llorente con el titulo de
Respuesta a algunas cuestiones sobre los negocios del Peru; porque en €l se trata muy
principalmente de las riquezas, tesoros y minas de aquel pais.

Diferentes tratados latinos y castellanos relativos a la misma materia sobre indios, sus
males y remedios, y disputas tenidas en su razon, citados por Nicolas Antonio en el
articulo Casas de su Biblioteca.

Un gran tratado sobre socorrer y fomentar los indios, de que hace mencién Davila
Padilla en su Historia de la orden dominicana con la provincia de Méjico, que, segun él,
se conservaba en el convento de aquellos religiosos en la misma ciudad. (Lib. 1,cap.
29.)

Pero de todas las obras inéditas de Casas, las mas célebres, como igualmente las de
mayor importancia, son sus dos historias; la una intitulada:

Apologética historia sumaria cuanto a las calidades, disposicion, descripcion, cielo 'y
suelo de estas tierras; y condiciones naturales, politicas, republicas, maneras de vivir y
costumbres de estas gentes de las Indias Occidentales y Meridionales cuyo imperio
soberano pertenece a los reyes de Castilla. Escribiose para defender a aquellos naturales
de la acusacidn que se les hacia de carecer de todo arreglo y policia en sus sociedades
politicas, por no tener razon para gobernarse. Existe manuscrito en la biblioteca de la
real academia de la Historia.

La otra se intitula:

Historia general de las Indias, en tres grandes voliumenes en folio, que comprenden los
sucesos ocurridos en el Nuevo Mundo desde 1492, en que fue descubierto, hasta el afio
de 1520. Comenzola, segln ya se ha indicado en el texto, en 1527, y la concluyo en
1561, no habiéndole dado tugar sus muchos trabajos y peregrinaciones para terminarla
con mas brevedad. Dejo este manuscrito al convento de San Gregorio de Valladolid,
con el expreso encargo al rector y consiliarios del convento de que no se publicase nada
de ella hasta después de pasados cuarenta afios de aquella fecha. Lo cual por acaso se
verificd; porque el coronista Antonio de Herrera, que tanto se aprovecho de sus noticias,
y aun del texto literal, en sus Décadas, no empez6 a publicarlas hasta el afio de 1600. Se
halla esta obra manuscrita en la Biblioteca Nacional y en la de la academia de la
Historia.

Pocos autores han escrito tanto como el padre Casas; y cuando se considera la vida
agitada que paso, sus frecuentes viajes, sus empresas, sus gestiones en la corte, y los
muchos negocios en que tuvo gque entender, causa maravilla cémo pudo tener tiempo
para la composicion de tantos tratados filosoficos y politicos, y de historias tan
voluminosas. Esto se explica en parte con los muchos hijos que vivid y con la fuerza de
su constitucion, que le mantuvo todas sus facultades intelectuales hasta el tiempo de su
muerte. Se explica también, y acaso mejor, por el modo con que estan compuestas sus
obras, que desnudas de todo artificio, faltas de método, incorrectas sobremanera en
diccion y en estilo, llenas de digresiones, de repeticiones inutiles y de autoridades y
citas muchas veces superfluas, dan sobradamente a entender la precipitacion con que se
escribian. Puede decirse que son la conversacion desalifiada de un hombre que poseido



fuertemente de un objeto solo que ha estudiado toda su vida, y a que se ha dedicado
exclusivamente, se entrega a rienda suelta a las impresiones que este objeto produce en
él, ya de compasion y de lastima, ya de enojo y de indignacién, ya de invectiva y de
escarnio, sin cuidar nada de las formas, que son de ordinario pesadas, escolasticas y aun
triviales. De aqui la dificultad de leerse por cualquiera que no tenga un interés grande en
instruirse de los puntos de controversia y de los hechos en que su pluma se ejercitaba.
De aquella confusién, sin embargo, desalifiada y verbosa salen a veces llamaradas
elocuentes y sublimes, y raciocinios que por su fuerza y resolucion aploman y destruyen
cuanto encuentran por delante. El principio que sostuvo, y que se propuso sostener con
todas las fuerzas de su espiritu, toca a las verdades mas altas de la politica y de la moral
natural y religiosa: él esti en Casas demostrado hasta la evidencia, y los efectos a que
aspiro se consiguieron en lo posible. Ningun autor en esta parte ha obtenido un triunfo
mas completo.

Su obra mas fuerte por el raciocinio es su controversia con Sepulveda, en que pulveriza
todos los sofismas atroces y especiosos con que aquel doctor queria dar un fundamento
a la usurpacion y un velo de oro a la injusticia. Su obra mas atil sin duda alguna es su
Historia general. Ya se ha indicado arriba de cuanto provecho ha sido a Herrera, que
generalmente no hace mas que copiarle a la letra; y el solo testimonio de este
historiador, el mas exacto, abundante y candoroso de cuantos hasta ahora han escrito
sobra Ameérica, basta a acreditar la veracidad e instruccion del obispo de Chiapa en los
acontecimientos que refiere. «Autor de mucha fe», le llama en una parte, «doctisimo
obispo» en otra, «santo obispo de Chiapa» en otra; y siempre que le cita como escritor
es para escudarse con su autoridad o para manifestar el crédito y reverencia que se le
debe. (Vease el cap. 1, lib. 3 de la década 2.2; el cap. 4 del lib. 2, decada 5.2, y el cap. 19,
lib. 3 de la década 6.%)
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